
पंचायत (अनुसुͬचत ¢ेğावर ͪवèतारȣत) कायदा 1996 

सदरची माहȣती PESA (PANCHAYAT EXTENTION TO SCHEDULED AREA- ACT- 1996) संबंधी जनतेमÚये 
जाͨणव जागृ ती Ǔनमा[ण åहावी या उƧेशाने या संकेतèथळावर अपलोड केलेलȣ आहे. सदरची माǑहती हȣ 
पेसा कामकाजासंबंधीत असून शासनाÍया संबंͬधत ͪवभागांकडून ×यामÚये वेळोवेळी शासन Ǔनण[यात बदल 
होत असतात. याèतव अɮययावत शासन Ǔनण[यासाठȤ महाराçĚ शासनाÍया Maharashtra.gov.in या 
संकेतèथळाचा वापर करावा. 

































1 Abitkhind अ�बत�खडं 732 695

2 Ambevangan अंबेवंगण 765 746

3 Ambit आबंीत 692 654

�शरपुंजे खु. 324 323

4 Babulwandi बाभूळवंडी 1477 1223

5 Bari बार� 1073 991

6 Bhandara भंडारदरा 1765 1335

7 Chichondi �चच�डी 1663 1525

8 Chinchavane �चचंावने 1264 1114

9 Damanvan धामणवण 1299 1247

10 Deogaon देवगाव 1160 1085

11 Digambar "दगंबर 733 684

12 Ekdare एकदरे 647 644

13 Ghatghar घाटघर 1176 859

14 Ghoti घोट� 759 720

15 Gondoshi  ग�दशुी 909 889

मा�णक ओझर 615 569

बलठण 1032 1032

16 Guhire गु"हरे 932 869

17 Jamgaon जामगाव 759 467

18
Jaynawadibetik

a
जायनावाडी �बताका 212 0

19 Kaliruhanwadi केळी ./हणवाडी 2378 1430

20 Karandi करंडी 1172 1027

21 Katalapur कातळापूर 1481 1123

22 Keli Kotul केळी कोतूळ 1192 1092

23 Keli Otur केळी ओतूर 1055 863

24 Kelungan केळंुगण 1440 1430

25 khdaki kh खडक0 खु. 777 669

26 Khirvare खीर1वरे 3204 1817

27 Kobalne क�भाळणे 1281 357

28 Kohane कोहणे 987 904

29 Kohondi  úकोहंडी 1304 1214

30 Koltambe कोलटेभे 505 492

31 Kondni कोदणी 375 330

गावाची 

एकूण 

लोकसं�या

(२०११ नुसार)

आ�दवासींची 

एकूण

लोकसं�या

(२०११ 

नुसार)

अनुसू चत !े#ातील पेसा गावांची मा�हती - तालुका -अकोले,  िज)हा- अहमदनगर 

अ.*. English

अनुसू चत !े#ात समा+व,ट 

असले)या  .ामपंचायतींची

नावे

पंचायतीम/ये 

समा+व,ट 

असले)या गावांची 

नावे



32 Kumshet कुमशेत 667 652

33 Ladgaon लाडगाव 653 573

34 Lavhali  Otur ल2हाळी ओतूर 426 406

ल2हाळी कोतूळ 468 450

कोथळे 732 719

वागदर� 614 581

35 Mahnar मा4हेरे 2057 1878

36 Malegaon माळेगाव 866 839

37 Maveshi मवेशी 663 628

38 Mhalugi /हाळंुगी 1012 729

39 Mnyale म5याळे +पसेवाडी 741 518

40 Murshet मुरशेत 888 758

41 Muthalane मुथाळणे 1997 527

42 Mutkhal मुतखेल 1417 1311

43 Pachanai पाचनई 696 696

44 Padalane पाडाळणे 1885 1232

45 Padoshi पाडोशी 1449 1346

46 Paithan पैठण 1778 1006

47 Palsunde पळसुंदे 1440 1365

फोफसंडी 893 875

48 Panjare पांजरे 1545 1513

49 Pendshet प:डशेत 746 603

50 Pimparkane 1पपंरकणे 1604 1521

51 Rajur राजूर 10046 4043

52 Ranad BK रणद बु. 1123 1108

रणद खु. 239 219

53 Ratanwadi रतनवाडी 1118 1101

54 Shenit Kh. शेणीत खु. 1254 1173

पाभूळवंडी 700 566

55 Sakirwadi साक0रवाडी 1329 1292

56 Samrad सा;द 789 731

57 Samsherpur समशेरपूर 4883 1300

58 Sangavi सांगवी 1131 1056

59 Satewadi सातेवाडी 1660 1583

खेतेवाडी 578 534

येसरठाव 588 553

60 Savarkute सावरकुटे 1252 1105

61 Sawargaon Pat सावरगाव पाट 2248 407

62 Selad शेलद 1800 1206

63 Shailvandi �शळवंडी 538 522

64 Shelvihire शेल1वह�रे 1135 1067

65 Sherpunje bk �शरपुंजे बु. 1572 1519

66 Shinganwadi �शगंणवाडी 936 890



67 Shiswad �शसवद 810 763

68 Shendi श:डी 1842 1312

69 Somalwadi सोमलवाडी 606 600

70 Tahakari टाहाकर� 1841 294

71 Tarde <तरडे 1615 1481

72 Tela तळे 623 569

�शदें 185 183

1वह�र 496 435

1प=ंी 566 496

73 Terungan ते.ंगण 1021 989

74 Titavi "टटवी 935 891

75 Udadawane उडदावणे 1539 1437

76 Vitha 1वठा 1500 838

77 Waki वाक0 951 823

78 Wanjulshet वांजळशेत 897 685

पु.षवाडी 626 614

७९ Wargushi वारंघुशी 3119 2758

११६४६७ ८८२८८

ट�प: उपरोBत अनुCमे अनुCमांक १८ (�बताका) व ३९ (1पसेवाडी) "ह दोन गावे पेसा अंतगGत येतात. परंतु यांHया 
Iामपंचायत या पेसा अंतगGत येत नाह�त.

एकूण सं�या  ( .ा.पं. ७९ + गावे १५ = एकूण पेसा गावे- ९४)



OÉÉ¨ÉÊ´ÉEòÉºÉ ´É VÉ±ÉºÉÆvÉÉ®úhÉ Ê´É¦ÉÉMÉ

¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É ¦É´ÉxÉ, 25, ¨ÉZÉÇ¤ÉÉxÉ {ÉlÉ, ¡òÉä]Çõ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç-400001.

ÊnùxÉÉÆEò  4 ¨ÉÉSÉÇ 2014.

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É.

Gò¨ÉÉÆEò. {ÉÒ+É®ú+ÉªÉ.2010/|É.Gò.130/{ÉÆ.®úÉ-2.------VªÉÉ+lÉÔ, ºÉÆºÉnäùxÉä, ºÉÆÊ´ÉvÉÉxÉ (jªÉÉ½þkÉ®úÉ´ÉÒ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉuùÉ®äú ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä,

¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ºÉÆÊ´ÉvÉÉxÉÉSªÉÉ ¦ÉÉMÉ xÉ>ð SªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÒ ÁÉ, {ÉÆSÉÉªÉiÉÒºÉÆ¤ÉÆvÉÒSÉä ={É¤ÉÆvÉ (+xÉÖºÉÚÊSÉiÉ IÉäjÉÉǼ É®ú Ê´ÉºiÉÉÊ®úiÉ Eò®úhÉä) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1996 (1996 SÉÉ

40) +ÊvÉÊxÉªÉÊ¨ÉiÉ Eò°üxÉ ±ÉÉMÉÚ Eäò±ªÉÉ +É½äþiÉ.

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, =CiÉ  EåòpùÒªÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ +xÉȪ û{É, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉ Ê´ÉvÉÉxÉ¨ÉÆb÷³ýÉxÉä, ¨ÉÖÆ¤É<Ç OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉ +ÉÊhÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ÊVÉ±½þÉ {ÉÊ®ú¹ÉnùÉ ´É

{ÉÆSÉÉªÉiÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ (ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2003 (2003 SÉÉ 27) +ÊvÉÊxÉªÉÊ¨ÉiÉ Eò°üxÉ +ÉÊhÉ ´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ <iÉ®ú ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É +ÊvÉÊxÉªÉÊ¨ÉiÉ

Eò°üxÉ iªÉÉuùÉ®äú, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É (1959 SÉÉ 3) ªÉÉ¨ÉvªÉä +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ IÉäjÉÉiÉÒ±É OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ +ÉÊhÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ ªÉÉÆºÉÉ`öÒ Ê´É¶Éä¹É iÉ®úiÉÖnùÒ

+ºÉ±Éä±Éä |ÉEò®úhÉ iÉÒxÉ-+ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ Eäò±Éä +É½äþ.

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉiÉ =CiÉ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ Eäò±ªÉÉxÉÆiÉ®ú iªÉÉuùÉ®äú, +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ IÉäjÉÉiÉÒ±É ±ÉÉäEòÉÆSªÉÉ {É®Æú{É®úÉ ´É

¯ûføÒ, iªÉÉSÉÒ ºÉÉÆºEÞòÊiÉEò +Éä³ýJÉ, ºÉÉ¨ÉÚÊ½þEò ºÉÉvÉxÉºÉÆ{ÉkÉÒ +ÉÊhÉ iÉÆ]õÉ ÊxÉ´ÉÉ®úhÉÉSÉÒ ̄ ûfø {ÉrùùiÉÒ +ÉÊhÉ MÉÉèhÉ ́ ÉxÉÉäi{ÉÉnùxÉÉ´É®úÒ±É ̈ ÉÉ±ÉEòÒ, <iªÉÉnùÓSÉä ®úIÉhÉ

´É VÉiÉxÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ IÉäjÉÉiÉÒ±É OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉÆxÉÉ +ÉÊhÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉÓxÉÉ +ÊvÉEòÉ®ú |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä +É½äþiÉ.

+ÉÊhÉ iªÉÉ+lÉÔ, º´ÉªÉÆ¶ÉÉºÉxÉÉ±ÉÉ SÉÉ±ÉxÉÉ näùhÉÉ-ªÉÉ ̈ ÉÖÆ¤É<Ç OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉ +ÉÊhÉ ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ÊVÉ±½þÉ {ÉÊ®ú¹ÉnùÉ ́ É {ÉÆSÉÉªÉiÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ (ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É,

2003 ªÉÉSÉÒ +¨ÉÆ±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ Eò°üxÉ iªÉÉuùÉ®äú, +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ IÉäjÉÉiÉ ®úÉ½þhÉÉ-ªÉÉ ±ÉÉäEòÉÆSªÉÉ Ê½þiÉºÉÆ¤ÉÆvÉÉÆSÉä ®úIÉhÉ Eò®úhªÉÉSÉä +ÉÊhÉ iªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉlÉÇ, iªÉÉºÉÆ¤ÉÆvÉÒSÉä

|É¦ÉÉ´ÉÒ +Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ ºÉÖÊxÉÎ¶SÉiÉÒ Eò®úhªÉÉSÉä ¨ÉÖJªÉ EòÉªÉÇ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉÆxÉÉ näùhÉä +iªÉÆiÉ ¨É½þk´ÉÉSÉä +É½äþ.

iªÉÉ+lÉÔ, +ÉiÉÉ ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É (1959 SÉÉ 3) ªÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 176 SªÉÉ {ÉÉä]õEò±É¨É (2) SÉÉ JÉÆb÷ (ºÉkÉäSÉÉ³ýÒºÉ) ́ É |ÉEò®úhÉ

iÉÒxÉ-+ ̈ ÉvÉÒ±É Eò±É¨Éä 54+, 54¤É, 54Eò, 54b÷, Eò±É¨É 57 SªÉÉ {ÉÉä]õEò±É¨É (2) SÉÉ JÉÆb÷ (¡ò +) +ÉÊhÉ Eò±É¨É 153 ¤É ªÉÉÆuùÉ®äú |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ

+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ +ÉÊhÉ ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ iªÉÉºÉ ºÉ¨ÉlÉÇ Eò®úhÉÉ-ªÉÉ <iÉ®ú ºÉ´ÉÇ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ {ÉÖføÒ±É ÊxÉªÉ¨É Eò®úÒiÉ +É½äþ. ½äþ ÊxÉªÉ¨É

=CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 176 SªÉÉ {ÉÉä]õEò±É¨É (4) uùÉ®äú +É´É¶ªÉEò +ºÉ±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä +MÉÉänù®úSÉ |ÉÊºÉrùù Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä +É½äþiÉ :----

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ
+ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--¤É

´É¹ÉÇ 5, +ÆEòú 132 (2)] ¨ÉÆMÉ³ý´ÉÉ®ú, ¨ÉÉSÉÇ 4, 2014/¡òÉ±MÉÖxÉ 13, ¶ÉEäò 1935 [{ÉÞ¹`ä 30,  ËEò¨ÉiÉ : ¯û{ÉªÉä  9.00

+ºÉÉvÉÉ®úhÉ Gò¨ÉÉÆEòú 33

|ÉÉÊvÉEÞòiÉ |ÉEòÉ¶ÉxÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆx´ÉªÉä iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±Éä

(¦ÉÉMÉ BEò, BEò-+ +ÉÊhÉ BEò-±É ªÉÉÆ̈ ÉvªÉä |ÉÊºÉrù Eäò±Éä±Éä ÊxÉªÉ¨É ´É +Énäù¶É ªÉÉǼ ªÉÊiÉÊ®úCiÉ) ÊxÉªÉ¨É ´É +Énäù¶É.

RNI  No. MAHBIL /2009/37831

Reg. No. MH/MR/South-339/2014–16

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É---33-1



2 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É, ¨ÉÉSÉÇ 4, 2014/¡òÉ±MÉÖxÉ 13, ¶ÉEäò 1935

|ÉEò®úhÉ BEò

|ÉÉ®ÆúÊ¦ÉEò

1. ºÉÆÊIÉ{iÉ xÉÉ´É ´É |ÉÉ®Æú¦É :------(1) ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉÒ ºÉÆ¤ÉÆvÉÒSÉä ={É¤ÉÆvÉ (+xÉÖºÉÚÊSÉiÉ IÉäjÉÉǼ É®ú Ê´ÉºiÉÉÊ®úiÉ Eò®úhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ)

ÊxÉªÉ¨É, 2014 +ºÉä ¨½þhÉÉ´Éä.

(2) iÉä, VÉälÉä +ÊvÉÊxÉªÉ¨É +Æ¨É±ÉÉiÉ +É½äþ ®úÉVªÉÉiÉÒ±É +¶ÉÉ, ºÉ´ÉÇ +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ IÉäjÉÉÆxÉÉ ±ÉÉMÉÚ +ºÉä±É.

2. ´ªÉÉJªÉÉ :

(1) ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉ¨ÉvªÉä, ºÉÆnù¦ÉÉÇxÉÖºÉÉ®ú nÖùºÉ®úÉ +lÉÇ +{ÉäÊIÉiÉ xÉºÉä±É iÉ®ú,-----

(Eò) “ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É (1959 SÉÉ 3) +ºÉÉ +É½äþ.

(JÉ) “ |É{ÉjÉ ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ ÊxÉªÉÉ¨ÉÉÆºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±Éä |É{ÉjÉ

(MÉ) “ ¶ÉÉºÉxÉ ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ +ºÉÉ +É½äþ.

(PÉ) “ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ, OÉÉ¨ÉºiÉ®úÉ´É®úÒ±É {ÉÆSÉÉªÉiÉÒSªÉÉ ̈ ÉiÉnùÉ®ú ªÉÉnùÒ¨ÉvªÉä VªÉÉÆSÉÒ xÉÉ´Éä ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ Eäò±Éä±ÉÒ +É½äþiÉ +¶ÉÉ ºÉ´ÉÇ ́ ªÉCiÉÓSÉÒ

Ê¨É³ÚýxÉ ¤ÉxÉ±Éä±ÉÒ, +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ IÉäjÉÉiÉÒ±É OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ, +ºÉÉ +É½äþ.

(Ró÷) “ ºÉÊSÉ´É ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ OÉÉ¨É {ÉÆSÉÉªÉiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 60 +x´ÉªÉä ÊxÉªÉÖCiÉ Eäò±Éä±ÉÉ ËEò´ÉÉ ÊxÉªÉÖCiÉ Eäò±ÉÉ +É½äþ +ºÉä ¨ÉÉxÉ±ÉÉ

VÉÉhÉÉ®úÉ ÷ºÉÊSÉ´É.

(SÉ) “ ®úÉVªÉ ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉ +É½äþ.

(2) ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉ¨ÉvªÉä ´ÉÉ{É®úhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä {É®ÆúiÉÖ ´ªÉÉJªÉÉ xÉ Eäò±Éä±Éä ¶É¤nù ´É ¶É¤nù|ÉªÉÉäMÉ ªÉÉÆxÉÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ VÉ¨ÉÒxÉ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É

(1942 SÉÉ 28); ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ºÉÉ´ÉEòÉ®úÒ ÊxÉªÉ¨ÉxÉ +vªÉÉnäù¶É, 2014, (2014 SÉÉ +vªÉÉnäù¶É Gò¨ÉÉÆEò 1) ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ nùÉ°ü¤ÉÆnùÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É (1949 SÉÉ

25) ; ¨É½þÉ®úÉ¹]Âõ®ú {ÉÉä±ÉÒºÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É (1951 SÉÉ 22); ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É (1959 SÉÉ 3); ¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉÉ ¨ÉÉºÉä̈ ÉÉ®úÒ¤ÉÉ¤ÉiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É

1960 (1961 SÉÉ ¨É½þÉ-1); ¨É½þÉ®úÉ¹]õ +ÉètÉäÊMÉEò Ê´ÉEòÉºÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1961 (1962 SÉÉ ¨É½þÉ-3); ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ÊVÉ±½þÉ {ÉÊ®ú¹Énù ´É {ÉÆSÉÉªÉiÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ

+ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1961 (1962 SÉÉ ¨É½þÉ-5). ¨É½þÉ®úÉ¹ÉÂ]Åõ VÉ¨ÉÒxÉ ¨É½þºÉÚ±É ºÉÆÊ½þiÉÉ, 1966 (1966 SÉÉ ¨É½þÉ.41); ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ MÉÉèhÉ ´ÉxÉÉäi{ÉÉnùxÉ (´ªÉÉ{ÉÉ®úÉSÉä

Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉxÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1969 (1969 SÉÉ ¨É½þÉ.57); ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ´É IÉäjÉÊ´ÉEòÉºÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1976 (1977 SÉÉ ¨É½þÉ-28); ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ

{ÉÉ]õ¤ÉÆvÉÉ®äú +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1976 (1976 SÉÉ ̈ É½þÉ-38); ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ́ ÉxÉÊ´ÉEòÉºÉ (¶ÉÉºÉxÉÉEòbÚ÷xÉ +lÉ´ÉÉ ́ ÉxÉÊ´ÉEòÉºÉ ̈ É½þÉ¨ÉÆb÷³ýÉEòbÚ÷xÉ ½þÉähÉÉ-ªÉÉ ́ ÉxÉÉäi{ÉÉnùxÉÉSªÉÉ

Ê´ÉGòÒ´É®úÒ±É Eò®ú) (SÉÉ±ÉÚ ®úÉ½þhÉä) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1983 (1983 SÉÉ ̈ É½þÉ 22); ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ IÉäjÉÉÆiÉÒ±É MÉÉèhÉ ́ ÉxÉÉäi{ÉÉnùxÉÉSªÉÉ ̈ ÉÉ±ÉEòÒSÉä ½þºiÉÉÆiÉ®úhÉ

´É ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ MÉÉèhÉ ´ÉxÉÉäi{ÉÉnùxÉ (´ªÉÉ{ÉÉ®úÉSÉä Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉxÉ) (ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1997 (1997 SÉÉ ¨É½þÉ. 45), +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ +ÉÊhÉ <iÉ®ú

{ÉÉ®Æú{ÉÉÊ®úEò ´ÉxÉÊxÉ´ÉÉºÉÒ (´ÉxÉ½þCEòÉSÉÒ ¨ÉÉxªÉiÉÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2006, (2007 SÉÉ 2)VÉèÊ´ÉEò Ê´ÉÊ´ÉvÉiÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2002 (2003 SÉÉ 18) ªÉÉÆ̈ ÉvªÉä

+xÉÖGò¨Éä VÉä +lÉÇ xÉä̈ ÉÚxÉ Ênù±Éä±Éä +ºÉiÉÒ±É, iÉäSÉ +lÉÇ +ºÉiÉÒ±É.

|ÉEò®úhÉ nùÉäxÉ

OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSÉÒ ®úSÉxÉÉ ´É EòÉªÉæ

3. +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ IÉäjÉÉiÉÒ±É OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSÉÒ ®úSÉxÉÉ :----OÉÉ¨ÉºiÉ®úÉ´É®úÒ±É {ÉÆSÉÉªÉiÉÒSªÉÉ ¨ÉiÉnùÉ®ú ªÉÉnùÒ¨ÉvªÉä xÉÉ´É ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ºÉ´ÉÇ ´ªÉCiÉÒ

ÁÉ, iªÉÉ MÉÉ´ÉÉSªÉÉ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSÉä ºÉnùºªÉ +ºÉiÉÒ±É.

4. +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ IÉäjÉÉiÉÒ±É MÉÉ´É PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úhÉä :----(1) +É{É±ªÉÉ ´ÉºiÉÒSÉÒ ËEò´ÉÉ ´ÉºiÉÓSªÉÉ MÉ]õÉSÉÒ +lÉ´ÉÉ {ÉÉb÷¬ÉSÉÒ ËEò´ÉÉ {ÉÉb÷¬ÉÆSªÉÉ

MÉ]õÉSÉÒ MÉÉ´É ¨½þhÉÚxÉ xÉÉånù Eäò±ÉÒ VÉÉ´ÉÒ +ºÉä EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ÉºiÉÒSªÉÉ ËEò´ÉÉ ´ÉºiÉÓSªÉÉ MÉ]õÉSªÉÉ +lÉ´ÉÉ {ÉÉb÷¬ÉSªÉÉ ËEò´ÉÉ {ÉÉb¬ÉÆSªÉÉ MÉ]õÉSªÉÉ ´ªÉCiÉÓSÉä ¨ÉiÉ

ZÉÉ±Éä +ºÉä±É iÉ®ú, iªÉÉ ´ªÉCiÉÓxÉÉ, iªÉÉ ´ÉºiÉÒSªÉÉ ËEò´ÉÉ {ÉÉb÷¬ÉSªÉÉ +lÉ´ÉÉ ´ÉºiÉÓSªÉÉ ËEò´ÉÉ ªÉlÉÉÎºlÉÊiÉ, {ÉÉb÷¬ÉÆSªÉÉ MÉ]õÉSªÉÉ ¨ÉiÉnùÉ®ú ªÉÉnùÒiÉ xÉÉ´É

xÉÉånù´É±Éä±ªÉÉ BEÚòhÉ ¨ÉiÉnùÉ®úÉÆ{ÉèEòÒ ÊEò¨ÉÉxÉ ÊxÉ¨¨ªÉÉ ¨ÉiÉnùÉ®úÉÆSªÉÉ ¤É½Öþ¨ÉiÉÉxÉä iÉ¶ÉÉ +É¶ÉªÉÉSÉÉ `ö®úÉ´É ºÉÆ̈ ÉiÉ Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É +ÉÊhÉ iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ

ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ-ªÉÉ±ÉÉ Eò³ý´ÉÚxÉ iÉÉä `ö®úÉ´É ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ={É Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÊvÉEòÉ-ªÉÉEòbä÷ {ÉÉ`ö´ÉiÉÉ ªÉä<Ç±É.

(2) ={É-Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ, 3 ¨ÉÊ½þxªÉÉÆSªÉÉ +ÉiÉ iªÉÉ `ö®úÉ´ÉÉSªÉÉ MÉÖhÉnùÉä¹ÉÉÆSÉÒ SÉÉèEò¶ÉÒ Eò®úÒ±É. ªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ`öÒ iÉÉä, ªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉÒºÉ ´ªÉÉ{ÉEò

|ÉÊºÉrùùÒ Ênù±ªÉÉxÉÆiÉ®ú ́ É ºÉ´ÉÇ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ PÉ]õEòÉÆ¶ÉÒ Ê´ÉSÉÉ®úÊ´ÉÊxÉ¨ÉªÉ Eò°üxÉ, iªÉÉ ́ ÉºiÉÒSªÉÉ ËEò´ÉÉ {ÉÉb÷¬ÉSªÉÉ +lÉ´ÉÉ ́ ÉºiÉÓSªÉÉ ËEò´ÉÉ {ÉÉb÷¬ÉÆSªÉÉ MÉ]õÉSªÉÉ ºÉ´ÉÇ

xÉÉånùhÉÒEÞòiÉ ¨ÉiÉnùÉ®úÉÆSÉÒ BEò ¤Éè̀ öEò ¤ÉÉä±ÉÉ´ÉÒ±É. iªÉÉxÉÆiÉ®ú iÉÉä |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ MÉÉ´É iªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓSÉÒ {ÉÚiÉÇiÉÉ Eò®úiÉä ËEò´ÉÉ EòºÉä ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ º{É¹]õ{ÉhÉä

xÉ¨ÉÚnù Eò°üxÉ, +É{É±ªÉÉ ÊxÉ¹Eò¹ÉÉÇºÉ½þ BEò +½þ´ÉÉ±É ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ-ªÉÉ±ÉÉ ºÉÉnù®ú Eò®úÒ±É :
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{É®ÆúiÉÖ, ={É Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÊvÉEòÉ-ªÉÉxÉä +ºÉÉ `ö®úÉ´É Ê¨É³ýÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ iÉÒxÉ ¨ÉÊ½þxªÉÉÆSªÉÉ +ÉiÉ iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSªÉÉ |É¶xÉÉ´É®ú ÊxÉhÉÇªÉ Eäò±ÉÉ xÉºÉä±É
iÉä́ ½þÉ ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ º´ÉiÉ:½ÚþxÉ +¶ÉÉ `ö®úÉ´ÉÉSÉÒ nùJÉ±É PÉä<Ç±É +ÉÊhÉ iªÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉ 45 Ênù´ÉºÉÉÆiÉ ºÉ¨ÉÖÊSÉiÉ +Énäù¶É EòÉføÒ±É.

(3) +ºÉÉ ÊxÉhÉÇªÉ ¡äò]õÉ³ÚýxÉ ±ÉÉ´ÉhÉÉ-ªÉÉ ={É Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÊvÉEòÉ-ªÉÉSªÉÉ ÊxÉhÉÇªÉÉÊ´É¯ûrùSÉä +{ÉÒ±É ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ-ªÉÉÆEòbä÷ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É ´É
ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ-ªÉÉÆSÉÉ iªÉÉ´É®úÒ±É ÊxÉhÉÇªÉ +ÆÊiÉ¨É ®úÉ½þÒ±É.

(4) xÉ´ÉÒxÉ MÉÉ´É ½äþ +ÉÊvÉºÉÚÊSÉiÉ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉä +É½äþ ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ-ªÉÉÆSÉÒ JÉÉjÉÒ {É]õ±ÉÒ +ºÉä±É iÉ®ú iÉÉä iªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ |ÉEò®úhÉ iÉÒxÉ-+ |É¨ÉÉhÉä
+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ EòÉføhªÉÉºÉÉ`öÒ Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÉªÉÖCiÉÉEòbä÷ +É{É±ÉÒ Ê¶É¡òÉ®úºÉ {ÉÉ`ö´ÉÒ±É ;

{É®ÆúiÉÖ, ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ, ={É Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ +ÊvÉEòÉ-ªÉÉSÉÉ ÊxÉnæù¶É Ê¨É³ýÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ {ÉÆSÉäSÉÉ³ýÒºÉ Ênù´ÉºÉÉÆSªÉÉ +ÉiÉ iªÉÉ´É®ú ÊxÉhÉÇªÉ näù<Ç±É, iÉºÉä
xÉ Eäò±ªÉÉºÉ, iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ MÉÉ´É VÉÉ½þÒ®ú Eäò±ªÉÉSÉÒ ¨ÉÉxªÉiÉÉ näùhªÉÉiÉ +É±ÉÒ +ºÉ±ªÉÉSÉä ºÉ¨ÉVÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

5. {ÉÆSÉÉªÉiÉ ½þÒ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSÉÒ EòÉªÉÇEòÉ®úÒ ºÉÊ¨ÉiÉÒ +ºÉhÉä :----(1) {ÉÆSÉÉªÉiÉÒ±ÉÉ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSÉÒ EòÉªÉÇEòÉ®úÒ ºÉÊ¨ÉiÉÒ +ºÉ±ªÉÉSÉä ¨ÉÉxÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(2) {ÉÆSÉÉªÉiÉ ½þÒ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSÉä ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ +vÉÒIÉhÉ, ÊxÉªÉÆjÉhÉ ´É ÊxÉnäù¶É ªÉÉxÉÖºÉÉ®ú EòÉªÉÇ Eò®úÒ±É.

6. +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ IÉäjÉÉiÉÒ±É OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSÉÉ ºÉÊSÉ´É EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ <iªÉÉnùÒ :----(1) BJÉÉtÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉÒiÉ BEòÉ{ÉäIÉÉ +ÊvÉEò OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ +ºÉiÉÒ±É iÉ®ú
+¶ÉÉ {ÉÊ®úÎºlÉiÉÒiÉ, OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉÒSÉÉ ºÉÊSÉ´É ½þÉ iªÉÉ ºÉ´ÉÇ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉÆSÉÉ ºÉÊSÉ´É +ºÉä±É, iªÉÉSªÉÉ +xÉÖ{ÉÎºlÉiÉÒiÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉiÉÒ±É
|ÉEò®úhÉ 3 ¨ÉvÉÒ±É 54 Eò |É¨ÉÉhÉä EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(2) {ÉÆSÉÉªÉiÉÒSÉä EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ ½äþSÉ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSÉä EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ +ºÉä±É. BEòÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉÒ¨ÉvªÉä BEòÉ{ÉäIÉÉ +ÊvÉEò OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ +ºÉiÉÒ±É iÉ®ú, |ÉiªÉäEò OÉÉ¨É ºÉ¦ÉäSÉä
ÊiÉSªÉÉ MÉÉ´ÉÉ¨ÉvªÉä ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò <¨ÉÉ®úiÉ, ºÉ¨ÉÉVÉ¨ÉÆnùÒ®ú, ¶ÉÉ³ýÉ ËEò´ÉÉ VÉälÉä VÉxÉiÉä±ÉÉ ºÉ½þVÉ |É´Éä¶É Ê¨É³äý±É +¶ÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ VÉÉMÉÉ +ÉÊhÉ +¶ÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ
VÉÉMÉÉ ={É±É¤vÉ xÉºÉä±É iÉ®ú iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ BJÉÉtÉ ºÉÉ¨ÉÉxªÉ ´ªÉCiÉÒSÉä PÉ®ú, ªÉÉºÉÉ®úJÉä ÊiÉSÉä º´ÉiÉ:SÉä EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ +ºÉä±É.

{É®ÆúiÉÖ, ªÉÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉºÉÉ`öÒ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉEòÉ®úSÉä ¦ÉÉbä÷ Ênù±Éä VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ :

7. OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSªÉÉ ¤Éè̀ öEòÒ JÉÖ±ªÉÉ º´É¯û{ÉÉiÉ PÉähÉä :----(1) OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSÉÒ |ÉiªÉäEò ¤Éè̀ öEò ËEò´ÉÉ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ VÉÉ½þÒ®ú{ÉhÉä +ÉªÉÉäÊVÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(2) OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSÉÒ ¤Éè̀ öEò ¤ÉÆÊnùºiÉ <¨ÉÉ®úiÉÒ¨ÉvªÉä PÉähªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®ú +ºÉ±ÉÒ iÉ®úÒ, nù®ú´ÉÉVÉä ¤ÉÆnù ̀ äö´ÉhªÉÉSÉÒ ËEò´ÉÉ |É´Éä¶É ¤ÉÆnù Eò®úhªÉÉSÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ iÉ®úiÉÚnù
Eäò±ÉÒ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

8. ÊxÉhÉÇªÉ PÉähªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉÒ EòÉªÉÇ{ÉrùiÉÒ :----(1) ¶ÉCªÉ iÉälÉ´É®ú OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSÉä EòÉ¨ÉEòÉVÉ ºÉ´ÉÇºÉÆ̈ ÉiÉÒxÉä SÉÉ±ÉÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(2) ¤Éè`öEòÒ¨ÉvªÉä EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¨ÉÖtÉ´É®ú BEò¨ÉiÉ xÉ ZÉÉ±ªÉÉºÉ iªÉÉ ¨ÉÖtÉ´É®ú OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäxÉä iÉ®úiÉÖnùÒxÉÖºÉÉ®ú `ö®úÊ´É±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä PÉähªÉÉiÉ ªÉähÉÉ-ªÉÉ {ÉÖføÒ±É
¤Éè`öEòÒ¨ÉvªÉä SÉSÉÉÇ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(3) nÖùºÉ-ªÉÉ ¤Éè`öEòÒiÉnäùJÉÒ±É BEò¨ÉiÉ xÉ ZÉÉ±ªÉÉºÉ iªÉÉ ¤Éè̀ öEòÒiÉ ¤É½Öþ¨ÉiÉÉSªÉÉ +ÉvÉÉ®äú ÊxÉhÉÇªÉ PÉäiÉ±ÉÉ VÉÉ<Ç±É.

9. OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSªÉÉ ¤Éè̀ öEòÒSÉÒ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ :----(1) ÊxÉ´Éb÷hÉÖEòÒxÉÆiÉ®ú +ÉÊhÉ |ÉiªÉäEò Ê´ÉkÉÒªÉ ́ É¹ÉÉÇ̈ ÉvªÉä {ÉÊ½þ±ÉÒ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ ºÉ®ú{ÉÆSÉÉSªÉÉ +vªÉIÉiÉäJÉÉ±ÉÒ
PÉähªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. ºÉ®ú{ÉÆSÉÉSªÉÉ +xÉÖ{ÉÎºlÉiÉÒiÉ ={É ºÉ®ú{ÉÆSÉ +ÉÊhÉ iªÉÉ nùÉäPÉÉÆSªÉÉ (ºÉ®ú{ÉÆSÉ ´É ={É ºÉ®ú{ÉÆSÉ) +xÉÖ{ÉÎºlÉiÉÒiÉ +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒSÉÉ ºÉnùºªÉ ½þÉ
OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSÉÉ +vªÉIÉ ̈ ½þhÉÚxÉ ÊxÉ´Éb÷±ÉÉ VÉÉ<Ç±É. {ÉÆSÉÉªÉiÉÒSÉÉ ºÉ®ú{ÉÆSÉ ËEò´ÉÉ ={É ºÉ®ú{ÉÆSÉ ËEò´ÉÉ ºÉnùºªÉ ½þÉ ́ É®úÒ±É {ÉÊ®úÎºlÉiÉÒ´ªÉÊiÉÊ®úCiÉ B®ú́ ½þÒ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSÉÉ +vªÉIÉ
¨½þhÉÚxÉ EòÉ¨É Eò®úhªÉÉºÉ {ÉÉjÉ +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ :

 {ÉÆ®úiÉÖ VªÉÉ MÉÉ´ÉÉ¨ÉvªÉä +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÓSÉÒ ±ÉÉäEòºÉÆJªÉÉ 10 ]õCªÉÉÆ{ÉäIÉÉ Eò¨ÉÒ +ºÉä±É iÉälÉä, +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒiÉÒ±É xÉºÉ±Éä±ªÉÉ ´ªÉCiÉÓ¨ÉvÉÚxÉ
+vªÉIÉ ÊxÉ´Éb÷iÉÉ ªÉä<Ç±É.

(2) ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ {ÉÉä]õ-ÊxÉªÉ¨É (1) ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ ¤Éè̀ öEòÒ ´ªÉÊiÉ®úÒCiÉ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSªÉÉ ¤Éè̀ öEòÒºÉÉ`öÒ +vªÉIÉÉSÉÒ ÊxÉ´Éb÷ ¶ÉCªÉ iÉälÉ´É®ú
ºÉ´ÉÇºÉÆ̈ ÉiÉÒxÉä Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. ºÉ´ÉÇºÉÆ̈ ÉiÉÒ xÉ ZÉÉ±ªÉÉºÉ, iªÉÉ´É®ú ¤É½Úþ¨ÉiÉ PÉähªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É Eäò´É³ý +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÓiÉÒ±É ´ªÉCiÉÒ ½þÒSÉ +vªÉIÉ +ºÉä±É.

(3) OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSªÉÉ ¤Éè̀ öEòÒSÉÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ BEÚòhÉ ºÉnùºªÉÉÆSªÉÉ 25 ]õCEäò ËEò´ÉÉ 100 ªÉÉ{ÉèEòÒ VÉÒ Eò¨ÉÒ +ºÉä±É iªÉÉ ºÉÆJªÉäB´ÉføÒ +ºÉä±É.

(4) MÉhÉ{ÉÚiÉÔSªÉÉ +¦ÉÉ´ÉÒ ¤Éè̀ öEò iÉ½EÚò¤É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. iÉ½þEÚò¤É Eäò±Éä±ªÉÉ ¤Éè̀ öEòÒxÉÆiÉ®ú ¤ÉÉä±ÉÉ´ÉhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ ¤Éè̀ öEòÒiÉ näùJÉÒ±É MÉhÉ{ÉÚiÉÔ
+É´É¶ªÉEò +ºÉä±É.

(5) ºÉÊSÉ´É, OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSªÉÉ ¤Éè̀ öEòÒ¨ÉvªÉä ¨ÉÉMÉÒ±É ¨ÉÊ½þxªÉÉiÉÒ±É |ÉÉ{iÉÒ ´É JÉSÉÇ, EòÉ¨ÉMÉÉ®úÉÆSÉÉ ½þVÉä®úÒ{É]õ JÉ®äúnùÒ ´É Ê´ÉGòÒ ªÉÉÆSªÉÉ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ +Ê¦É±ÉäJÉÉSÉä
ºÉÊ´ÉºiÉ®ú Ê´É´É®úhÉ{ÉjÉ ºÉÉnù®ú Eò®úÒ±É.

(6) ¤Éè̀ öEòÒSÉÒ ºÉ¨ÉÉ{iÉÒ Eò®úiÉÉxÉÉ ºÉÊSÉ´É ½þÉ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäxÉä xÉÉ¨ÉÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Eäò±Éä±ÉÒ ´ªÉCiÉÒ OÉÉ¨ÉºÉ¦Éä̈ ÉvªÉä PÉähªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ ÊxÉhÉÇªÉÉÆSÉä ºÉÆÊIÉ{iÉ
Ê´É´É®úhÉ{ÉjÉ iÉªÉÉ®ú Eò®úÒ±É. iÉä Ê´É´É®úhÉ {ÉjÉ iªÉÉ ¤Éè̀ öEòÒ¨ÉvªÉä ´ÉÉSÉÚxÉ nùÉJÉÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. Ê´É´É®úhÉ{ÉjÉÉSªÉÉ JÉ®äú{ÉhÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ BEò¨ÉiÉ ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú +vªÉIÉ

+ÉÊhÉ ºÉÊSÉ´É +ÉÊhÉ ±ÉäJÉÊxÉEò iªÉÉ´É®ú º´ÉÉIÉ®úÒ Eò®úiÉÒ±É.
¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É---33-1+
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10. +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ IÉäjÉÉiÉÒ±É OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSªÉÉ ºlÉÉªÉÒ ºÉÊ¨ÉiªÉÉ :----(1) OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ MÉÉ´ÉÉSªÉÉ EòÉ®ú¦ÉÉ®úÉÊ´É¹ÉªÉÒSªÉÉ Ê´ÉÊ´ÉvÉ {Éè±ÉÖÆ¤ÉÉ¤ÉiÉSªÉÉ +É{É±ªÉÉ

VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ-ªÉÉ {ÉÉ®ú {ÉÉb÷hªÉÉSªÉÉ où¹]õÒxÉä ¶ÉÉÆiÉiÉÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ, xªÉÉªÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ, ºÉÉvÉxÉºÉÆ{ÉkÉÒ ÊxÉªÉÉäVÉxÉ ´É ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ, ¨ÉÉnùEòpù´ªÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ, EòVÉÇ

ÊxÉªÉÆjÉhÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ, ¤ÉÉVÉÉ®ú ºÉÊ¨ÉiÉÒ, OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉEòÉä¹É ºÉÊ¨ÉiÉÒ +ÉÊhÉ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäºÉ =ÊSÉiÉ ́ ÉÉ]õiÉÒ±É +¶ÉÉ <iÉ®ú ºÉÊ¨ÉiªÉÉ ºlÉÉ{ÉxÉ Eò®úÒ±É. ªÉÉÊ¶É´ÉÉªÉ MÉ®úVÉä+xÉÖºÉÉ®ú

iÉÉi{ÉÖ®úiÉÒ ´É iÉnùlÉÇ +¶ÉÉ ºÉÊ¨ÉiªÉÉnäùJÉÒ±É ºlÉÉ{ÉxÉ Eò®úiÉÉ ªÉäiÉÒ±É. ÁÉ ºÉÊ¨ÉiªÉÉ OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉ ´É OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ +¶ÉÉ nùÉäx½þÓxÉÉ näùJÉÒ±É =kÉ®únùÉªÉÒ +ºÉiÉÒ±É.

(2) ºlÉÉªÉÒ ºÉÊ¨ÉiÉÒSÉä ºÉnùºªÉ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ ¤Éè̀ öEòÒ¨ÉvªÉä ={ÉÎºlÉiÉ ºÉnùºªÉÉÆ̈ ÉvÉÚxÉ ÊxÉ´Éb÷hªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É. OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSªÉÉ EòÉ¨ÉÉSÉä º´É¯û{É ´É +É´É¶ªÉEòiÉÉ

ªÉÉ´É®ú +¶ÉÉ ºÉnùºªÉÉÆSÉÒ ÊxÉ´Éb÷ +´É±ÉÆ¤ÉÚxÉ ®úÉ½þÒ±É. OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ BEÚòhÉ ºÉnùºªÉ +ÉÊhÉ ̈ ÉÊ½þ±ÉÉÆSÉä ́ É ºÉ¨ÉÉVÉÉiÉÒ±É <iÉ®ú PÉ]õEòÉÆSÉä |ÉÊiÉÊxÉÊvÉk´É ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉÒ ºÉÆJªÉÉ

`ö®ú´ÉÒ±É. ºlÉÉªÉÒ ºÉÊ¨ÉiÉÒSÉÉ EòÉªÉÇEòÉ³ý nùÉäxÉ ´É¹Éæ <iÉEòÉ +ºÉä±É :

{É®ÆúiÉÖ, EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉÊ¨ÉiÉÒSªÉÉ BEÚòhÉ ºÉnùºªÉÉÆSªÉÉ ÊxÉ¨¨Éä{ÉäIÉÉ ¨ÉÊ½þ±ÉÉÆSÉÒ ºÉÆJªÉÉ Eò¨ÉÒ +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(3) ºlÉÉªÉÒ ºÉÊ¨ÉiÉÒSªÉÉ +vªÉIÉÉSÉä, xÉÉ¨ÉÊxÉnæù¶ÉxÉ ½äþ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäEòbÚ÷xÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ºlÉÉªÉÒ ºÉÊ¨ÉiÉÒSªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆ̈ ÉvÉÚxÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(4) ºlÉÉªÉÒ ºÉÊ¨ÉiÉÒSªÉÉ ºÉÊSÉ´ÉÉSÉÒ ÊxÉ´Éb÷ ½þÒ, OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäEòbÚ÷xÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäºÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ |É¶ÉÉºÉEòÒªÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSªÉÉ ºÉ±±ªÉÉxÉä ºlÉÉªÉÒ

ºÉÊ¨ÉiÉÒSÉä EòÉ¨É Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ iªÉÉ OÉÉ´ÉÉSªÉÉ +ÊvÉEòÉÊ®úiÉäiÉÒ±É EòÉähÉiªÉÉ½þÒ Eò¨ÉÇSÉÉ-ªÉÉºÉ näùJÉÒ±É xÉÉ¨ÉÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É. +¶ÉÉ Eò¨ÉÇSÉÉ-ªÉÉºÉ ¨ÉiÉ

näùhªÉÉSÉÉ +ÊvÉEòÉ®ú xÉºÉä±É +ÉÊhÉ iÉÉä ºlÉÉªÉÒ ºÉÊ¨ÉiÉÒ±ÉÉ ÊiÉSÉä EòÉ¨ÉEòÉVÉ {ÉÉ®ú {ÉÉb÷hªÉÉºÉ ºÉ½þÉªªÉ Eò®úÒ±É.

(5) OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäxÉä Ê´ÉÊ´ÉvÉ Ê´É¹ÉªÉÉǼ É®ú PÉäiÉ±Éä±ªÉÉ ÊxÉhÉÇªÉÉÆSÉÒ +Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ Eò®úhªÉÉSÉÒ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®úÒ ½þÒ, ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ºlÉÉªÉÒ ºÉÊ¨ÉiÉÒ´É®ú +ºÉä±É.

11. OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSªÉÉ ºlÉÉªÉÒ ºÉÊ¨ÉiÉÒSÉÒ EòÉªÉÇ{ÉrùiÉÒ :----OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSªÉÉ ºlÉÉªÉÒ ºÉÊ¨ÉiÉÒSÉÒ EòÉªÉÇ{ÉrùùiÉÒ OÉÉ¨ÉºÉ¦Éä|É¨ÉÉhÉäSÉ +ºÉä±É iÉÒ {ÉÖføÒ±É|É¨ÉÉhÉä

+ºÉä±É :----

(1) OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉÒºÉ½þ ºÉ´ÉÇ ºlÉÉªÉÒ ºÉÊ¨ÉiªÉÉÆSªÉÉ ¤Éè̀ öEòÒ JÉÖ±ªÉÉ º´É¯û{ÉÉiÉ ½þÉäiÉÒ±É.

(2) ºlÉÉªÉÒ ºÉÊ¨ÉiÉÒSªÉÉ |ÉiªÉäEò ¤Éè̀ öEòÒSÉÉ ÊnùxÉÉÆEò, ́ Éä³ý ́ É Ê`öEòÉhÉ +ÉÊhÉ iÉÒ¨ÉvªÉä Eò®úhªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®äú EòÉ¨ÉEòÉVÉ +¶ÉÉ |ÉiªÉäEò ¤Éè̀ öEòÒSÉÒ xÉÉä]õÒºÉ

ºlÉÉªÉÒ ºÉÊ¨ÉiÉÒSªÉÉ ºÉÊSÉ´ÉÉEòbÚ÷xÉ ÊEò¨ÉÉxÉ iÉÒxÉ Ênù´ÉºÉ +MÉÉänù®ú näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(3) ºlÉÉªÉÒ ºÉÊ¨ÉiÉÒSªÉÉ ¤Éè̀ öEòÒSÉÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ, +vªÉIÉÉºÉ½þ ÊxÉ¨¨ªÉÉºÉÆJªÉäB´ÉføÒ +ºÉä±É.

(4) OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSªÉÉ ºÉnùºªÉÉºÉ ºlÉÉªÉÒ ºÉÊ¨ÉiÉÒSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¤Éè̀ öEòÒºÉ ={ÉÎºlÉiÉ ®úÉ½þiÉÉ ªÉä<Ç±É. +vªÉIÉÉSªÉÉ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒxÉä iªÉÉ±ÉÉ SÉSÉæSªÉÉ

Ê´É¹ÉªÉÉ´É®ú EòÉähÉiÉÉ½þÒ |É¶xÉ Ê´ÉSÉÉ®úiÉÉ ªÉä<Ç±É :

{É®ÆúiÉÖ iªÉÉ±ÉÉ ËEò´ÉÉ +¶ÉÉ ºÉnùºªÉÉ±ÉÉ ¨ÉiÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉSÉÉ +ÊvÉEòÉ®ú +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(5) ºlÉÉªÉÒ ºÉÊ¨ÉiÉÒSÉä ºÉ´ÉÇ ÊxÉhÉÇªÉ, OÉÉ¨ÉºÉ¦Éä±ÉÉ ±ÉÉMÉÚ +ºÉ±Éä±ªÉÉ EòÉªÉÇ{ÉrùùiÉÒ+xÉÖºÉÉ®ú PÉähªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É.

(6) ºlÉÉªÉÒ ºÉÊ¨ÉiÉÒSªÉÉ ¤Éè̀ öEòÒ¨ÉvªÉä PÉähªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ ̈ É½þk´ÉÉSªÉÉ ÊxÉhÉÇªÉÉÆSÉÉ MÉÉä¹É´ÉÉ®úÉ, EòÉ¨ÉEòÉVÉ xÉÉånù´É½þÒ¨ÉvªÉä xÉÉånù´ÉÚxÉ PÉähªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +ÉÊhÉ

+¶ÉÉ ¤Éè̀ öEòÒSªÉÉ EòÉªÉḈ ÉÞkÉÉǼ É®ú +vªÉIÉ ´É ºÉÊSÉ´É º´ÉÉIÉ®úÒ Eò®úiÉÒ±É.

(7) ºlÉÉªÉÒ ºÉÊ¨ÉiªÉÉÆSÉä ºÉ´ÉÇ ÊxÉhÉÇªÉ +ÉÊhÉ <iÉ®ú +Ê¦É±ÉäJÉ ½þÉ, iªÉÉ MÉÉ´ÉÉSªÉÉ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSªÉÉ ±ÉMÉäSÉ {ÉÖføSªÉÉ ¤Éè̀ öEòÒ{ÉÖfäø ä̀ö´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

12. OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäxÉä PÉäiÉ±Éä±ªÉÉ ÊxÉhÉÇªÉÉÊ´É¯ûrùù +ÉIÉä{É :----(1) {ÉÆSÉÉªÉiÉ ́ É OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ ªÉÉÆSÉÉ ºÉ´ÉÇ +Ê¦É±ÉäJÉ ºÉ´ÉÇ OÉÉ¨ÉºlÉÉÆºÉÉ ö̀Ò JÉÖ±ÉÉ +ºÉä±É. {ÉÆSÉÉªÉiÉ

ºÉÊ¨ÉiÉÒxÉä, ÊVÉ±½þÉ {ÉÊ®ú¹ÉnäùxÉä +ÉÊhÉ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä {ÉnùÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ |ÉÉÊvÉEòÉ-ªÉÉºÉ iÉÉä +Ê¦É±ÉäJÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ, UôÉxÉxÉÒEòÊ®úiÉÉ ={É±É¤vÉ Eò°üxÉ näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(2) +ÉIÉä{ÉÉ±ÉÉ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäxÉä PÉäiÉ±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ÊxÉhÉÇªÉÉÊ´É¹ÉªÉÒ PÉäiÉ±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ +ÉIÉä{É ½þÉ {ÉÖxÉÌ´ÉSÉÉ®úÉlÉÇ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSªÉÉ ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ

ºÉ¦Éä̈ ÉvªÉä ={ÉÎºlÉiÉ Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É.

(3) +ÉIÉä{É nÚù®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ OÉÉ¨ÉºÉ¦Éä±ÉÉ ºÉ½þÉªªÉ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ +¦ÉÒIÉEò +ºÉhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ +ºÉä +ÉIÉä{ÉEòÉÆSÉä +lÉ´ÉÉ +xªÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ

´ªÉCiÉÒSÉä ¨ÉiÉ +ºÉä±É iÉ®ú, iªÉÉ±ÉÉ +¦ÉÒIÉEòÉxÉä OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSªÉÉ ¤Éè̀ öEòÒºÉ ={ÉÎºlÉiÉ ®úÉ½þhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ +¦ÉÒIÉEòÉSÉÒ ÊxÉªÉÖCiÉÒ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ MÉ]õ Ê´ÉEòÉºÉ

+ÊvÉEòÉ-ªÉÉ±ÉÉ Ê´ÉxÉÆiÉÒ Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É.

(4) +¦ÉÒIÉEòÉSÉÒ +É´É¶ªÉEòiÉÉ +ºÉ±ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ MÉ]õ Ê´ÉEòÉºÉ +ÊvÉEòÉ-ªÉÉSÉÒ JÉÉjÉÒ {É]õ±ªÉÉºÉ iªÉÉ±ÉÉ +ÉIÉä{ÉEòÉSªÉÉ ºÉÚSÉxÉäxÉÖºÉÉ®ú OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSªÉÉ

¤Éè`öEòÒEòÊ®úiÉÉ +¦ÉÒIÉEòÉºÉ Ê´ÉºiÉÉ®ú +ÊvÉEòÉ-ªÉÉSªÉÉ nùVÉÉÇ{ÉäIÉÉ Eò¨ÉÒ xÉÉ½þÒ +ºÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ÊxÉªÉÖCiÉ Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É.

(5) +¶ÉÉ |ÉEòÉ®äú ÊxÉªÉÖCiÉ Eäò±Éä±ÉÉ +¦ÉÒIÉEò, +ÉIÉä{ÉEòÉSªÉÉ MÉÉ-½þÉhªÉÉÆSÉä ÊxÉ´ÉÉ®úhÉ Eò®úhªÉÉiÉ ºÉ½þÉªªÉ Eò®úÒ±É.

(6) iÉGòÉ®úÒSÉä ÊxÉ´ÉÉ®úhÉ xÉ ZÉÉ±ªÉÉºÉ, +ÉIÉä{ÉEòÉºÉ +lÉ´ÉÉ +¦ÉÒIÉEòÉºÉ iÉÒ ¤ÉÉ¤É ÊVÉ±½þÉ{ÉÊ®ú¹ÉnäùSªÉÉ ¨ÉÖJªÉ EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +ÊvÉEòÉ-ªÉÉEòbä÷ ÊxÉÌnù¹]õ

Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É ´É iÉÉä iªÉÉ +ÉIÉä{ÉEòÉºÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ¤ÉÉ¤ÉÒSÉÒ SÉÉèEò¶ÉÒ Eò°üxÉ +É´É¶ªÉEò iªÉÉ ºÉÚSÉxÉÉ näù<Ç±É.
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13. +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ IÉäjÉÉiÉÒ±É OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉÆSªÉÉ ºÉÆªÉÖCiÉ ¤Éè̀ öEòÒ :----(1) |ÉiªÉäEò OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ ÊiÉSªÉÉ +ÊvÉEòÉÊ®úiÉä̈ ÉvªÉä ÊiÉSÉÒ EòÉªÉæ {ÉÉ®ú {ÉÉb÷hªÉÉºÉ
ºÉIÉ¨É +ºÉä±É :

{É®ÆúiÉÖ <iÉ®ú OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉÆ¤É®úÉä¤É®ú EòÉ¨É Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ, +¶ÉÉ |ÉEò®úhÉÉÆ¨ÉvªÉä {ÉÆSÉÉªÉiÉÒSªÉÉ +ÊvÉEòÉÊ®úiÉä+ÆiÉMÉÇiÉ ªÉähÉÉ-ªÉÉ ºÉ´ÉÇ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉÆSÉÒ BEò
ºÉÆªÉÖCiÉ ¤Éè̀ öEò ¤ÉÉä±ÉÉÊ´ÉiÉÉ ªÉä<Ç±É.

(2) OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉÆSÉÒ ºÉÆªÉÖCiÉ ¤Éè̀ öEò ½þÒ VÉhÉÚ EòÉ½þÒ iªÉÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ ½þÒ BEòSÉ ºÉÆºlÉÉ +ºÉ±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä, OÉÉ¨ÉºÉ¦Éä±ÉÉ ±ÉÉMÉÚ +ºÉ±Éä±ªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÒ
xÉÖºÉÉ®ú PÉähªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(3) ºÉÆªÉÖCiÉ ¤Éè̀ öEòÒ¨ÉvªÉä ¶ÉCªÉ +ºÉä±É iÉälÉ´É®ú ºÉ´ÉÇºÉÆ̈ ÉiÉÒxÉä ÊxÉ´ÉbÚ÷xÉ +É±Éä±ÉÒ ´ªÉCiÉÒ iªÉÉ ¤Éè̀ öEòÒSªÉÉ +vªÉIÉºlÉÉxÉÒ +ºÉä±É.

(4) ºÉÆªÉÖCiÉ ¤Éè̀ öEòÒ¨ÉvªÉä |ÉiªÉäEò OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSÉä ÊEò¨ÉÉxÉ 25 ]õCEäò ºÉnùºªÉ ËEò´ÉÉ |ÉiªÉäEò OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSÉä ¶ÉÆ¦É®ú ºÉnùºªÉ ªÉÉ{ÉèEòÒ VÉÒ Eò¨ÉÒ +ºÉä±É iÉä́ ÉføÒ
={ÉÎºlÉiÉÒ ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò +ºÉä±É. ¤Éè̀ öEòÒiÉ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ xÉ ZÉÉ±ªÉÉºÉ, iªÉÉSÉ Ênù´É¶ÉÒ {ÉÖføÒ±É ¤Éè̀ öEòÒSÉÉ ÊnùxÉÉÆEò ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eäò±ÉÉ VÉÉ<Ç±É +ÉÊhÉ iÉÉä ºÉ´ÉÇ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉÆxÉÉ

{ÉÉ`öÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(5) ÊxÉhÉÇªÉ |ÉÊGòªÉÉ ½þÒ, BEò±É OÉÉ¨É ºÉ¦Éä̈ ÉvÉÒ±É ÊxÉhÉÇªÉ |ÉÊGòªÉä|É¨ÉÉhÉäSÉ +ºÉä±É.

|ÉEò®úhÉ iÉÒxÉ

OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ ±ÉäJÉä

14. +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ IÉäjÉÉiÉÒ±É OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ EòÉä¹É :----(1) OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ BEò OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ EòÉä¹É ä̀ö´ÉÒ±É.

(2) ªÉÉ EòÉä¹ÉÉ¨ÉvªÉä ®úÉäJÉ ®úCEò¨É ́ É ̈ ÉÉ±É ªÉÉÆºÉÉ®úJªÉÉ BäÎSUôEò +Æ¶ÉnùÉxÉÉºÉ½þ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ̄ û{ÉÉ¨ÉvªÉä |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±Éä±Éä +Æ¶ÉnùÉxÉ +ÉÊhÉ MÉÉèhÉ ́ ÉxÉ ={ÉVÉ,
MÉÉèhÉ JÉÊxÉVÉä <iªÉÉnùÒ {ÉÉºÉÚxÉ Ê¨É³ýÉ±Éä±ÉÒ ®úCEò¨É +ÉÊhÉ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäxÉä ºÉÉvÉxÉºÉÆ{ÉkÉÒSªÉÉ ´ÉÉ{É®úÉ´É®ú ±ÉÉnù±Éä±Éä +ÉEòÉ®ú ËEò´ÉÉ +ÉEòÉ®ú±Éä±ÉÉ pù´ªÉnÆùb÷ ªÉÉÆSÉÉ
ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉä±É. ªÉÉ¨ÉvªÉä ¶ÉÉºÉxÉÉ±ÉÉ +É´É¶ªÉEò ´ÉÉ]äõ±É iªÉÉ|É¨ÉÉhÉä EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉEòÉÆiÉÒ ªÉÉäVÉxÉäJÉÉ±ÉÒ ½þºiÉÉÆiÉÊ®úiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉÓSÉÉ½þÒ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉä±É.

(3) ½þÉ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ EòÉä¹É, OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSªÉÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉÉJÉÉ±ÉÒ +ºÉä±É. OÉÉ¨ÉºÉ¦Éä±ÉÉ ÊiÉSªÉÉ ö̀®úÉ´ÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú EòÉä¹ÉÉSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò®úhªÉÉSÉä ºÉÆ{ÉÚhÉÇ +ÊvÉEòÉ®ú +ºÉiÉÒ±É.

(4) OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ EòÉä¹É ½þÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉÒSÉÉ ºÉÊSÉ´É ́ É OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäxÉä ºÉ´ÉÉÇxÉÖ̈ ÉiÉä xÉÉ¨ÉÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Eäò±Éä±Éä <iÉ®ú nùÉäxÉ ºÉnùºªÉ ªÉÉÆSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉ±Éä±ªÉÉ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ
EòÉä¹É ºÉÊ¨ÉiÉÒuùÉ®äú SÉÉ±É´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. nùÉäxÉ ºÉnùºªÉÉÆ{ÉèEòÒ BEò ºÉnùºªÉ ½þÒ ¨ÉÊ½þ±ÉÉ +ºÉä±É. ºÉ´ÉÇ ±ÉäJÉä ¨ÉÉÊ½þiÉÒºÉÉ`öÒ ´É +ÆÊiÉ¨É ¨ÉÆVÉÖ®úÒºÉÉ`öÒ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäºÉ¨ÉÉä®ú
¨ÉÉÆb÷hªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É.

15. ä̀ö´ÉÉ´ÉªÉÉSÉä ±ÉäJÉä :----(1) OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ EòÉä¹ÉÉSÉä ±ÉäJÉä ½äþ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ EòÉä¹É ºÉÊ¨ÉiÉÒSªÉÉ ºÉnùºªÉÉEòbÚ÷xÉ BEòÉ xÉÉånù´É½þÒiÉ ä̀ö´ÉhªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É.

(2) OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ EòÉä¹ÉÉSªÉÉ VÉ¨ÉÉ ´É JÉSÉÉÇSÉä Ê´É´É®úhÉ{ÉjÉ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSªÉÉ {ÉÖføÒ±É ¤Éè̀ öEòÒiÉ ºÉÉnù®ú Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

16. OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ ÊxÉ½þÉªÉ ±ÉäJÉä :----|ÉiªÉäEò OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ VÉ¨ÉÉ ´É JÉSÉÉÇSÉÉ BEò º´ÉiÉÆjÉ ±ÉäJÉÉ ä̀ö´ÉÒ±É. iÉÉä ±ÉäJÉÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäEòbÚ÷xÉ |É¨ÉÉÊhÉiÉ
Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ EòÉä¹ÉÉSÉä ´É {ÉÆSÉÉªÉiÉÒSÉä ±ÉäJÉä, {ÉÆSÉÉªÉiÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ, ÊVÉ±½þÉ {ÉÊ®ú¹Énù ´É ºlÉÉÊxÉEò ÊxÉvÉÒ |ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSªÉÉ ±ÉäJÉÉ{ÉÊ®úIÉhÉÉSªÉÉ +vÉÒxÉ
+ºÉiÉÒ±É :

{É®ÆúiÉÖ OÉÉ¨ÉÊ´ÉEòÉºÉ ´É VÉ±ÉºÉÆvÉÉ®úhÉ Ê´É¦ÉÉMÉ, {ÉÉ®únù¶ÉÇEòiÉÉ ´É =kÉ®únùÉÊªÉi´É ªÉÉÆSÉÒ ºÉÖÊxÉÎ¶SÉiÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ÊxÉªÉ¨É |ÉÊºÉrùù Eäò±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ
BEòÉ ́ É¹ÉÉÇSªÉÉ +ÉiÉ, OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ EòÉä¹ÉÉSªÉÉ +Ê¦É±ÉäJÉÉÆSÉä <±ÉäC]ÅõÉìÊxÉEò {ÉÊ®ú®úIÉhÉ Eò®úhªÉÉºÉ½þ ±ÉäJÉÉÆEòxÉÉ+xÉÖnäù¶É |ÉÊ¶ÉIÉhÉ näùhÉä ́ É iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ iÉ®úiÉÚnù Eò®úhÉä
ªÉÉÆºÉÉ`öÒ |ÉªÉixÉ Eò®úÒ±É.

|ÉEò®úhÉ SÉÉ®ú

¶ÉÉÆiÉiÉÉ ´É ºÉÖ®úIÉÉ +ÉÊhÉ iÉÆ]õÉ¨ÉÖCiÉÒ

17. +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ IÉäjÉÉ¨ÉvªÉä ¶ÉÉÆiÉiÉÉ, ºÉÖ®úIÉÉ ®úÉJÉhªÉÉ¨ÉvªÉä ´É iÉÆ]õÉ¨ÉÖCiÉÒºÉÉ`öÒ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSÉÒ ¦ÉÚÊ¨ÉEòÉ :----ºÉ¨ÉÉVÉÉiÉÒ±É {É®Æú{É®úÉ +ÉÊhÉ
ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ EòÉªÉnäù ´É iªÉÉJÉÉ±ÉÒ±É ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ÊxÉªÉ¨É ±ÉIÉÉiÉ PÉäiÉÉ, OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäxÉä ÊiÉSªÉÉ IÉäjÉÉiÉ ¶ÉÉÆiÉiÉÉ, ºÉÖ®úIÉÉ ´É ºÉÖ́ ªÉ´ÉºlÉÉ ®úÉJÉhÉä ½äþ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSÉä ¨ÉÚ±É¦ÉÚiÉ

EòiÉḈ ªÉ +ºÉä±É.

(1) OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ ÊiÉSªÉÉ IÉäjÉÉiÉ {ÉÖføÒ±É EòÉªÉæ /EòÉ¨Éä Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ºÉIÉ¨É +ºÉä±É :----

(BEò) ¶ÉÉÆiÉiÉÉ{ÉÚhÉÇ ´ÉÉiÉÉ´É®úhÉ ä̀ö´ÉhÉä ;

(nùÉäxÉ) |ÉiªÉäEò xÉÉMÉÊ®úEòÉSªÉÉ º´ÉÉÊ¦É¨ÉÉxÉÉSÉÒ ´É +Ê¦É´ªÉCiÉÒ º´ÉÉiÉÆjªÉÉSÉÒ VÉÉä{ÉÉºÉxÉÉ Eò®úhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ ={ÉÉªÉªÉÉäVÉxÉÉ Eò®úhÉä ;

(iÉÒxÉ) ¨ÉÊ½þ±ÉÉÆ¶ÉÒ +ºÉ¦ªÉ ´ÉiÉÇhÉÚEò, ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò Ê`öEòÉhÉÒ ¨ÉÉ®úÉ¨ÉÉ-ªÉÉ ËEò´ÉÉ ¦ÉÉÆb÷hÉä <iªÉÉnùÒºÉ½þ ºÉ¨ÉÉVÉÊ´ÉPÉÉiÉEò PÉ]õEòÉÆºÉÉ®úJªÉÉ nÖù¹]õ

|É´ÉÞkÉÓxÉÉ {ÉÉªÉ¤ÉÆnù PÉÉ±ÉhÉä, iÉÆ]äõ Ê¨É]õÊ´ÉhÉä.
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18. ¶ÉÉÆiÉiÉÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ :----(1) OÉÉ¨ÉºÉ¦Éä±ÉÉ ¶ÉÉÆiÉiÉÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ PÉ]õÒiÉ Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É, ¶ÉÉÆiÉiÉÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ¨ÉvªÉä ÊEò¨ÉÉxÉ 33 ]õCEäò ̈ ÉÊ½þ±ÉÉ +ÉÊhÉ 50

]õCEäò +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒiÉÒ±É ºÉnùºªÉ +ºÉiÉÒ±É.

(2) ¶ÉÉÆiÉiÉÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ ¶ÉäVÉÉ®úSªÉÉ MÉÉ´ÉÉÆ¤É®úÉä¤É®ú ÊxÉEòÉä¹É ºÉÆ¤ÉÆvÉ ä̀ö´ÉÒ±É. ¶ÉÉÆiÉiÉÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ ¶ÉäVÉÉ®úSªÉÉ MÉÉ´ÉÉÆSÉä ºÉÉ¨ÉÉ<ÇEò Ê½þiÉ ´É {É®úº{É®úÉ´É±ÉÆÊ¤ÉiÉ ªÉÉ

¤ÉÉ¤ÉÓ¨ÉvªÉä ¶ÉäVÉÉ®úSªÉÉ MÉÉ´ÉÉÆ¶ÉÒ Ê´ÉSÉÉ®úÊ´ÉÊxÉ¨ÉªÉ Eò°üxÉ iªÉÉ+ÉvÉÉ®äú EòÉähÉiÉÒ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É ªÉÉSÉÒ JÉÉiÉ®úVÉ¨ÉÉ Eò®úÒ±É.

(3) OÉÉ¨ÉºÉ¦Éä±ÉÉ, {ÉÖføÒ±É ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ ¶ÉÉÆiÉiÉÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒºÉ +ÊvÉEòÉ®ú |ÉnùÉxÉ Eò®úiÉÉ ªÉäiÉÒ±É:

(BEò) MÉÉ´ÉSªÉÉ ¶ÉÉÆiÉiÉä±ÉÉ ¤ÉÉvÉEò `ö®úhÉÉ-ªÉÉ PÉ]õxÉÉÆSÉÒ SÉÉèEò¶ÉÒ Eò®úhÉä +ÉÊhÉ ÊxÉhÉÇªÉ PÉähªÉÉºÉÉ`öÒ OÉÉ¨ÉºÉ¦Éä±ÉÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ näùhÉä.

(nùÉäxÉ) ¶ÉÉÆiÉiÉÉ ¦ÉÆMÉ Eò®úhÉÉ-ªÉÉ PÉ]õEòÉÆxÉÉ ºÉ¨ÉÖ{Énäù¶ÉxÉ Eò®úhÉä ´É ±É´ÉÉnù ¨½þhÉÚxÉ EòÉ¨Éä Eò®úhÉä.

(iÉÒxÉ) +É´É¶ªÉEòiÉÉ +ºÉä±É iÉälÉä iÉÉiEòÉ³ý EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ Eò®úhÉä ´É iªÉÉxÉÆiÉ®ú OÉÉ¨ÉºÉ¦Éä±ÉÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ Eò³ýÊ´ÉhÉä.

(SÉÉ®ú) OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSªÉÉ ¨ÉÉxªÉiÉäxÉä ªÉÉäMªÉ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ={É Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ nÆùb÷ÉÊvÉEòÉ®úÒ ËEò´ÉÉ {ÉÉä±ÉÒºÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ näùhÉä ËEò´ÉÉ

Ê´ÉxÉÆiÉÒ Eò®úhÉä.

19. {ÉÉäÊ±ÉºÉÉÆSÉÒ ¦ÉÚÊ¨ÉEòÉ :----{ÉÉäÊ±ÉºÉÉÆxÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ MÉÖxÁÉÆºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ Ê¨É³ýÉ±ÉÒ +ºÉä±É iÉ®ú, {ÉÉä±ÉÒºÉ `öÉhªÉÉ¨ÉvªÉä +½þ´ÉÉ±ÉÉSÉÒ xÉÉånù

Eäò±ªÉÉxÉÆiÉ®ú iªÉÉSÉÒ BEò |ÉiÉ ºÉ´ÉÇ |ÉEò®úhÉÉÆ̈ ÉvªÉä OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ ËEò´ÉÉ ¶ÉÉÆiÉiÉÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ ªÉÉÆxÉÉ {ÉÉ`öÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

|ÉEò®úhÉ - {ÉÉSÉ

xÉèºÉÌMÉEò ºÉÉvÉxÉºÉÆ{ÉkÉÒ ¶ÉäiÉÒ ´É VÉ¨ÉÒxÉ ªÉÉÆSÉä ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ

20. xÉèºÉÌMÉEò ºÉÉvÉxÉºÉÆ{ÉkÉÒ¤ÉÉ¤ÉiÉ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäxÉä ºÉÆ®úIÉEò ={ÉÉªÉªÉÉäVÉxÉÉ Eò®úhÉä :----(1) ºlÉÉÊxÉEò {É®Æú{É®äúxÉÖºÉÉ®ú +ÉÊhÉ Eåòpù ´É ®úÉVªÉ

ºÉ®úEòÉ®úÉÆSªÉÉ EòÉªÉtÉSªÉÉ +É¶ÉªÉÉxÉÖºÉÉ®ú {ÉÉhÉÒ, ´ÉxÉ, VÉ¨ÉÒxÉ ´É JÉÊxÉVÉ ªÉÉÆºÉ½þ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSªÉÉ IÉäjÉÉiÉ ÎºlÉiÉ xÉèºÉÌMÉEò ºÉÉvÉxÉºÉÆ{ÉkÉÒ iÉºÉäSÉ ÊVÉSªÉÉ´É®ú iªÉÉ

OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSÉÉ {É®Æú{É®úÉMÉiÉ +ÊvÉEòÉ®ú +É½äþ +¶ÉÒ ºÉÉvÉxÉºÉÆ{ÉkÉÒ ªÉÉÆ¤ÉÉ¤ÉiÉ ºÉÆ®úIÉEò ={ÉÉªÉªÉÉäVÉxÉÉ Eò®úhÉä +ÉÊhÉ iªÉÉÆSÉä VÉiÉxÉ Eò®úhÉä ªÉÉEòÊ®úiÉÉ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ ºÉIÉ¨É

+É½äþ. ½äþ EòÉªÉÇ {ÉÚhÉÇi´ÉÉºÉ xÉähªÉÉºÉÉ`öÒ, OÉÉ¨ÉºÉ¦Éä±ÉÉ iªÉÉÆSªÉÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉÉ¨ÉvªÉä ÊGòªÉÉ¶ÉÒ±É ¦ÉÚÊ¨ÉEòÉ ¤ÉVÉÉ´ÉiÉÉ ªÉä<Ç±É.

(2) OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ, {ÉÖføÒ±É MÉÉä¹]õÒ PÉbÚ÷xÉ ªÉäiÉÒ±É +¶ÉÉ |ÉEòÉ®äú ºÉÉvÉxÉºÉÆ{ÉkÉÒSÉÉ Ê´ÉÊxÉªÉÉäMÉ ½þÉäiÉ +ºÉ±ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ JÉÉjÉÒ Eò®úÒ±É :----

(BEò) ={ÉÊVÉÊ´ÉEäòSÉÒ ºÉÉvÉxÉä ¶ÉÉ·ÉiÉ +É½äþiÉ ;

(nùÉäxÉ) ±ÉÉäEòÉÆ̈ ÉvÉÒ±É Ê´É¹É¨ÉiÉÉ ´ÉÉføiÉ xÉÉ½þÒ ;

(iÉÒxÉ) ºÉÉvÉxÉ ºÉÆ{ÉkÉÒ EòÉ½þÒ ±ÉÉäEòÉÆ{ÉÖ®úiÉÒSÉ ¨ÉªÉÉÇÊnùiÉ ä̀ö´É±Éä±ÉÒ xÉÉ½þÒ ;

(SÉÉ®ú) ¶ÉÉ·ÉiÉiÉäSÉÉ Ê´ÉSÉÉ®ú Eò°üxÉ ºlÉÉÊxÉEò ºÉÉvÉxÉºÉÆ{ÉkÉÒSÉÉ {ÉÚhÉÇ Ê´ÉÊxÉªÉÉäMÉ ½þÉäiÉ +É½äþ.

(3) |ÉSÉÊ±ÉiÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú xÉèºÉÌMÉEò ́ É <iÉ®ú ºÉÉvÉxÉºÉÆ{ÉkÉÒ´É®úÒ±É ́ ªÉÊCiÉMÉiÉ +ÊvÉEòÉ®ú ªÉlÉÉäÊSÉiÉ®úÒiªÉÉ |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä +ºÉ±Éä iÉ®úÒ iªÉÉÆSÉä ́ ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ

½äþ ºÉÉ¨ÉÚÊ½þEò ´ÉÉ®ú¶ÉÉÆSÉÉ +ÆMÉ¦ÉÚiÉ +É¶ÉªÉ Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉä>ðxÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

21. ºÉÉvÉxÉºÉÆ{ÉkÉÒ ÊxÉªÉÉäVÉxÉ ´É ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ :----(1) OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSÉÒ BEò ºlÉÉªÉÒ ºÉÉvÉxÉºÉÆ{ÉkÉÒ ÊxÉªÉÉäVÉxÉ ´É ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ

+ºÉä±É.ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉÆSÉä ºÉ´ÉÇ |ÉÊiÉÊxÉvÉÒ ªÉÉ ºÉÉvÉxÉºÉÆ{ÉkÉÒ ÊxÉªÉÉäVÉxÉ ´É ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒSÉä ºÉ±±ÉÉMÉÉ®ú ¨½þhÉÚxÉ EòÉªÉÇ Eò®úiÉÒ±É +ÉÊhÉ iªÉÉÆSªÉÉ ºÉ¦ÉÉÆxÉÉ

={ÉÎºlÉiÉ ®úÉ½þiÉÒ±É.

(2) ºÉÉvÉxÉºÉÆ{ÉkÉÒ ÊxÉªÉÉäVÉxÉ ́ É ́ ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ MÉÉ´ÉÉSªÉÉ |Énäù¶ÉÉiÉÒ±É +ÉÊhÉ ºÉ¦ÉÉä́ ÉiÉÉ±ÉSªÉÉ |Énäù¶ÉÉiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ ºÉÉvÉxÉºÉÆ{ÉkÉÒSªÉÉ EòÉªÉ¨É º´É°ü{ÉÒ

={ÉªÉÉäMÉ ́ É OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSªÉÉ +ÊvÉEòÉ®ú IÉäjÉÉiÉ BEò ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉJÉÒ±É +ÉÊhÉ iªÉÉxÉÖºÉÉ®ú ÊiÉSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäºÉ ºÉ±±ÉÉ näù<Ç±É ́ É ºÉ½þEòÉªÉÇ Eò®úÒ±É.

(3) ºÉÉvÉxÉºÉÆ{ÉkÉÒ ÊxÉªÉÉäVÉxÉ ´É ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ ½þÒ, ºÉÉvÉxÉºÉÆ{ÉkÉÒSÉä ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ´É ´ÉÉ{É®ú ªÉÉÊ´É¹ÉªÉÒSÉä ¨ÉiÉ¦Éänù +lÉ´ÉÉ Ê´É´ÉÉnù ªÉÉÆºÉ½þ ÊiÉSªÉÉ

ºÉ´ÉÇ {Éè±ÉÚÆSÉÉ Ê´ÉSÉÉ®ú Eò®úÒ±É. OÉÉ¨ÉºÉ¦Éä±ÉÉ +ºÉä Ê´É´ÉÉnù Ê¨É]õ´ÉhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ºÉÉvÉxÉºÉÆ{ÉkÉÒ ÊxÉªÉÉäVÉxÉ ´É ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒºÉ |ÉÉÊvÉEòÉ®ú näùiÉÉ ªÉä<Ç±É. VÉ®ú

ºÉÉvÉxÉºÉÆ{ÉkÉÒ ÊxÉªÉÉäVÉxÉ ´É ´ªÉ´ÉºlÉ{ÉxÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ Ê´É´ÉÉnù Ê¨É]õ´ÉhªÉÉºÉ ºÉ¨ÉlÉÇ xÉºÉä±É iÉ®ú, iªÉÉ Ê´É´ÉÉnùÉǼ É®ú OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉåSªÉÉ ¤Éè̀ öEòÓ¨ÉvªÉä Ê´ÉSÉÉ®ú Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSÉÉ ÊxÉhÉÇªÉ +ÆÊiÉ¨É +ºÉä±É.

(4) ºÉÉvÉxÉºÉÆ{ÉkÉÒ ÊxÉªÉÉäVÉxÉ ´É ´ªÉ´ÉºlÉ{ÉxÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ±ÉÉ ¶ÉäiÉÒ, MÉÉèhÉ JÉÊxÉVÉ ªÉÉÆºÉÉ®úJªÉÉ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ ¤ÉÉ¤ÉÓºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉ ÊiÉSªÉÉ EòÉªÉÉÈ̈ ÉvªÉä ºÉ½þÉªªÉ

Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ={É-ºÉÊ¨ÉiªÉÉ ºlÉÉ{ÉxÉ Eò®úiÉÉ ªÉäiÉÒ±É.

(22) +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ IÉäjÉÉiÉ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäxÉä ¶ÉäiÉÒEòÊ®úiÉÉ ÊxÉªÉÉäVÉxÉ Eò®úhÉä :----(1) ¶ÉäiÉÒuùÉ®äú ¶ÉäiÉEò®úÒ +ÉÌlÉEòoù¹]õ¬É ́ ÉvÉÇxÉIÉ¨É ½þÉäiÉÒ±É +¶ÉÉ|ÉEòÉ®äú

OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ ÊiÉSªÉÉ MÉÉ´ÉÉ¨ÉvªÉä ¶ÉäiÉÒEòÊ®úiÉÉ ÊxÉªÉÉäVÉxÉ Eò®úhªÉÉºÉ ´É iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ ={ÉÉªÉªÉÉäVÉxÉÉ Eò®úhªÉÉºÉ ºÉIÉ¨É +É½äþ.
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(2) OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSªÉÉ ÊxÉhÉÇªÉÉÆ¨ÉvªÉä <iÉ®ú MÉÉä¹]õÓ¤É®úÉä¤É®úSÉ {ÉÖføÒ±É ¨É½þk´ÉÉSÉä ¨ÉÖqäù +ÆiÉ¦ÉÖÇiÉ +ºÉiÉÒ±É.

(Eò) VÉÊ¨ÉxÉÒSÉÒ vÉÚ{É lÉÉÆ¤ÉÊ´ÉhÉä.

(JÉ) Ê{ÉEòÉÆSÉä ®úIÉhÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ SÉ®úÉ<ÇIÉäjÉÉ¨ÉvªÉä ÊxÉªÉÊ¨ÉiÉiÉÉ +ÉhÉhÉä +ÉÊhÉ EÖò®úhÉÉÆSÉÒ IÉ¨ÉiÉÉ ´ÉÉføÊ´ÉhÉä.

(MÉ) {ÉÉ´ÉºÉÉSÉä {ÉÉhÉÒ ºÉÉ`ö´ÉhÉä iªÉÉSÉÉ ¶ÉäiÉÒºÉÉ`öÒ ´ÉÉ{É®ú Eò®úhÉä ´É iªÉÉSªÉÉ Ê´ÉiÉ®úhÉÉSÉÒ ´ªÉ´ÉºlÉÉ Eò®úhÉä.

(PÉ) {É®úº{É®ú ºÉ½þEòÉªÉÉÇxÉä +lÉ´ÉÉ +xªÉ |ÉEòÉ®äú Ê¤ÉªÉÉ, JÉiÉä, <iªÉÉnùÒ iÉºÉäSÉ YÉÉxÉÉSÉÒ näù́ ÉÉhÉPÉä́ ÉÉhÉ Eò®úhÉä ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ iÉ®úiÉÚnù Eäò±ªÉÉSÉÒ ºÉÖÊxÉÎ¶SÉiÉÒ Eò®úhÉä.

(Ró) ºÉåpùÒªÉ JÉiÉä, ®úÉºÉÉªÉÊxÉEò JÉiÉä ´É EòÒ]õEòxÉÉ¶ÉEäò ªÉÉÆSÉä |ÉSÉÉ±ÉxÉ Eò®úhÉä.

23. +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ IÉäjÉÉiÉÒ±É ¦ÉÚ-´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ :----(1) OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ MÉÉ´ÉÉSªÉÉ ¦ÉÚ-+Ê¦É±ÉäJÉÉ¨ÉvªÉä ¶ÉäiÉEò-ªÉÉÆSÉÒ xÉÉ´Éä +SÉÚEò{ÉhÉä xÉÉånù´É±Éä±ÉÒ

+É½äþiÉ +ÉÊhÉ +Ê¦É±ÉäJÉ ªÉÉäMªÉÊ®úiªÉÉ ä̀ö´ÉhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÉ +É½äþ ªÉÉSÉÒ ºÉÖÊxÉÎ¶SÉiÉ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSªÉÉ ¤Éè̀ öEòÒ¨ÉvªÉä ºÉÆ{ÉÚhÉÇ VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ +Ê¦É±ÉäJÉÉSÉÉ

+ÉføÉ´ÉÉ PÉä<Ç±É.

(2) ºÉÆºlÉÉi¨ÉEò ËEò´ÉÉ Ê¤ÉMÉ®ú ºÉÆºlÉÉi¨ÉEò vÉxÉEòÉåSÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ MÉ½þÉhÉÉºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ |ÉEò®úhÉä ¨ÉÉÊ½þiÉÒºÉÉ`öÒ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäºÉ¨ÉÉä®ú ä̀ö´ÉhªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É.

24. +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ IÉäjÉÉiÉÒ±É VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ +xªÉºÉÆGòÉ¨ÉhÉÉºÉ |ÉÊiÉ¤ÉÆvÉ :----(1) +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒiÉÒ±É ´ªÉCiÉÓSÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ VÉ¨ÉÒxÉ

+xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉäiÉ®ú ´ªÉCiÉÓEòbä÷ ¤ÉäEòÉªÉnäù¶ÉÒ®ú{ÉhÉä ½þºiÉÉÆiÉÊ®úiÉ ½þÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ ªÉÉSÉÒ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ ºÉÖÊxÉÎ¶SÉiÉÒ Eò®úÒ±É.

(2) OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ ÊiÉSªÉÉEòbä÷ +É±Éä±ªÉÉ iÉGòÉ®úÓSªÉÉ +ÉvÉÉ®äú ËEò´ÉÉ º´ÉiÉ: ½þÉä>ðxÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ VÉ¨ÉÒxÉ ´ªÉ´É½þÉ®úÉÆSÉÒ SÉÉèEò¶ÉÒ Eò®úhªÉÉºÉ ËEò´ÉÉ iÉºÉä

Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ¶ÉÉÆiÉiÉÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ±ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eò®úhªÉÉºÉ ºÉIÉ¨É +ºÉä±É.

(3) ¶ÉÉÆiÉiÉÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ ÊiÉSÉä ÊxÉ¹Eò¹ÉÇ OÉÉ¨ÉºÉ¦Éä{ÉÖfäø ä̀ö´ÉÒ±É.

(4) +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒiÉÒ±É ´ªÉCiÉÓSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÓSÉä ¤ÉäEòÉªÉnäù¶ÉÒ®ú{ÉhÉä +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉäiÉ®ú ´ªÉCiÉÓEòbä÷ +xªÉºÉÆGòÉ¨ÉhÉ Eò®úhªÉÉSÉä |ÉªÉixÉ Eäò±Éä

VÉÉiÉ +É½äþiÉ, +ºÉä OÉÉ¨É ºÉ¦ÉäSÉä ¨ÉiÉ +ºÉ±ªÉÉºÉ ÊiÉ±ÉÉ +¶ÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®úÉºÉ ¨ÉxÉÉ<Ç Eò®úhªÉÉSªÉÉ ºÉÚSÉxÉÉ näùiÉÉ ªÉäiÉÒ±É.

(5) OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäºÉ MÉÉ´ÉÉSªÉÉ ¦ÉÚ-+Ê¦É±ÉäJÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ {ÉÖføÒ±É EòÉ¨Éä Eò®úiÉÉ ªÉäiÉÒ±É :----

(Eò) VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ ´ªÉÉ{iÉÒSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É +ÉÊhÉ ={É¦ÉÉäCiªÉÉÆºÉ½þ JÉÉiÉänùÉ®úÉÆSÉÒ xÉÉ´Éä ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ +ºÉ±Éä±ÉÒ vÉÉ®úhÉVÉÊ¨ÉxÉÓSÉÒ ªÉÉnùÒ iÉªÉÉ®ú Eò®úhÉä.

(JÉ) JÉÉiÉänùÉ®ú ½þÉ JÉ®úÉäJÉ®úÒSÉ +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒSÉÉ +É½äþ ËEò´ÉÉ EòºÉä ½äþ {ÉÉ½þhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ºÉ´ÉÇ JÉÉiÉänùÉ®úÉÆSªÉÉ ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò nùVÉÉÇSªÉÉ nùÉ´ªÉÉÆSªÉÉ

JÉ®äú{ÉhÉÉSÉÒ {Éb÷iÉÉ³ýhÉÒ Eò®úhÉä.

(MÉ) VÉ¨ÉÒxÉ BJÉÉtÉ +ÉÊnù´ÉÉºÉÒSªÉÉ xÉÉ´ÉÉ´É®ú JÉ®äúnùÒ Eäò±Éä±ÉÒ +É½äþ +ÉÊhÉ Ê¤ÉMÉ®ú +ÉÊnù´ÉÉºÉÒ ´ªÉCiÉÒEòbÚ÷xÉ ÊiÉSÉÉ ={É¦ÉÉäMÉ PÉäiÉ±ÉÉ VÉÉiÉ +É½äþ

ËEò´ÉÉ EòºÉä ªÉÉ¤Éqù±É {Éb÷iÉÉ³ýhÉÒ Eò®úhÉä.

(PÉ) <SUôÉ +ºÉ±ªÉÉºÉ ¶ÉäiÉÉiÉ |ÉiªÉIÉ VÉÉ>ðxÉ iÉÒ VÉ¨ÉÒxÉ +ÉÊnù´ÉÉºÉÒEòbÚ÷xÉ +lÉ´ÉÉ VªÉÉÆxÉÒ {É^õÉ MÉ½þÉhÉ <iªÉÉnùÓ´É®ú PÉäiÉ±Éä±ÉÒ +ºÉä±É +¶ÉÉ

+ÉÊnù´ÉÉºÉÒiÉäiÉ®ú ´ªÉCiÉÓEòbÚ÷xÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ ËEò´ÉÉ EòºÉä ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ |ÉiªÉIÉ {ÉÉ½þhÉÒ Eò®úhÉä.

(Ró) ¶ÉÉºÉEòÒªÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ +Ê¦É½þºiÉÉÆEòxÉÉ Eò®úÒiÉÉ ±ÉÉ¦ÉÉÊvÉEòÉ®úÓSÉÒ ªÉÉnùÒ iÉªÉÉ®ú Eò®úhÉä.

(SÉ) ´É®úÒ±É (Eò) iÉä (Ró) ̈ ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ ºÉ´ÉÇ |ÉEò®úhÉÉÆ̈ ÉvªÉä ́ Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ VÉ¨ÉÒxÉ ̈ É½þºÉÚ±É ºÉÆÊ½þiÉÉ,

1966 (1966 SÉÉ ¨É½þÉ. 41) ËEò´ÉÉ iªÉÉJÉÉ±ÉÒ Eäò±Éä±Éä ÊxÉªÉ¨É ªÉÉÆSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÒiÉÒ±É ºÉÆÊ½þiÉäSÉÉ ¦ÉÆMÉ Eò°üxÉ Ê´É´ÉÊIÉiÉ ´ªÉ´É½þÉ®ú Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ

+ºÉ±Éä¤ÉÉ¤ÉiÉ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ+ÆiÉÒ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSÉÒ JÉÉjÉÒ {É]õ±ªÉÉºÉ, OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ VªÉÉÆSªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ ¦ÉÆMÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +ºÉä±É iªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉÓSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É xÉ¨ÉÚnù

Eäò±Éä±ÉÉ `ö®úÉ´É ºÉÆ̈ ÉiÉ Eò®úÒ±É. ½þÉ `ö®úÉ´É |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú, ºÉIÉ¨É |ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ {ÉÊ®úhÉÉ¨ÉEòÉ®úEò EòÉ®ú´ÉÉ<Ç Eò®úÒ±É.

(6) VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ iÉÉ¤ªÉÉºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉ {É®úº{É®úÉÊ´É®úÉävÉÒ nùÉ´Éä +ºÉiÉÒ±É iÉ®ú, OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ BEò ¤Éè̀ öEò ¤ÉÉä±ÉÉ´ÉÒ±É +ÉÊhÉ ªÉÉäMªÉ iÉÉä `ö®úÉ´É ºÉÆ̈ ÉiÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ

ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉÉÆEòbÚ÷xÉ +¶ÉÉ nùÉ´ªÉÉÆSªÉÉ {ÉÖ¹`ö¬lÉÇ {ÉÖ®úÉ´ÉÉ ̈ ÉÉMÉ´ÉÒ±É. OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ, Ê¤ÉMÉ®ú +ÉÊnù´ÉÉºÉÒ ́ ªÉCiÉÓSªÉÉ xÉÉ´Éä +xªÉºÉÆGòÉ¨ÉhÉ ZÉÉ±ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ iÉGòÉ®ú

|ÉÉ{iÉ ZÉÉ±ªÉÉ´É®ú BEò ¤Éè̀ öEò ¤ÉÉä±ÉÉ´ÉÒ±É ËEò´ÉÉ º´ÉiÉ: ½þÉä>ðxÉ ªÉÉäMªÉ iÉÉä ÊxÉhÉÇªÉ näù<Ç±É +ÉÊhÉ +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ ¨ÉÉ±ÉEòÉEòbä÷ VÉÊ¨ÉxÉÒSÉÉ

iÉÉ¤ÉÉ {ÉÚ´ÉÇ´ÉiÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +É´É¶ªÉEò iÉÒ EòÉ®ú´ÉÉ<Ç Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ºÉIÉ¨É +ÊvÉEòÉ-ªÉÉEòbä÷ näùhªÉÉEòÊ®úiÉÉ {ÉÉ`ö´ÉÒ±É.

(7) OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSªÉÉ ÊxÉhÉÇªÉÉxÉä ´ªÉÊlÉiÉ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒºÉ `ö®úÉ´ÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ ºÉÉ`ö Ênù´ÉºÉÉÆSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒSªÉÉ +ÉiÉ ºÉIÉ¨É

|ÉÉÊvÉEòÉ-ªÉÉEòbä÷ Ê´ÉxÉÆiÉÒ+VÉÇ nùÉJÉ±É Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É.

(8) ºÉIÉ¨É |ÉÉÊvÉEòÉ-ªÉÉºÉ BEòiÉ®ú iÉÉä Ê´ÉxÉÆiÉÒ+VÉÇ nùÉJÉ±É Eò°üxÉ PÉäiÉÉ ªÉä<Ç±É ËEò´ÉÉ ¡äò]õÉ³ÚýxÉ ±ÉÉ´ÉiÉÉ ªÉä<Ç±É ËEò´ÉÉ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäEòbä÷ {ÉÖxÉÌ´ÉSÉÉ®úÉlÉÇ

ÊxÉÌnù¹]õ Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É.
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(9) +ºÉÉ ÊxÉnæù¶É |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±ªÉÉ´É®ú, OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ iÉÒºÉ Ênù´ÉºÉÉÆSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÓSªÉÉ +ÉiÉ ¤Éè̀ öEò ¤ÉÉä±ÉÉ´ÉÒ±É, Ê´ÉxÉÆiÉÒ +VÉÉḈ É®ú ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒ Eò®úÒ±É, iªÉÉ

ÊxÉnæù¶ÉÉ´É®ú `ö®úÉ´É ºÉÆ¨ÉiÉ Eò®úÒ±É +ÉÊhÉ iÉÉä ºÉIÉ¨É |ÉÉÊvÉEòÉ-ªÉÉEòbä÷ {ÉÉ`ö´ÉÒ±É.

(10) ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ºÉIÉ¨É |ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSªÉÉ `ö®úÉ´ÉÉ´É®ú Ê´ÉSÉÉ®ú Eò®úÒ±É +ÉÊhÉ BEòiÉ®ú Ê´ÉxÉÆiÉÒ+VÉÇ º´ÉÒEòÉ®úhÉÉ®úÉ ËEò´ÉÉ ¡äò]õÉ³ýhÉÉ®úÉ ºÉ¨ÉÖÊSÉiÉ

+Énäù¶É näù<Ç±É.

(11) ºÉIÉ¨É |ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ, +ÉÊnù´ÉÉºÉÒ ´É Ê¤ÉMÉ®ú +ÉÊnù´ÉÉºÉÓ ªÉÉÆSªÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉ±Éä±ªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ +xªÉºÉÆGòÉ¨ÉhÉÉSªÉÉ |ÉiªÉäEò |ÉEò®úhÉÉiÉ,

OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäxÉä Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉäiÉ±Éä±ªÉÉ ¨ÉiÉÉ¤Éqù±É, ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ºÉÊSÉ´ÉÉÆSªÉÉ ¨ÉÉ¡ÇòiÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ OÉÉ¨ÉºÉ¦Éä±ÉÉ xÉ SÉÖEòiÉÉ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒiÉ ºÉ½þ¦ÉÉMÉÒ Eò°üxÉ PÉä<Ç±É +ÉÊhÉ

OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSªÉÉ ¨ÉiÉÉSÉÒ ªÉlÉÉäÊSÉiÉ®úÒiªÉÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. ªÉÉ¨ÉÖ³äý ºÉIÉ¨É |ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ, º´ÉiÉ:½ÚþxÉ ËEò´ÉÉ ´ÉèªÉÊCiÉEò iÉGòÉ®úÓ´É¯ûxÉ +ÉÊnù´ÉÉºÉÒEòbÚ÷xÉ

Ê¤ÉMÉ®ú +ÉÊnù´ÉÉºÉÓEòbä÷ VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ ½þÉähÉÉ-ªÉÉ +xªÉºÉÆGòÉ¨ÉhÉÉºÉ |ÉÊiÉ¤ÉÆvÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ ËEò´ÉÉ iÉÒ VÉ¨ÉÒxÉ +ÉÊnù´ÉÉºÉÓxÉÉ {É®úiÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ ºÉÖ°ü Eäò±ÉÒ

+ºÉä±É iÉä́ ½þÉ näùJÉÒ±É ´É®úÒ±É ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ nùJÉ±É PÉähªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(12) ºÉIÉ¨É |ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ, |ÉiªÉäEò |ÉEò®úhÉÉiÉÒ±É xªÉÉªÉÊxÉhÉÇªÉÉSªÉÉ |ÉiÉÒ OÉÉ¨ÉºÉ¦Éä±ÉÉ näù<Ç±É.

25. +xªÉºÉÆGòÉ¨ÉhÉ Eäò±Éä±ÉÒ VÉ¨ÉÒxÉ {É®úiÉ Eò®úhÉä :----(1) VÉ®ú OÉÉ¨ÉºÉ¦Éä±ÉÉ +Éfø³ÚýxÉ +É±Éä EòÒ, +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒiÉÒ±É ºÉnùºªÉÉ´ªÉÊiÉÊ®úCiÉ

EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒEòbä÷, +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒSÉÒ ¨ÉÉ±ÉEòÒ +ºÉ±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ VÉÊ¨ÉxÉÒSÉÉ, EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉªÉnäù¶ÉÒ®ú |ÉÉÊvÉEòÉ®úÉÊ¶É´ÉÉªÉ iÉÉ¤ÉÉ +ºÉä±É iÉ®ú,

OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ ¨ÉÖ³ýÉiÉ iÉÒ VÉ¨ÉÒxÉ VªÉÉ ´ªÉCiÉÒSªÉÉ ¨ÉÉ±ÉEòÒSÉÒ ½þÉäiÉÒ iªÉÉ ´ªÉCiÉÒEòbä÷ +ÉÊhÉ iÉÒ ´ªÉCiÉÒ ¨ÉÞiÉ +ºÉä±É iÉ®ú ÊiÉSªÉÉ EòÉªÉnäù¶ÉÒ®ú ´ÉÉ®úºÉÉEòbä÷ +¶ÉÉ

VÉÊ¨ÉxÉÒSÉÉ iÉÉ¤ÉÉ {É®úiÉ Eò®úhªÉÉSÉÉ `ö®úÉ´É ¨ÉÆVÉÚ®ú Eò®úÒ±É. OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSÉÉ ÊxÉhÉÇªÉ ºÉIÉ¨É |ÉÉÊvÉEòÉ-ªÉÉ±ÉÉ Eò³ýÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É iÉÉä `ö®úÉ´ÉÉSÉÒ {Éb÷iÉÉ³ýhÉÒ

Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ºÉÆÊIÉ{iÉ SÉÉèEò¶ÉÒ Eò®úÒ±É ´É VÉ¨ÉÒxÉ {É®úiÉ Eò®úÒ±É.

(2) ºÉIÉ¨É |ÉÉÊvÉEòÉ-ªÉÉSªÉÉ ¨ÉiÉä, `ö®úÉ´É EòÉªÉnäù¶ÉÒ®ú xÉºÉä±É iÉ®ú, iÉÉä iªÉÉSªÉÉ ¨ÉiÉÉÆºÉ½þ iÉÉä `ö®úÉ´É {ÉÖxÉÌ´ÉSÉÉ®úÉºÉÉ`öÒ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäEòbä÷ ±ÉäJÉÒ {ÉÉ`ö´ÉÒ±É.

(3) OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäxÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉ®úhÉÉÆºÉ½þ +É{É±ÉÉ ÊxÉhÉÇªÉ EòÉªÉ¨É ä̀ö´É±ÉÉ +ºÉä±É ´É ±ÉäJÉÒ {ÉÖ®úÉ´ÉÉ nùÉJÉ±É Eäò±ÉÉ +ºÉä±É iÉ®ú ºÉIÉ¨É +ÊvÉEòÉ®úÒ

ºÉJÉÉä±É SÉÉèEò¶ÉÒ Eò®úÒ±É ´É iªÉÉ¨ÉvªÉä EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒiÉ ºÉ½þ¦ÉÉMÉÒ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ {ÉIÉEòÉ®úÉÆ{ÉèEòÒ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ ½þÉ BEò {ÉIÉEòÉ®ú +ºÉä±É +ÉÊhÉ iªÉÉxÉÆiÉ®ú iÉÉä +ÆÊiÉ¨É ÊxÉhÉÇªÉ

näù<Ç±É.

(26) ¦ÉÚ̈ ÉÒ ºÉÆ{ÉÉnùxÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ Ê´ÉSÉÉ®úÊ´ÉÊxÉ¨ÉªÉ :----(1) ¶ÉÉºÉxÉ, iªÉÉ´Éä³ýÒ +Æ̈ É±ÉÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉªÉtÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓx´ÉªÉä +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ

IÉäjÉÉiÉ ¦ÉÚ̈ ÉÒ ºÉÆ{ÉÉnùxÉÉSÉÉ Ê´ÉSÉÉ®ú Eò®úÒiÉ +ºÉä±É iÉä́ ½þÉ, ¶ÉÉºÉxÉ ËEò´ÉÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ¦ÉÚ̈ ÉÒ |ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ |ÉºiÉÉ´ÉÉºÉÉä¤ÉiÉ {ÉÖføÒ±É ±ÉäJÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäEòbä÷ ºÉÉnù®ú

Eò®úÒ±É :----

(BEò) xÉèºÉÌMÉEò ºÉÉvÉxÉºÉÆ{ÉkÉÒ ´É iªÉÉSªÉÉ ±ÉMÉiÉ ®úÉ½þhÉÉ®úÒ VÉxÉiÉÉ ªÉÉÆSªÉÉ´É®ú |ÉEò±{ÉÉSªÉÉ ½þÉähÉÉ-ªÉÉ ºÉÆ¦ÉÉ´ªÉ {ÉÊ®úhÉÉ¨ÉÉÆºÉ½þ |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ |ÉEò±{ÉÉSÉÉ

ºÉÆ{ÉÚhÉÇ +É®úÉJÉb÷É.

(nùÉäxÉ) |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ ¦ÉÚ̈ ÉÒºÉÆ{ÉÉnùxÉÉSÉä iÉ{É¶ÉÒ±É.

(iÉÒxÉ) MÉÉ´ÉÉ¨ÉvªÉä ºlÉÉÊªÉEò ½þÉähªÉÉSÉÒ ¶ÉCªÉiÉÉ +ºÉ±Éä±Éä xÉ´ÉÒxÉ ±ÉÉäEò +ÉÊhÉ iÉä IÉäjÉ ´É ºÉ¨ÉÉVÉ ªÉÉǼ É®úÒ±É ºÉÆ¦ÉÉ´ªÉ {ÉÊ®úhÉÉ¨É +ÉÊhÉ MÉÉ´ÉÉiÉÒ±É

±ÉÉäEòÉÆSÉÉ |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ ºÉ½þ¦ÉÉMÉ iªÉÉÆSªÉÉ xÉÖEòºÉÉxÉ¦É®ú{ÉÉ<ÇSÉÒ ®úCEò¨É, xÉÉäEò®úÒSªÉÉ ºÉÆvÉÒ.

(SÉÉ®ú) {ÉÚxÉḈ ÉºÉxÉ +É®úÉJÉb÷É.

(2) ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ Ê¨É³ýÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú, ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ ªÉÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉÆSªÉÉ ËEò´ÉÉ ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ |ÉÊiÉÊxÉvÉÓxÉÉ ¤ÉÉä±ÉÉÊ´ÉhªÉÉºÉ ºÉIÉ¨É

+ºÉiÉÒ±É. ºÉ¨ÉxºÉ {ÉÉ`öÊ´É±Éä±ªÉÉ +¶ÉÉ ºÉ´ÉÇ ´ªÉCiÉÓxÉÒ ¨ÉÖtÉÊxÉ½þÉªÉ º{É¹]õ ´É +SÉÚEò ¨ÉÉÊ½þiÉÒ ºÉÉnù®ú Eò®úhÉä +ÊxÉ´ÉÉªÉÇ +ºÉä±É.

(3) ºÉ´ÉÇ ´ÉºiÉÖÎºlÉiÉÒSÉÉ Ê´ÉSÉÉ®ú Eäò±ªÉÉxÉÆiÉ®ú, OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ ¦ÉÚ̈ ÉÒ ºÉÆ{ÉÉnùxÉÉºÉ +ÉÊhÉ Ê´ÉºlÉÉÊ{ÉiÉ ´ªÉCiÉÓSªÉÉ {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ ªÉÉäVÉxÉäºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉ

Ê¶É¡òÉ®úºÉ Eò®úÒ±É.

(4) OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSªÉÉ Ê¶É¡òÉ®ú¶ÉÒ´É®ú ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ-ªÉÉEòbÚ÷xÉ Ê´ÉSÉÉ®ú Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(5) ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ ½þÉ, OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSªÉÉ Ê¶É¡òÉ®ú¶ÉÓ¶ÉÒ ºÉ½þ¨ÉiÉ xÉºÉä±É iÉ®ú iÉÉä iÉÒ ¤ÉÉ¤É {ÉÖxÉÌ´ÉSÉÉ®úÉlÉÇ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäEòbä÷ {ÉÖx½þÉ {ÉÉ`ö´ÉÒ±É.

(6) nÖùºÉ-ªÉÉÆnùÉ Ê´ÉSÉÉ®úÊ´ÉÊxÉ¨ÉªÉ Eäò±ªÉÉxÉÆiÉ®ú, ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ-ªÉÉxÉä OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSªÉÉ Ê¶É¡òÉ®ú¶ÉÓÊ´É¯ûrùù +Énäù¶É Ênù±ÉÉ +ºÉä±É iÉ®ú iÉÉä iÉºÉä Eò®úhªÉÉSÉÒ

EòÉ®úhÉä ±ÉäJÉÒ xÉ¨ÉÚnù Eò®úÒ±É +ÉÊhÉ iÉÒ, ¨ÉÉÊ½þiÉÒºÉÉ`öÒ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäEòbä÷ {ÉÉ`ö´ÉÒ±É.

(7) ¨ÉÉä̀ ö¬É |ÉEò±{ÉÉÆSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ +¶ÉÉ |ÉEò±{ÉÉÆ̈ ÉÖ³äý ¤ÉÉÊvÉiÉ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ ºÉ´ÉÇ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉÆ¶ÉÒ Ê´ÉSÉÉ®úÊ´ÉÊxÉ¨ÉªÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

27. +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ IÉäjÉÉ¨ÉvÉÒ±É |ÉEò±{É¤ÉÉÊvÉiÉ ´ªÉCiÉÓSÉä {ÉÖxÉ´ÉºÉÇxÉ :---- (1) ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ VÉ¨ÉÒxÉ ºÉÆ{ÉÉnùxÉ Eò®úhÉÉ®úÒ BVÉxºÉÒ {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉÉºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉÒ±É

ºÉ´ÉÇ iÉ{É¶ÉÒ±É OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäºÉ¨ÉÉä®ú `äö´ÉÒ±É. ºÉ´ÉÇ ºÉ¨ÉºªÉÉ ´É |ÉÉÊvÉEòÉ-ªÉÉÆxÉÒ Ênù±Éä±ÉÒ =kÉ®äú ªÉÉÆSÉÒ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSªÉÉ EòÉªÉḈ ÉÞkÉÉÆ¨ÉvªÉä xÉÉånù PÉähªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.
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(2) OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäxÉä ¤É½Öþ¨ÉiÉÉxÉä ÊxÉhÉÇªÉ PÉäiÉ±ªÉÉºÉ {ÉÉªÉÉ¦ÉÚiÉ ºÉÉäªÉÒºÉÖÊ´ÉvÉÉÆºÉÉ®úJÉÒ EòÉ¨Éä {ÉÆSÉÉªÉiÉÒ¨ÉÉ¡ÇòiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É. VªÉÉ¨ÉvªÉä iÉÉÆÊjÉEò EòÉè¶É±ªÉÉSÉÒ
+É´É¶ªÉEòiÉÉ +ºÉä±É +¶ÉÒ EòÉ¨Éä ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ Ê´É¦ÉÉMÉ ´É ºÉ¨ÉÖÊSÉiÉ ºiÉ®úÉ´É®úÒ±É {ÉÆSÉÉªÉiÉÒ EòbÚ÷xÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É.

28. VÉ±ÉºjÉÉäiÉÉÆSÉä ÊxÉªÉÉäVÉxÉ ´É ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ :----(1) VÉ±ÉºjÉÉäiÉÉÆSªÉÉ ´ÉÉ{É®úÉSÉä ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ +¶ÉÉ ®úÒiÉÒxÉä Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É EòÒ, iÉä ¦ÉÉ´ÉÒ
Ê{Éfø¬ÉÆEòÊ®úiÉÉ +IÉiÉ ®úÉ½þÒ±É +ÉÊhÉ iªÉÉ VÉ±ÉºjÉÉäiÉÉǼ É®ú ºÉ´ÉÇ OÉÉ¨ÉºlÉÉÆSÉä ºÉ¨ÉÉxÉ +ÊvÉEòÉ®ú +ºÉiÉÒ±É

(2) {ÉÆSÉÉªÉiÉÒiÉÒ±É MÉÉèhÉ VÉ±ÉºjÉÉäiÉÉÆSÉä ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉÒEòbÚ÷xÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. BEòÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉÒ{ÉäIÉÉ +ÊvÉEò {ÉÆSÉÉªÉiÉÓ¨ÉvªÉä +ºÉ±Éä±ªÉÉ
VÉ±ÉºjÉÉäiÉÉÆSÉä ́ ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒEòbÚ÷xÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +ÉÊhÉ BEòÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ{ÉäIÉÉ +ÊvÉEò {ÉÆSÉÉªÉiÉ ºÉÊ¨ÉiªÉÉÆ̈ ÉvªÉä +ºÉ±Éä±ªÉÉ VÉ±ÉºjÉÉäiÉÉÆSÉä
ÊVÉ±½þÉ {ÉÊ®ú¹ÉnäùEòbÚ÷xÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(3) {ÉÆSÉÉªÉiÉ ËEò´ÉÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ ËEò´ÉÉ ªÉlÉÉÎºlÉÊiÉ ÊVÉ±½þÉ {ÉÊ®ú¹Énù ªÉÉÆxÉÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ OÉÉ¨ÉºÉ¦Éä¶ÉÒ ËEò´ÉÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ¶ÉÒ Ê´ÉSÉÉ®úÊ´ÉÊxÉ¨ÉªÉ
Eäò±ªÉÉxÉÆiÉ®ú, OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSªÉÉ {É®Æú{É®úÉ ´É |ÉSÉÊ±ÉiÉ EòÉªÉtÉÆSÉÉ +É¶ÉªÉ ±ÉIÉÉiÉ PÉä>ðxÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ´ÉäMÉ´ÉäMÉ²ªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉÆºÉÉ`öÒ MÉÉ´ÉÉiÉ ={É±É¤vÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ
{ÉÉhªÉÉSªÉÉ ´ÉÉ{É®úÉSÉä Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉxÉ Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É, +ÉÊhÉ iÉºÉäSÉ {ÉÉhÉÒ ´ÉÉ{É®úÉSªÉÉ |ÉÉlÉ¨ªÉGò¨ÉÉÊ´É¹ÉªÉÒ ÊxÉhÉÇªÉ näùJÉÒ±É PÉäiÉÉ ªÉä<Ç±É.

(29) ËºÉSÉxÉÉSÉä ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ :----(1) {ÉÆSÉÉªÉiÉ ËEò´ÉÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ ËEò´ÉÉ ªÉlÉÉÎºlÉÊiÉ ÊVÉ±½þÉ {ÉÊ®ú¹Énù ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ºÉÉvÉxÉºÉÆ{ÉkÉÒ ÊxÉªÉÉäVÉxÉ ´É
´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒSÉÉ ºÉ±±ÉÉ PÉäiÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú ËºÉSÉxÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÉhªÉÉSÉÉ ´ÉÉ{É®úÉSÉä Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉxÉ Eò®úÒ±É.

(2) ºÉ´ÉÉÈxÉÉ ºÉ¨É|É¨ÉÉhÉÉiÉ {ÉÉhÉÒ Ê¨É³äý±É +¶ÉÉ ®úÒiÉÒxÉä ËºÉSÉxÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÉhªÉÉSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

30. MÉÉèhÉ VÉ±ÉºjÉÉäiÉÉÆSÉä ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ  :----(1) {ÉÆSÉÉªÉiÉ ËEò´ÉÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ ËEò´ÉÉ ªÉlÉÉÎºlÉÊiÉ ÊVÉ±½þÉ {ÉÊ®ú¹Énù ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ºÉÉvÉxÉºÉÆ{ÉkÉÒ
ÊxÉªÉÉäVÉxÉ ´É ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ºÉÊ¨ÉiªÉÉÆ¶ÉÒ +ÉÊhÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉÆ¶ÉÒ Ê´ÉSÉÉ®úÊ´ÉÊxÉ¨ÉªÉ Eò°üxÉ, ËºÉSÉxÉÉEòÊ®úiÉÉ +ÉÊhÉ <iÉ®ú |ÉªÉÉäVÉxÉÉEòÊ®úiÉÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ Eò®úÒ±É.

(2) ºÉ´ÉÇ ´ªÉCiÉÓxÉÉ MÉÉ´ÉÉiÉÒ±É ¦ÉÚ|Énäù¶ÉÉÆiÉMÉÇiÉ ÎºlÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ VÉ±ÉºjÉÉäiÉÉ¨ÉvªÉä Eò®úÉ®úÉxÉÖºÉÉ®ú ¨ÉÉºÉä̈ ÉÉ®úÒ Eò®úhªÉÉSÉÉ ºÉ¨ÉxªÉÉªÉÒ +ÊvÉEòÉ®ú +ºÉä±É.

(3) ºlÉÉÊxÉEò {ÉÆ®ú{É®úÉ vªÉÉxÉÉiÉ PÉäiÉÉ, EòÉähÉiÉÒ½þÒ ´ªÉCiÉÒ +lÉ´ÉÉ ´ªÉCiÉÓSÉÉ MÉ]õ ªÉÉÆSªÉÉ +ÉÊvÉEòÉÊ®úiÉä̈ ÉvªÉä +xªÉÉªÉÊ®úiÉÒxÉä ´ÉÉfø Eò®úiÉ xÉÉ½þÒ, ªÉÉSÉÒ
JÉÉjÉÒ Eò®úhªÉÉSªÉÉ où¹]õÒxÉä +ÉÊhÉ ¨ÉÉ¶ÉÉÆSªÉÉ +Ê´É®úiÉ ={É±É¤vÉiÉäSÉÒ näùJÉÒ±É JÉÉjÉÒ Eò®úhªÉÉSªÉÉ où¹]õÒxÉä, ¨ÉÉºÉä̈ ÉÉ®úÒSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ +É´É¶ªÉEò iªÉÉ
¶ÉiÉÔ ±ÉÉnùÒ±É.

31. <iÉ®ú ºÉÉ¨ÉÚÊ½þEò ¨ÉkÉÉÆSÉä ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ :----(1) VªÉÉ ¨ÉkÉÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú {É®Æú{É®äúxÉä ºÉ¨ÉÉVÉÉEòbÚ÷xÉ ºÉÉ¨ÉÚÊ½þEò®úÒiªÉÉ Eäò±ÉÉ VÉÉiÉ +ºÉä±É +¶ÉÉ
¨ÉkÉÉÆSÉä ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäEòbÚ÷xÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(2) ºÉÉ¨ÉÚÊ½þEò ̈ ÉkÉÉÆSÉÒ xÉÉånù´É½þÒ¨ÉvªÉä xÉÉånù Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +ÉÊhÉ iªÉÉ ̈ ÉkÉÉÆSÉÒ ̈ ÉÉ±ÉEòÒ, ́ ÉÉ{É®ú, |ÉªÉÉäVÉxÉ ªÉÉÆ̈ ÉvªÉä ¡äò®ú¡òÉ®ú Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÉ xÉÉ½þÒ
+ÉÊhÉ iªÉÉ´É®ú +ÊiÉGò¨ÉhÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä xÉÉ½þÒ ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ nù®ú´É¹ÉÔ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(3) näùhÉMÉÒ, ¸É¨ÉnùÉxÉ ºÉ½þÉªªÉ ªÉÉÆuùÉ®äú ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ xÉ´ÉÒxÉ ºÉÉ¨ÉÚÊ½þEò ¨ÉkÉÉÆSÉÒ, xÉÉånù´É½þÒ¨ÉvªÉä iÉÉiEòÉ³ý xÉÉånù Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(4) ºÉÉ¨ÉÚÊ½þEò ¨ÉkÉÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú, OÉÉ¨ÉºÉ¦Éä̈ ÉÉ¡ÇòiÉ ºÉÉ¨ÉÚÊ½þEò ÊxÉhÉÇªÉÉxÉÖºÉÉ®ú Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

 |ÉEò®úhÉ ºÉ½þÉ

JÉÉhÉ ´É JÉÊxÉVÉä

32. +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ IÉäjÉÉ¨ÉvªÉä MÉÉèhÉ JÉÊxÉVÉÉÆEòÊ®úiÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ iÉªÉÉ®ú Eò®úhªÉÉSÉÉ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSÉÉ +ÊvÉEòÉ®ú :----(1) OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ ½þÒ, ÊiÉSªÉÉ IÉäjÉÉiÉ
+Éfø³ÚýxÉ ªÉähÉÉ®úÒ ¨ÉÉiÉÒ, nùMÉb÷, ´ÉÉ³Úý, <iªÉÉnùÓºÉ½þ ºÉ´ÉÇ MÉÉèhÉ JÉÊxÉVÉÉÆSÉä =iJÉxÉxÉ ´É ´ÉÉ{É®ú ªÉÉºÉÉ`öÒ ªÉÉäVÉxÉÉ iÉªÉÉ®ú Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ´É iªÉÉ´É®ú ÊxÉªÉÆjÉhÉ
ä̀ö´ÉhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ºÉIÉ¨É +ºÉä±É.

(2) OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉÆxÉÉ, {ÉÉ®Æú{ÉÉÊ®úEò |ÉlÉäxÉÖºÉÉ®ú iªÉÉÆSªÉÉ ´ÉèªÉÊCiÉEò MÉ®úVÉÉÆºÉÉ`öÒ MÉÉèhÉ JÉÊxÉVÉÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É :

{É®ÆúiÉÖ +¶ÉÉ JÉÊxÉVÉÉÆSªÉÉ ´ÉÉ{É®úÉºÉÉ`öÒ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSÉÒ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ +ÊxÉ´ÉÉªÉÇ +ºÉä±É.

(3) ¶ÉÉºÉxÉÉSÉÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ Ê´É¦ÉÉMÉ ½þÉ, OÉÉ¨ÉºÉ¦Éä¶ÉÒ Ê´ÉSÉÉ®úÊ´ÉÊxÉ¨ÉªÉ Eò°üxÉ, ¨ÉMÉSÉ JÉÉhÉEòÉ¨É {É^õÉ näù<Ç±É ËEò´ÉÉ MÉÉèhÉ JÉÊxÉVÉÉÆSÉÉ Ê±É±ÉÉ´É Eò®úÒ±É.

(4) OÉÉ¨ÉºÉ¦Éä±ÉÉ, MÉÉèhÉ JÉÊxÉVÉÉÆSÉÉ {É^õ¬ÉÆ̈ ÉvªÉä {ÉªÉÉḈ É®úhÉÉSÉä ºÉÆ®úIÉhÉ Eò®úhÉä, ®úÉäVÉMÉÉ®ú, <iªÉÉnùÓºÉÉ`öÒ ¶ÉiÉÔ ºÉÚSÉ´ÉiÉÉ ªÉäiÉÒ±É.

(5) MÉÉèhÉ JÉÊxÉVÉÉSªÉÉ =i{ÉÉnùxÉÉSÉÉ ́ ªÉÉ{ÉÉ®ú ½þÉähªÉÉSÉÒ ¶ÉCªÉiÉÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ MÉÉ´ÉÉÆ̈ ÉvªÉä, MÉÉèhÉ JÉÊxÉVÉÉÆSÉÉ ́ ªÉÉ{ÉÉ®úÒ où¹]õÒxÉä ́ ÉÉ{É®ú Eò®úhªÉÉºÉ
{É®ú´ÉÉxÉMÉÒ näùhªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ, OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSÉÒ {ÉÚ́ ÉÇ̈ ÉÆVÉÚ®úÒ PÉähÉä ½þÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ JÉÊxÉEò¨ÉÇ Ê´É¦ÉÉMÉÉSÉÒ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®úÒ +ºÉä±É. JÉÊxÉEò¨ÉÇ Ê´É¦ÉÉMÉÉSÉÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉ
¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ OÉÉ¨ÉºÉ¦Éä±ÉÉ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ {ÉÖ®úÊ´É±É.

 (6) ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ JÉÊxÉEò¨ÉÇ Ê´É¦ÉÉMÉ ½þÉ, JÉÉhÉ{É^õÉ ´É Ê±É±ÉÉ´ÉÉºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ iÉ{É¶ÉÒ±É OÉÉ¨ÉºÉ¦Éä±ÉÉ näù<Ç±É. OÉÉ¨ÉºÉ¦Éä±ÉÉ EòÉähÉiÉÒ½þÒ ¤ÉäEòÉªÉnäù¶ÉÒ®ú
EÞòiÉÒ lÉÉÆ¤ÉÊ´ÉhªÉÉSÉÉ +ÊvÉEòÉ®ú +ºÉä±É. ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ JÉÊxÉEò¨ÉÇ Ê´É¦ÉÉMÉ, OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäxÉä Eäò±Éä±ªÉÉ iÉGòÉ®úÓ´É®ú Ê´ÉSÉÉ®ú Eò®úÒ±É +ÉÊhÉ iªÉÉxÉä iªÉÉ´É®ú Eäò±Éä±ªÉÉ
EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ¤ÉÉ¤ÉiÉ OÉÉ¨ÉºÉ¦Éä±ÉÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ Eò³ý´ÉÒ±É.
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(7) OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ ½þÒ, ªÉÉäMªÉ ÊxÉhÉÇªÉ PÉä>ðxÉ, ÊiÉSÉÒ ¨ÉÉxªÉiÉÉ ËEò´ÉÉ xÉEòÉ®ú SÉÉ®ú +É`ö´Éb÷¬ÉÆSªÉÉ +ÉiÉ Eò³ý´ÉÒ±É.

(8) OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSÉÉ ÊxÉhÉÇªÉ ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ´É +ÆÊiÉ¨É +ºÉä±É.

 {É®ÆúiÉÖ +ºÉä EòÒ, ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆiÉÒ±É iÉ®úiÉÚnùÒ ¡òCiÉ Ê¤ÉMÉ®ú ´ÉxÉIÉäjÉÉºÉÉ`öÒ ±ÉÉMÉÚ ®úÉ½þiÉÒ±É.

33. Ê±É±ÉÉ´ÉÉuùÉ®äú MÉÉèhÉ JÉÊxÉVÉÉÆSªÉÉ ºÉ¨ÉÖ{ÉªÉÉäVÉxÉÉEòÊ®úiÉÉ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ näùhÉä :---- MÉÉèhÉ JÉÊxÉVÉÉÆSªÉÉ ºÉ¨ÉÖ{ÉªÉÉäVÉxÉÉEòÊ®úiÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ

Ê´É¦ÉÉMÉÉxÉä EòÉähÉiÉÒ½þÒ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ Ênù±Éä±ÉÒ +ºÉä±É iÉ®ú, =CiÉ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉxÉä OÉÉ¨É ºÉ¦ÉäSÉÒ +É´É¶ªÉEò ºÉ½þ¨ÉiÉÒ Ê¨É³ý´ÉhÉä +ÊxÉ´ÉÉªÉÇ +É½äþ.

|ÉEò®úhÉ ºÉÉiÉ

¨ÉxÉÖ¹ªÉ¤É³ý

34. +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ IÉäjÉÉ¨ÉvªÉä OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäxÉä ¨ÉxÉÖ¹ªÉ¤É³ýÉEòÊ®úiÉÉ ÊxÉªÉÉäVÉxÉ Eò®úhÉä :---- (1) Eåòpù ´É ®úÉVªÉ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ Ê´ÉÊ´ÉvÉ ªÉÉäVÉxÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú

EòÉªÉÇªÉÉäVÉxÉÉ iÉªÉÉ®ú Eò°üxÉ ´É BEòiÉ®ú ÊiÉSªÉÉ¨ÉÉ¡ÇòiÉ +lÉ´ÉÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉÒ¨ÉÉ¡ÇòiÉ iªÉÉSÉÒ +Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ Eò°üxÉ MÉÉ´ÉÉiÉÒ±É ¨ÉxÉÖ¹ªÉ¤É³ýÉSÉÉ {ÉÖ®äú{ÉÚ®ú ´ÉÉ{É®ú ½þÉäiÉ

+ºÉ±ªÉÉ¤Éqù±É JÉÉjÉÒ Eò®úhªÉÉSªÉÉ où¹]õÒxÉä EòÉ¨Éä ½þÉiÉÒ PÉähªÉÉºÉ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ ºÉIÉ¨É +É½äþ.

(2) OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäºÉ, ±ÉÉäEòÉÆ̈ ÉvªÉä ºÉ½þEòÉªÉÉÇSÉÒ ¦ÉÉ´ÉxÉÉ =i{ÉzÉ ½þÉä<Ç±É, iªÉÉÆSªÉÉ¨ÉvªÉä YÉÉxÉ, EòÉ¨É <iªÉÉnùÓSÉÒ {É®úº{É®ú näù´ÉÉhÉPÉä́ ÉÉhÉ ½þÉä<Ç±É +ºÉä

EòÉähÉiÉä½þÒ EòÉ¨É ½þÉiÉÒ PÉäiÉÉ ªÉä<Ç±É.

35. MÉÉ´ÉÉ¤ÉÉ½äþ®úÒ±É EòÉ¨ÉMÉÉ®ú PÉähÉä :---- (1) EòÉ¨ÉÉÆºÉÉ`öÒ MÉÉ´ÉÉ¤ÉÉ½äþ®úÒ±É EòÉ¨ÉMÉÉ®ú PÉähÉÉ-ªÉÉ ºÉ´ÉÇ ´ªÉCiÉÓxÉÒ, EòÉ¨ÉÉSÉä º´É¯û{É ´É ¶ÉiÉÔ

Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ±ÉäJÉÒ ́ ÉÉ ̈ ÉÉèÊJÉEò Eò®úÉ®úÉÊ´É¹ÉªÉÒ OÉÉ¨ÉºÉ¦Éä±ÉÉ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ̈ ÉÉÊ½þiÉÒ näùhÉä +ÉÊhÉ MÉÉ´ÉÉ¤ÉÉ½äþ®úÒ±É EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉ¨ÉMÉÉ®úÉÆxÉÉ EòÉ¨ÉÉ´É®ú PÉähªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ

ÊiÉSÉÒ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ Ê¨É³ýÊ´ÉhÉä iªÉÉÆxÉÉ +ÊxÉ´ÉÉªÉÇ +É½äþ.

(2) ´É®ú xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉªÉÇ{ÉrùùiÉÒxÉÖºÉÉ®ú OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäxÉä {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ Ênù±ªÉÉxÉÆiÉ®úSÉ ±ÉÉäEòÉÆxÉÉ EòÉ¨ÉÉºÉÉ`öÒ MÉÉ´ÉÉSªÉÉ ¤ÉÉ½äþ®ú PÉä>ðxÉ VÉÉhÉä ¶ÉCªÉ ½þÉä<Ç±É.

(3) ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ´É ºÉÆPÉ]õÒiÉ IÉäjÉÉiÉÒ±É +ÉºlÉÉ{ÉxÉÉÆ½ÚþxÉ +±ÉMÉ +¶ÉÉ JÉÉVÉMÉÒ +lÉ´ÉÉ +ºÉÆPÉ]õÒiÉ IÉäjÉÉiÉÒ±É ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉEòÉÆxÉÉ ¨ÉÊ½þ±ÉÉ ´É ¤ÉÉ±É

Eò±ªÉÉhÉÉÊ´É¹ÉªÉÒ PÉähªÉÉiÉ ªÉähÉÉ-ªÉÉ EòÉªÉÇGò¨ÉÉSÉÒ/ªÉÉäVÉxÉÉÆSÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ OÉÉ¨É ºÉ¦Éä±ÉÉ näùhÉä ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò +ºÉä±É.

|ÉEò®úhÉ +É`ö

¨ÉÉnùEòpù´ªÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉ

36. ¨ÉÉnùEòpù´ªÉ {ÉnùÉlÉÉÈSÉä Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉxÉ :---- OÉÉ¨É ºÉ¦ÉÉ, ÊiÉSªÉÉ +ÊvÉEòÉÊ®úiÉä̈ ÉvªÉä, EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉEòÉ®úSªÉÉ ¨ÉÉnùEòpù´ªÉÉ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ºÉ´ÉÇ

PÉ]õEòÉǼ É®ú {ÉÚhÉÇ ÊxÉªÉÆjÉhÉ +ºÉhªÉÉºÉ ºÉIÉ¨É +ºÉä±É. ªÉÉSÉÉ +lÉÇ OÉÉ¨É ºÉ¦ÉäºÉ,----

(Eò) +ÉÊnù´ÉÉºÉÓxÉÉ iªÉÉÆSªÉÉ º´ÉiÉ:SªÉÉ ´ÉÉ{É®úÉEòÊ®úiÉÉ ºlÉÉÊxÉEò nùÉ¯û ¤ÉxÉ´ÉhªÉÉºÉ Ênù±Éä±ÉÒ ºÉÚ]õ {ÉÚhÉÇiÉ: lÉÉÆ¤É´ÉiÉÉ ªÉä<Ç±É ËEò´ÉÉ MÉÉ´ÉÉ¨ÉvªÉä ÊiÉSÉä

=i{ÉÉnùxÉ, Ê´ÉGòÒ, Ê´ÉiÉ®úhÉ, ºÉä́ ÉxÉ ´ÉÉ ºÉÉ`öÉ Eò®úhªÉÉ´É®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉEòÉ®úSÉÒ ¤ÉÆnùÒ +ÉhÉiÉÉ ªÉä<Ç±É.

(JÉ) BJÉÉtÉ nÖùEòÉxÉÉiÉÚxÉ ËEò´ÉÉ +xªÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¨ÉÉMÉÉÇxÉä EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉEòÉ®úSªÉÉ ¨ÉÉnùEò {ÉnùÉlÉÉÇSÉÒ Ê´ÉGòÒ lÉÉÆ¤É´ÉhªÉÉSªÉÉ ºÉÚSÉxÉÉ näùiÉÉ ªÉäiÉÒ±É.

{É®ÆúiÉÚ ªÉÉ ºÉÚSÉxÉÉ iÉÉiEòÉ³ý ËEò´ÉÉ Eò®úÉ®ú ºÉ¨ÉÉ{iÉÒxÉÆiÉ®ú ±ÉMÉäSÉSÉ +Æ̈ É±ÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É.

(MÉ) EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉEòÉ®úSÉÉ ¨ÉÉnùEò {ÉnùÉlÉÇ MÉÉ´ÉÉSªÉÉ |Énäù¶ÉÉ¨ÉvªÉä +ÉhÉhªÉÉºÉ +lÉ´ÉÉ |Énäù¶ÉÉiÉÚxÉ ¤ÉÉ½äþ®ú PÉä>ðxÉ VÉÉhªÉÉºÉ ¤ÉÆnùÒ PÉÉ±ÉiÉÉ ªÉä<Ç±É.

(PÉ) EòÉähÉiªÉÉ½þÒ Ê`öEòÉhÉÒ ¨ÉÉnùEò {ÉnùÉlÉÉÇSªÉÉ ºÉÉ`ö¬ÉºÉ |ÉÊiÉ¤ÉÆvÉ Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É ËEò´ÉÉ iªÉÉ´É®ú ¨ÉªÉÉÇnùÉ PÉÉ±ÉiÉÉ ªÉä<Ç±É.

(Ró) ÊiÉSªÉÉ MÉÉ´ÉÉSªÉÉ |Énäù¶ÉÉ¨ÉvªÉä nùÉ¯ûSªÉÉ +lÉ´ÉÉ +xªÉ ¨ÉÉnùEò {ÉnùÉlÉÉÈSªÉÉ ´ÉÉ{É®úÉ´É®ú ºÉÆ{ÉÚhÉÇ{ÉhÉä ¤ÉÆnùÒ PÉÉ±ÉiÉÉ ªÉä<Ç±É ËEò´ÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ ÊxÉ¤ÉÈvÉ

±ÉÉnùiÉÉ ªÉä<Ç±É.

(SÉ) MÉÉ´ÉÉSªÉÉ |Énäù¶ÉÉ¨ÉvªÉä ËEò´ÉÉ ¤ÉÉVÉÉ®úÉiÉ nùÉ¯û ¤ÉxÉ´ÉhªÉÉ¨ÉvªÉä ´ÉÉ{É®ú±ÉÒ VÉÉhÉÉ®úÒ ¨ÉÉä½þÉSÉÒ ¡Öò±Éä (¨É½Öþ+É), EòÉEò´ÉÒ (VÉìMÉ®úÒ) <iªÉÉnùÓSªÉÉ

Ê´ÉGòÒºÉ ¨ÉxÉÉ<Ç Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É.

(Uô) iÉÉb÷ÒSÉÉ, +lÉ´ÉÉ +xªÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºlÉÉÊxÉEò ¨ÉÉnùEò {ÉnùÉlÉÉÇSÉÉ ´ÉÉ{É®ú ªÉlÉÉäÊSÉiÉ ºÉÖSÉxÉÉ näù>ðxÉ Ê´ÉÊxÉªÉÊ¨ÉiÉ Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É.

37. ¨ÉÉnùEòpù´ªÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ :----(1) OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäºÉ ̈ ÉÉnùEò {ÉnùÉlÉÉÇ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ iÉGòÉ®úÓSÉÒ SÉÉèEò¶ÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ, xÉ¶ÉÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ

ºlÉÉ{ÉxÉ Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É +ÉÊhÉ ±ÉÉäEòÉÆSªÉÉ ±ÉÉ¦ÉÉEòÊ®úiÉÉ, ̈ ÉÉnùEò {ÉnùÉlÉÉḈ É®úÒ±É ÊxÉªÉÆjÉhÉÉºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉ BEòiÉ®ú Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ iÉGòÉ®úÓ´É¯ûxÉ +lÉ´ÉÉ º´ÉiÉ:½þÉä>ðxÉ

ªÉlÉÉäÊSÉiÉ ºÉÚSÉxÉÉ näùÊJÉ±É Eò®úiÉÉ ªÉäiÉÒ±É.

(2) ¨ÉÉnùEòpù´ªÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒSªÉÉ ÊEò¨ÉÉxÉ ÊxÉ¨¨Éä ºÉnùºªÉ ¨ÉÊ½þ±ÉÉ +ºÉiÉÒ±É.
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(3) ¨ÉÉnùEòpù´ªÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒSªÉÉ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ-ªÉÉÆ¨ÉvªÉä {ÉÖføÒ±É ¤ÉÉ¤ÉÒ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ +ºÉiÉÒ±É :----

(Eò) EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉEòÉ®úSªÉÉ ¨ÉÉnùEòpù´ªÉÉSÉÒ ÊxÉÌ¨ÉiÉÒ Eò®úhÉÉ®äú EòÉ®úJÉÉxÉä ½äþ, ±ÉÉªÉºÉxÉ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ ºÉ´ÉÇ ¶ÉiÉÕSÉä iÉÆiÉÉäiÉÆiÉ {ÉÉ±ÉxÉ Eò®úÒiÉ
+ºÉ±ªÉÉSÉÒ JÉÉjÉÒ Eò®úhÉä +ÉÊhÉ EòÉähÉiÉä½þÒ =±±ÉÆPÉxÉ ZÉÉ±ªÉÉºÉ, iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ ºÉIÉ¨É |ÉÉÊvÉEòÉ-ªÉÉÆxÉÉ Eò³ýÊ´ÉhÉä.

(JÉ) ¨Ét ÊxÉÌ¨ÉiÉÒ, iªÉÉSÉÒ Ê´ÉiÉ®úhÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ, iªÉÉSÉä {ÉªÉÉḈ É®úhÉÒªÉ {ÉÊ®úhÉÉ¨É, <iªÉÉnùÓºÉ½þ VÉxÉEò±ªÉÉhÉÉ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ºÉ´ÉÇ ¤ÉÉ¤ÉÒ OÉÉ¨ÉºÉ¦Éä{ÉÖfäø
ºÉÉnù®ú Eò®úhªÉÉºÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ EòÉ®úJÉÉxªÉÉSªÉÉ ¨ÉÉ±ÉEòÉ±ÉÉ ºÉÉÆMÉhÉä.

(4) OÉÉ¨É ºÉ¦ÉäºÉ, xÉ¶ÉÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒSÉä EòÉªÉÇ ºÉÖ®ú³ýÒiÉ {ÉÉ®ú {ÉÉb÷hªÉÉEòÊ®úiÉÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ =i{ÉÉnùxÉ¶ÉÖ±Eò Ê´É¦ÉÉMÉÉSÉÉ ºÉ±±ÉÉ ´É iªÉÉSÉÒ ¨ÉnùiÉ PÉäiÉÉ ªÉä<Ç±É.

38. ¨ÉÉnùEò {ÉnùÉlÉÇ =i{ÉÉnùEòÉÆxÉÉ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSªÉÉ ºÉÚSÉxÉÉ :---- OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäºÉ VÉxÉEò±ªÉÉhÉÉ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ¤ÉÉ¤ÉÒºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ ¨ÉÉnùEò {ÉnùÉlÉÇ ¤ÉxÉÊ´ÉhÉÉ-ªÉÉ
EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉ®úJÉÉxªÉÉSªÉÉ ¨ÉÉ±ÉEòÉ±ÉÉ ªÉÉäMªÉ iªÉÉ ºÉÚSÉxÉÉ näùiÉÉ ªÉäiÉÒ±É +ÉÊhÉ ÊiÉ±ÉÉ +É´É¶ªÉEò ´ÉÉ]õ±ªÉÉºÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ =i{ÉÉnùxÉ¶ÉÖ±Eò Ê´É¦ÉÉMÉÉºÉ +lÉ´ÉÉ
ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ-ªÉÉºÉ ½þºiÉIÉä{É Eò®úhªÉÉSÉÒ Ê´ÉxÉÆiÉÒ näùJÉÒ±É Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É.

39. +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ IÉäjÉÉÆ̈ ÉvªÉä xÉ´ÉÒxÉ EòÉ®úJÉÉxÉÉ ËEò´ÉÉ nÖùEòÉxÉ ºÉÖ°ü Eò®úhÉä :---- (1) OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSªÉÉ ºÉ½þ¨ÉiÉÒJÉä®úÒVÉ, nùÉ¯û +lÉ´ÉÉ +xªÉ ̈ ÉÉnùEò
{ÉnùÉlÉÉÇSÉÒ ÊxÉÌ¨ÉiÉÒ Eò®úhªÉÉSÉÉ EòÉ®úJÉÉxÉÉ ºlÉÉ{ÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(2) OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSªÉÉ +ÊvÉEòÉÊ®úiÉä̈ ÉvªÉä nùÉ¯û +lÉ´ÉÉ ¨ÉÉnùEò {ÉnùÉlÉÉÈSÉÒ ÊxÉÌ¨ÉiÉÒ Eò®úhªÉÉSÉÉ EòÉ®úJÉÉxÉÉ ºlÉÉ{ÉxÉ Eò®úhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉä ËEò´ÉÉ nùÉ¯ûSÉÒ Ê´ÉGòÒ
Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ xÉ´ÉÒxÉ nÖùEòÉxÉ ºÉÖ°ü Eò®úhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉä ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ´ÉÉ +xªÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +Ê¦ÉEò®úhÉÉEòbÚ÷xÉ +É±Éä±Éä ºÉ´ÉÇ |ÉºiÉÉ´É OÉÉ¨É ºÉ¦Éä{ÉÖfäø ºÉÉnù®ú Eò®úhÉä
+É´É¶ªÉEò +ºÉä±É.

(3) MÉÉ´ÉÉiÉÒ±É ®úÊ½þ´ÉÉºÉÒ +ºÉ±Éä±Éä +ÉÊnù´ÉÉºÉÒ ËEò´ÉÉ +ÉÊnù´ÉÉºÉÒ ±ÉÉäEòÉÆSÉÉ MÉ]õ ½äþSÉ Eäò´É³ý, +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ IÉäjÉÉÆ̈ ÉvªÉä xÉ´ÉÒxÉ nÖùEòÉxÉ ËEò´ÉÉ xÉ´ÉÒxÉ
EòÉ®úJÉÉxÉÉ ºÉÖ°ü Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ +VÉÇ Eò®úhªÉÉºÉ {ÉÉjÉ +ºÉiÉÒ±É.

(4) OÉÉ¨É ºÉ¦ÉäSÉÉ ÊxÉhÉÇªÉ +ÆÊiÉ¨É +ºÉä±É.

(5) OÉÉ¨É ºÉ¦ÉäSÉÉ +¶ÉÉ ¨ÉÖtÉ´É®ú ÊxÉhÉÇªÉ ZÉÉ±Éä±ÉÉ xÉºÉä±É ËEò´ÉÉ iªÉÉ |ÉºiÉÉ´ÉÉ´É®ú Ê´ÉSÉÉ®ú Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ xÉºÉä±É iÉ®ú, iÉÉä |ÉºiÉÉ´É +º´ÉÒEòÉ®úÉ½Çþ
+ºÉ±ªÉÉSÉä ¨ÉÉxÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(6) nùÉ¯ûSªÉÉ EòÉ®úJÉÉxªÉÉ¨ÉÖ³äý MÉÉ´ÉÉSªÉÉ ½þqùÒ¨ÉvªÉä |ÉnÖù¹ÉhÉ ËEò´ÉÉ EòÉ®úJÉÉxÉÉ ¤ÉÆnù Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ OÉÉ¨ÉºÉ¦Éä±ÉÉ `ö®úÉ´É Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É. OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSÉÉ `ö®úÉ´É
ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ EòÉ®úJÉÉxªÉÉ´É®ú/¶ÉÉºÉEòÒªÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉ´É®ú ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò ®úÉ½þÒ±É.

(7) MÉhÉ{ÉÚiÉÔSªÉÉ +¦ÉÉ´ÉÒ, ´É®ú xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ |ÉºiÉÉ´ÉÉ´É®ú OÉÉ¨É ºÉ¦ÉäSªÉÉ ¤Éè̀ öEòÒ¨ÉvªÉä Ê´ÉSÉÉ®ú Eäò±ÉÉ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

40. nùÉ¯ûSÉÒ nÖùEòÉxÉä SÉÉ±ÉÚ ä̀ö´ÉhÉä :--- (1) EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´É¹ÉÉÇEòÊ®úiÉÉ nùÉ¯ûSÉä nÖùEòÉxÉ SÉÉ±ÉÚ ä̀ö´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ =i{ÉÉnùxÉ¶ÉÖ±Eò Ê´É¦ÉÉMÉ OÉÉ¨É
ºÉ¦ÉäSªÉÉ ¤Éè̀ öEòÒ¨ÉvªÉä BEò |ÉºiÉÉ´É ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉÉ ±ÉÉMÉä±É.

(2) nùÉ¯ûSÉä nÖùEòÉxÉ SÉÉ±ÉÚ ̀ äö´ÉhªÉÉºÉ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ näùhªÉÉEòÊ®úiÉÉ OÉÉ¨É ºÉ¦Éä̈ ÉvªÉä ̀ ö®úÉ´É ̈ ÉÆVÉÚ®ú ZÉÉ±ÉÉ iÉ®úSÉ nùÉ¯ûSÉä nÖùEòÉxÉ SÉÉ±ÉÚ ̀ äö´ÉiÉÉ ªÉä<Ç±É. VÉ®ú OÉÉ¨É
ºÉ¦ÉäxÉä nùÉ¯ûSÉä nÖùEòÉxÉ ¤ÉÆnù Eò®úhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉÉ `ö®úÉ´É ¨ÉÆVÉÚ®ú Eò®úhªÉÉSÉä `ö®úÊ´É±Éä +ºÉä±É +ÉÊhÉ nÖùEòÉxÉnùÉ®úÉxÉä º´ÉäSUäôxÉä iÉä nÖùEòÉxÉ ¤ÉÆnù Eäò±Éä xÉºÉä±É iÉ®ú, xÉ¶ÉÉ
ÊxÉªÉÆjÉhÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ º´ÉäSUôÉÊxÉhÉÇªÉÉxÉÖºÉÉ®ú iÉä nÖùEòÉxÉ ¤ÉÆnù Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ªÉlÉÉäÊSÉiÉ EòÉ®ú´ÉÉ<Ç Eò®úhªÉÉºÉ ºÉIÉ¨É +ºÉä±É.

(3) OÉÉ¨ÉºÉ¦Éä̈ ÉvªÉä ={ÉÎºlÉiÉ ¤É½ÖþºÉÆJªÉ ¨ÉÊ½þ±ÉÉÆSÉä iÉä nÖùEòÉxÉ ¤ÉÆnù Eò®úÉ´Éä +ºÉä ¨ÉiÉ +ºÉä±É iÉ®ú, iÉÉä OÉÉ¨É ºÉ¦ÉäSÉÉ ÊxÉhÉÇªÉ +ºÉ±ªÉÉSÉä ºÉ¨ÉVÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

|ÉEò®úhÉ xÉ>ð

MÉÉèhÉ ´ÉxÉÉäi{ÉÉnùxÉ

41. +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ IÉäjÉÉ¨ÉvªÉä MÉÉèhÉ ´ÉxÉÉäi{ÉÉnùxÉ :---- (1) +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ IÉäjÉÉiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ MÉÉèhÉ ´ÉxÉÉäi{ÉÉnùxÉÉSÉä ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäEòbä÷
Ê´ÉÊ½þiÉ +ºÉä±É.

(2) OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ, ºÉÉvÉxÉºÉÆ{ÉkÉÒ ÊxÉªÉÉäVÉxÉ ´É ºÉÆÊxÉªÉjÉhÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ +lÉ´ÉÉ ¶ÉÉºÉxÉ ÊxÉªÉÖCiÉ Eò®úÒ±É +¶ÉÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ ¨ÉÉ¡ÇòiÉ MÉÉèhÉ ´ÉxÉÉäi{ÉÉnùxÉÉ´É®úÒ±É
¨ÉÉ±ÉEòÒ ½þCEòÉSÉä ºÉÆ®úIÉhÉ Eò®úhÉä, iÉä MÉÉä³ýÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ |É´Éä¶É Ê¨É³ýÊ´ÉhÉä iªÉÉSÉÉ ´ÉÉ{É®ú ´É Ê´ÉÊxÉªÉÉäMÉ {ÉÉ®ú {ÉÉb÷Ò±É.

(3) ºÉÉvÉxÉºÉÆ{ÉkÉÒ ÊxÉªÉÉäVÉxÉ ́ É ºÉÆÊxÉªÉÆjÉhÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ, ºÉÆ{ÉÚhÉÇ OÉÉºÉ¦ÉäSªÉÉ ±ÉÉ¦ÉÉEòÊ®úiÉÉ +¶ÉÉ MÉÉèhÉ ́ ÉxÉÉäi{ÉÉnùxÉÉSÉÉ ÊxÉ®ÆúiÉ®ú ́ ÉÉ{É®ú ́ É ºÉ¨ÉÉxÉ ́ ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ
Eò®úhªÉÉSÉÉ ½äþiÉÚxÉä, ºÉ´ÉÇ MÉÉèhÉ ´ÉxÉÉäi{ÉÉnùxÉÉºÉÉ`öÒ BEò ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ´É ´ÉxÉ ºÉǼ ÉvÉÇxÉ ªÉÉäVÉxÉÉ iÉªÉÉ®ú Eò®úÒ±É.

(4) ºÉÉvÉxÉºÉÆ{ÉkÉÒ ÊxÉªÉÉäVÉxÉ ´É ºÉÆÊxÉªÉÆjÉhÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ ¨ÉvªÉä ´ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSÉÉ BEò ºÉnùºªÉ +ºÉä±É +ºÉÉ ºÉnùºªÉ ½þÉ, ¶ÉÉºÉxÉÉEòbÚ÷xÉ `ö®úÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É
iªÉÉ|É¨ÉÉhÉä, ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ´ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSªÉÉ ªÉÉäMªÉ ºiÉ®úÉ¨ÉvÉÒ±É +ºÉä±É :

{É®ÆúiÉÖ, +¶ÉÉ ºÉnùºªÉÉºÉ, ¨ÉiÉnùÉxÉÉSÉÉ ½þCEò +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ iÉºÉäSÉ iªÉÉ±ÉÉ ºÉÉvÉxÉºÉÆ{ÉkÉÒ ÊxÉªÉÉäVÉxÉ ´É ºÉÆÊxÉªÉÆjÉhÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒSªÉÉ ºÉÊSÉ´ÉÉSÉä {Énù vÉÉ®úhÉ
Eò®úiÉÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(5) +ºÉÉ ºÉnùºªÉ, EòÉªÉÇEòÉ®úÒ ªÉÉäVÉxÉÉ, MÉÉèhÉ ´ÉxÉÉäi{ÉÉnùxÉÉSÉÉ ÊxÉ®ÆúiÉ®ú ´ÉÉ{É®ú, ºÉ¨ÉÖÊSÉiÉ ´ÉxÉºÉǼ ÉvÉÇxÉ Ê´ÉPÉÉ{ÉrùùiÉÒ <iªÉÉnùÒºÉÉ®úJªÉÉ iÉÉÆÊjÉEò ¤ÉÉ¤ÉÓ´É®ú
ºÉÉvÉxÉºÉÆ{ÉkÉÒ ÊxÉªÉÉäVÉxÉ ´É ºÉÆÊxÉªÉÆjÉhÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ +ÉÊhÉ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäºÉ ºÉ±±ÉÉ näù<Ç±É.
¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É---33-2+
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(6) ºÉÉvÉxÉºÉÆ{ÉkÉÒ ÊxÉªÉÉäVÉxÉ ́ É ºÉÆÊxÉªÉÆjÉhÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ, ̈ ÉÉMÉÇºlÉ ̈ ÉÉ±ÉÉSªÉÉ {É®ú´ÉÉxªÉÉSÉÉ |É¶xÉ, =i{ÉzÉÉSªÉÉ Ê´ÉGòÒ¨ÉvÉÚxÉ ªÉähÉÉ-ªÉÉ =i{ÉzÉÉSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú ËEò´ÉÉ

´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ªÉÉäVÉxÉäiÉÒ±É ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ ªÉÉºÉÉ®úJªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉÓ OÉÉ¨ÉºÉ¦Éä{ÉÖfäø ÊiÉSªÉÉ ¨ÉÉxªÉiÉäºÉÉ`öÒ ºÉÉnù®ú Eò®äú±É.

(7) ´ÉxÉÉäi{ÉÉnùxÉÉSÉÒ EòÉ{ÉhÉÒ, ÊxÉÊ´ÉnùÉ, Ê´ÉGòÒ <iªÉÉnùÒ ¤ÉÉ¤ÉÒ {ÉÉ®únù¶ÉÇEò {ÉrùùiÉÒxÉä {ÉÉ®ú {ÉÉb÷hªÉÉSÉä EòiÉḈ ªÉ ºÉÉvÉxÉºÉÆ{ÉkÉÒ ÊxÉªÉÉäVÉxÉ ´É ºÉÆÊxÉªÉÆjÉhÉ

ºÉÊ¨ÉiÉÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉiÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÒÊ´É¯ûrùù ½þÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ +¶ÉÉ {ÉrùùiÉÒxÉä MÉÉèhÉ ´ÉxÉÉäi{ÉÉnùxÉÉSªÉÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉÉiÉ {ÉÉ®únù¶ÉÇEòiÉÉ ´É |É¦ÉÉÊ´É{ÉhÉÉ +ºÉä±É ªÉÉSÉÒ

ºÉÖÊxÉÎ¶SÉiÉÒ ½þÉähªÉÉºÉÉ`öÒ, ¶ÉÉºÉxÉ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäºÉ ËEò´ÉÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉÒºÉ ´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ ºÉÚSÉxÉÉ näù>ð ¶ÉEäò±É ËEò´ÉÉ ÊxÉnäù¶É näù>ð ¶ÉEäò±É.

(8) OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ, VÉ®ú ÊiÉSÉÒ <SUôÉ +ºÉä±É iÉ®ú, MÉÉèhÉ ´ÉxÉÉäi{ÉÉnùxÉÉSÉÉ EòÉªÉ¨Éº´É¯û{ÉÒ ´ÉÉ{É®ú Eò®úhªÉÉSÉÒ ºÉÆvÉÒ, {ÉhÉxÉ ´É Ê´ÉkÉÒªÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ´É ±ÉäJÉä

ä̀ö´ÉhÉä ªÉÉÆºÉÆ¤ÉÆvÉÒSÉä iÉÉÆÊjÉEò YÉÉxÉ ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉÉ +É®úÉJÉb÷É iÉªÉÉ®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +É´É¶ªÉEò iªÉÉ ºÉ´ÉÇ ºÉ½þÉªªÉÉSÉÒ iÉ®úiÉÚnù Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ´ÉxÉ

Ê´É¦ÉÉMÉÉSÉÒ ¨ÉnùiÉ ¨ÉÉMÉÚ ¶ÉEäò±É. ´ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSÉÉ ½þÉ ºÉ±±ÉÉ, OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäºÉ¨ÉÉä®ú ÊiÉSªÉÉ Ê´ÉSÉÉ®úÉlÉÇ ºÉÉnù®ú Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(9) OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäºÉ, MÉÉèhÉ ́ ÉxÉÉäi{ÉÉnùxÉ ̈ ÉªÉÉÇÊnùiÉ |É¨ÉÉhÉÉiÉ +ºÉhªÉÉSªÉÉ |ÉEò®úhÉÒºÉÉvÉxÉºÉÆ{ÉkÉÒ Eò¨ÉÒ +ºÉhÉÉ-ªÉÉ ́ É +ÉÌlÉEòoù¹]¬õÉ nÖù¤ÉÇ±É MÉ]õÉSªÉÉ EòÉ½þÒ

¨ÉÉäVÉCªÉÉSÉ ±ÉÉäEòÉÆxÉÉ iÉä ´ÉxÉÉäi{ÉÉnùxÉ MÉÉä³ýÉ Eò®úhÉä ´É iªÉÉSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò®úhÉä ªÉÉEòÊ®úiÉÉ +É³ýÒ{ÉÉ³ýÒxÉä ´ªÉ´ÉºlÉÉ Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É.

(10) OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ, MÉÉèhÉ ´ÉxÉÉäi{ÉÉnùxÉÉSÉä ºÉ¨ÉÖ{ÉªÉÉäVÉxÉ Eò®úhªÉÉºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉÒ±É nÆùb÷ +ÉEòÉ®úhÉä ªÉÉÆºÉ½þ, ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSÉä EòÉ]äõEòÉä®ú{ÉhÉä {ÉÉ±ÉxÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +ÉÊhÉ

MÉÉèhÉ ´ÉxÉÉäi{ÉÉnùxÉ MÉÉè³ýÉ Eò®úhÉÉ®äú ±ÉÉäEò, iÉä MÉÉä³ýÉ Eò®úiÉÉxÉÉ ´ÉxÉÉSÉä xÉÖEòºÉÉxÉ ½þÉä<Ç±É +¶ÉÒ EòÉähÉiÉä½þÒ EÞòiÉÒ Eò®úiÉ xÉÉ½þÒ ªÉÉSÉÒ ºÉÖÊxÉÎ¶SÉiÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ,

ºÉIÉ¨É +ºÉä±É.

(11) ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉ +ÉÊhÉ ºÉ¨ÉÖÊSÉiÉ ºiÉ®úÉ´É®úÒ±É {ÉÆSÉÉªÉiÉ, MÉÉèhÉ ´ÉxÉÉäi{ÉÉnùxÉÉSÉä ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ºÉÖ®ú³ýÒiÉ{ÉhÉä ½þÉä<Ç±É ªÉÉºÉÉ`öÒ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäºÉ |ÉÊ¶ÉIÉhÉ ´É

EòÉ¨Éä ½þÉiÉÒ PÉähÉä, ¨ÉÚ±ªÉÉiÉ ¦É®ú PÉÉ±ÉhÉä ´É ¤ÉÉVÉÉ®úÉ¶ÉÒ nÖù´ÉÉ ºÉÉvÉhÉä <iªÉÉnùÒ |ÉªÉÉäVÉxÉÉÆEò®úÒiÉÉ ºÉ½þÉªªÉ, ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇxÉ ´É ¨ÉxÉÖ¹ªÉ¤É³ý {ÉÖ®úÊ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ ªÉÉäVÉxÉÉ iÉªÉÉ®ú

Eò®úÒ±É.

42. MÉÉèhÉ ´ÉxÉÉäi{ÉÉnùxÉÉºÉÉ`öÒ ªÉÉäVÉxÉÉ :--- (1) MÉÖ®äú SÉÉ®úhÉä, xÉÉÆMÉ®ú ¤ÉxÉÊ´ÉhÉä +¶ÉÉÆºÉÉ®úJªÉÉ MÉÉ´ÉÉÆSªÉÉ MÉ®úVÉÉ ¦ÉÉMÉÊ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ,

ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ´ÉxÉ +ÊvÉEòÉ-ªÉÉÆ¶ÉÒ Ê´ÉSÉÉ®ú Ê´ÉÊxÉ¨ÉªÉ Eò°üxÉ ±ÉÉäEòÉÆEòbÚ÷xÉ {ÉÉ®Æú{ÉÉÊ®úEò®úÒiªÉÉ ´ÉÉ{É®ú±ªÉÉ VÉÉhÉÉ-ªÉÉ ´ÉxÉ ºÉÉvÉxÉºÉÆ{ÉkÉÒSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ MÉÉèhÉ

´ÉxÉÉäi{ÉÉnùxÉÉÆSÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ iÉªÉÉ®ú Eò®úÒ±É. ªÉÉ ªÉÉäVÉxÉä+ÆiÉMÉÇiÉ, |ÉiªÉäEò ́ ªÉCiÉÒ ½þÒ, ºÉÉvÉxÉºÉÆ{ÉkÉÒ ÊxÉªÉÉäVÉxÉ ́ É ºÉÆÊxÉªÉÆjÉhÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒEòbÚ÷xÉ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ{ÉjÉ Ê¨É³ýÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú

ºÉÉvÉxÉºÉÆ{ÉkÉÒSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò®úhªÉÉºÉ ºÉIÉ¨É +ºÉä±É.

(2) OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ, MÉ®úÒ¤É ´ªÉCiÉÓSÉä Ê½þiÉ ´É iªÉÉÆSÉÒ ={ÉVÉÒÊ´ÉEòÉ ªÉÉÆSÉä ºÉÆ®úIÉhÉ ªÉÉSÉÒ ºÉÆÊxÉÎ¶SÉiÉÒ Eò®úiÉÉ ªÉÉ´ÉÒ ¨½þhÉÚxÉ ªÉÉºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉ +É´É¶ªÉEò iÉä ÊxÉnäù¶É näù<Ç±É.

(3) ´ÉxÉºÉǼ ÉvÉÇxÉ, {ÉªÉÉḈ É®úhÉÉSÉÒ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ ´É OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSªÉÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ IÉäjÉÉ¨ÉvªÉä ºlÉÉÊxÉEò ºiÉ®úÉ´É®ú ®úÉäVÉMÉÉ®úÉiÉ ´ÉÉfø Eò®úhÉä ªÉÉÆEòÊ®úiÉÉ

ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉÆ¶ÉÒ Ê´ÉSÉÉ®úÊ´ÉÊxÉ¨ÉªÉ Eò°üxÉ ºÉ¨ÉÖÊSÉiÉ EòÉªÉÇGò¨É iÉªÉÉ®ú Eò®úiÉÉ ªÉäiÉÒ±É.

(4) OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ IÉäjÉÉÆ̈ ÉvÉÚxÉ ±ÉÉEÚòb÷ ËEò´ÉÉ ´ÉxÉÉäi{ÉÉnùxÉä PÉä>ðxÉ VÉÉhªÉÉºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉ EòÉähÉiÉä½þÒ SÉÉèEò¶ÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ºÉIÉ¨É +ºÉä±É.

(5) SÉÉèEò¶ÉÒ Eò®úiÉÉxÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¤ÉäEòÉªÉnäù¶ÉÒ®ú EòÉ¨ÉÉÆ¤Éqù±É ºÉÆ¶ÉªÉ ´ÉÉ]õiÉ +ºÉä±É iÉ®ú OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ iÉÉiÉb÷ÒxÉä iÉä EòÉ¨É VÉÉMÉSªÉÉ VÉÉMÉÒ lÉÉÆ¤ÉÊ´ÉhªÉÉºÉ

ºÉIÉ¨É +ºÉä±É +ÉÊhÉ, =ÊSÉiÉ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉ±ÉÉ iÉä Eò³ý´ÉÒ±É.

(6) {ÉÆSÉÉªÉiÉ, Ê´ÉEòÉºÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ ËEò´ÉÉ ºlÉÉªÉÒ ºÉÊ¨ÉiÉÒ ½þÒ, MÉÉèhÉ ´ÉxÉÉäi{ÉÉnùxÉ MÉÉä³ýÉ Eò®úhªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ iÉä iªÉÉSªÉÉ ¨ÉÖ±ªÉÉiÉ ´ÉÉfø Eò®úhÉä ´É OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSªÉÉ

¨ÉÉxªÉiÉäxÉä, iªÉÉSÉÒ ¤ÉÉVÉÉ®úÉiÉ Ê´ÉGòÒ Eò®úhÉä ªÉÉÆºÉÉ®úJÉÒ MÉÉèhÉ ´ÉxÉÉä=i{ÉÉnùxÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉÒ±É EòÉ¨Éä ½þÉiÉÒ PÉä>ð ¶ÉEäò±É.

(7) ´É®úÒ±É EòÉ¨ÉEòÉVÉÉiÉÒ±É Ê´ÉkÉÒªÉ ́ ªÉ´É½þÉ®ú, OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ ËEò´ÉÉ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä +ÊvÉEòÉ®ú |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±Éä |ÉÉÊvÉEò®úhÉ, ªÉÉÆSªÉÉEòbÚ÷xÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ

JÉÖ±Éä +ºÉiÉÒ±É.

|ÉEò®úhÉ nù½þÉ

¤ÉÉVÉÉ®úÉÆSÉä ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ

43. +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ IÉäjÉÉÆ̈ ÉvÉÒ±É ¤ÉÉVÉÉ®úÉǼ É®ú ÊxÉªÉÆjÉhÉ :---- OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ ½þÒ {ÉÖføÒ±É ¤ÉÉ¤ÉÓºÉ½þ, ÊiÉSªÉÉ IÉäjÉÉiÉÒ±É ¤ÉÉVÉÉ®úÉÆxÉÉ ¨ÉÉxªÉiÉÉ näùhªÉÉºÉ,

iªÉÉÆSªÉÉ´É®ú ÊxÉªÉÆjÉhÉ ä̀ö´ÉhªÉÉºÉ ´É iªÉÉÆSÉä ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ Eò®úhªÉÉºÉ ºÉIÉ¨É +ºÉä±É :

(Eò) ¤ÉÉVÉÉ®úÉiÉÒ±É nÖùEòÉxÉnùÉ®ú ´É OÉÉ½þEò ªÉÉÆxÉÉ {ÉÉhÉÒ, iÉÉi{ÉÖ®úiÉÉ ÊxÉ´ÉÉ®úÉ ´É <iÉ®ú ¦ÉÉèÊiÉEò ºÉÖÊ´ÉvÉÉ ={É±É¤vÉ Eò°üxÉ näùhÉä,

(JÉ) ¤ÉÉVÉÉ®úÉiÉ ½þÉxÉÒEòÉ®úEò ´ÉºiÉÚÆSÉÒ +É´ÉEò ´É Ê´ÉGòÒ ªÉÉÆxÉÉ |ÉÊiÉ¤ÉÆvÉ Eò®úhÉä.

(MÉ) ´ªÉ´É½þÉ®úÉÆ¨ÉvªÉä ´ÉVÉxÉ, ¨ÉÉ{É ´É {Éè¶ÉÉSÉä |ÉnùÉxÉ SÉÉäJÉ{ÉhÉä Eäò±Éä VÉÉiÉ +É½äþ ´É iªÉÉiÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ|ÉEòÉ®äú ¶ÉÉä¹ÉhÉ Eäò±Éä VÉÉiÉ xÉÉ½þÒ ªÉÉSÉÒ

ºÉÖÊxÉÎ¶SÉiÉÒ Eò®úhÉä.

(PÉ) +ÉEòÉ®úhªÉÉiÉ ªÉähÉÉ-ªÉÉ nù®úÉÆÊ´É¹ÉªÉÒSÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ Ê¨É³ýÊ´ÉhÉä ´É ÊiÉSÉÒ näù´ÉÉhÉPÉä´ÉÉhÉ Eò®úhÉä.
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(Ró) nù®úÉÆSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ ¡òºÉ´ÉhÉÚEò ËEò´ÉÉ SÉÖEòÒSÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ näùhÉä <iªÉÉnùÒ ºÉ´ÉÇ +xÉÖÊSÉiÉ |ÉlÉÉÆxÉÉ |ÉÊiÉ¤ÉÆvÉ Eò®úhÉä ;

(SÉ) ¤ÉÉVÉÉ®úÉiÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉSªÉÉ ºÉ¦Éä´ÉiÉÉ±ÉSªÉÉ IÉäjÉÉiÉ VÉÖMÉÉ®ú, ¤ÉäË]õMÉ, ºÉ ä̂õ ±ÉÉ´ÉhÉä, EòÉå¤Éb÷¬ÉÆSªÉÉ ZÉÖÆVÉÒ ªÉÉÆºÉÉ®úJªÉÉ MÉÉä¹]õÓxÉÉ |ÉÊiÉ¤ÉÆvÉ Eò®úhÉä ;

(Uô) ±É½þÉxÉ Ê´ÉGäòiªÉÉǼ ªÉÊiÉÊ®úCiÉ ¤ÉÉVÉÉ®úÉiÉÒ±É nÖùEòÉxÉnùÉ®úÉǼ É®ú Eò®ú ±ÉÉnùhÉä ªÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÆSÉÉªÉiÉÒºÉ ºÉ±±ÉÉ näùhÉä ;

(VÉ) ´ÉºiÉÖÊxÉ¹`ö iÉk´ÉÉÆSªÉÉ +ÉvÉÉ®äú, ±É½þÉxÉ Ê´ÉGäòiÉÉ ¨½þhÉÚxÉ iÉÒ EòÉähÉiÉÒ ´ªÉCiÉÒ {ÉÉjÉ +ºÉä±É iÉä `ö®ú´ÉhÉä.

|ÉEò®úhÉ +Eò®úÉ

ºÉÉ´ÉEòÉ®úÒ

44. +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ IÉäjÉÉ¨ÉvÉÒ±É ºÉÉ´ÉEòÉ®úÒ ´ªÉ´É½þÉ®úÉǼ É®ú ÊxÉªÉÆjÉhÉ :--- (1) OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäºÉ ÊiÉSªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆ̈ ÉvÉÚxÉ BEò EòVÉÇ ÊxÉªÉÆjÉhÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ
PÉÊ]õiÉ Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É.

(2) ½þÒ, ºÉÊ¨ÉiÉÒ ±ÉÉªÉºÉxÉ|ÉÉ{iÉ ºÉÉ´ÉEòÉ®úÉÆºÉ½þ Ê¤ÉMÉ®ú ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ºÉÉ´ÉEòÉ®úÉÆEòbÚ÷xÉ, ½þÉähÉÉ-ªÉÉ ¶ÉÉä¹ÉhÉÉSªÉÉ, ´ªÉÉVÉJÉÉä®úÒSªÉÉ +´ÉèvÉ ºÉÉ´ÉEòÉ®úÒ ËEò´ÉÉ
+ÊOÉ¨É ªÉÉ |ÉºÉÆMÉÉSÉÒ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò°ü ¶ÉEäò±É.

(3) EòÉähÉiÉÒ½þÒ +´ÉèvÉiÉÉ +Éfø³ýhªÉÉSªÉÉ |ÉºÉÆMÉÒ, @ñhÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ, ÊiÉSÉÉ +½þ́ ÉÉ±É, Ê¶É¡òÉ®ú¶ÉÒºÉ½þ EòÉ®ú́ ÉÉ<ÇEòÊ®úiÉÉ ºÉ¨ÉÖÊSÉiÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉEòbä÷ {ÉÉ ö̀́ ÉÒ±É.

|ÉEò®úhÉ ¤ÉÉ®úÉ

±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eò®úhÉä, +ÉªÉÉäVÉxÉÉÆxÉÉ ¨ÉÉxªÉiÉÉ, {ÉªÉḈ ÉäIÉhÉ <iªÉÉnùÓ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉä +ÊvÉEòÉ®ú

45. OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäxÉä +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ IÉäjÉÉ¨ÉvÉÒ±É ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eò®úhÉä :--- (1) OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ, ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ, ºÉÚSÉxÉÉ ´É ÊxÉnäù¶É ªÉÉÆSÉÒ
BEò°ü{ÉiÉÉ ±ÉIÉÉiÉ PÉä>ðxÉ Ê´ÉEòÉºÉ EòÉªÉÇGò¨ÉÉÆEòÊ®úiÉÉ, EÖò]ÖÆõ¤ÉÉÆSªÉÉ ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò ´É +ÉÌlÉEò ÎºlÉiÉÒSªÉÉ +ÉvÉÉ®äú MÉÉ´ÉÉiÉÒ±É ±ÉÉäEòÉÆ̈ ÉvÉÚxÉ ±ÉÉ¦ÉÉlÉÔ ÊxÉÎ¶SÉiÉ
Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò iÉi´Éä ´É ÊxÉEò¹ÉÉÆxÉÉ +ÆÊiÉ¨É °ü{É näùhªÉÉºÉ ºÉIÉ¨É +ºÉä±É.

(2) ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ Ê´É¦ÉÉMÉ OÉÉ¨É ºÉ¦Éä±ÉÉ ºÉ´ÉÇ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ näù<Ç±É. OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ Ê´ÉSÉÉ®úÊ´É¨É¶ÉÇ Eäò±ªÉÉxÉÆiÉ®ú, ±ÉÉ¦ÉÉlÉÕSÉÒ ªÉÉnùÒ ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eò®úÒ±É.

46. OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSÉÒ EòÉªÉÇGò¨ÉÉÆxÉÉ ¨ÉÉxªÉiÉÉ :--- (1) {ÉÆSÉÉªÉiÉÒxÉä MÉÉ´ÉÉºÉÉ`öÒSªÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ´É |ÉEò±{ÉÉÆEòÊ®úiÉÉ ºÉ´ÉÇ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉÆSÉÒ ¨ÉÉxªÉiÉÉ Ê¨É³ý´ÉhÉä

ÊiÉSªÉÉ´É®ú ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò +ºÉä±É.

(2) MÉÉ´ÉÉ¨ÉvªÉä EòÉähÉiÉÉ½þÒ EòÉªÉÇGò¨É ËEò´ÉÉ |ÉEò±{É ºÉÖ°ü Eò®úhªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ {ÉÆSÉÉªÉiÉ, iÉÉä OÉÉ¨ÉºÉ¦Éä{ÉÖfäø ÊiÉSªÉÉ ¨ÉÉxªÉiÉäºÉÉ`öÒ ºÉÉnù®ú Eò®úÒ±É.

47. ={É®úÉäCiÉ ÊxÉªÉ¨É 45 ́ É 46 ªÉÉÆ¤ÉÉ¤ÉiÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉÆxÉÒ ́ É {ÉÆSÉÉªÉiÉÒxÉä OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSªÉÉ ÊxÉhÉÇªÉÉSÉä +xÉÖ{ÉÉ±ÉxÉ Eò®úhÉä :--- +É{É±Éä +ÊvÉEòÉ®ú
´ÉÉ{É®úiÉÉxÉÉ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäxÉä EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSªÉÉ +lÉ´ÉÉ +ÉÊvÉEòÉ-ªÉÉSªÉÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÒxÉ EòÉ¨ÉÉ¨ÉvªÉä +b÷lÉ³ýÉ ªÉä<Ç±É ËEò´ÉÉ +b÷lÉ³ýÉ ªÉähªÉÉSÉÒ
¶ÉCªÉiÉÉ +ºÉä±É +ºÉÉ ÊxÉhÉÇªÉ PÉäiÉ±ÉÉ +ºÉä±É iÉ®ú iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ {ÉÖføÒ±É|É¨ÉÉhÉä EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ Eäò±ÉÒ VÉÉ<Ç±É :----

(Eò) ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSªÉÉ |ÉÊiÉÊxÉvÉÒ ËEò´ÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ Ê´É´ÉÉnùOÉºiÉ ¤ÉÉ¤ÉÒ´É®úÒ±É EòÉ®ú´ÉÉ<Ç {ÉÖfäø føEò±ÉÒ±É +ÉÊhÉ OÉÉ¨ÉºÉ¦Éä±ÉÉ ÊiÉxÉä +É{É±ªÉÉ
ÊxÉhÉÇªÉÉ´É®ú {ÉÖxÉÌ´ÉSÉÉ®ú Eò®úÉ´ÉÉ +¶ÉÉ Ê´ÉxÉÆiÉÒºÉ½þ +É{É±Éä ¨ÉiÉ ºÉÉnù®ú Eò®úÒ±É.

(JÉ) ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉºÉ OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSÉÉ ÊxÉhÉÇªÉ ºÉ¨ÉÉvÉÉxÉEòÉ®úEò ́ ÉÉ]õ±ÉÉ xÉÉ½þÒ iÉ®ú, iÉä |ÉEò®úhÉ ÊxÉhÉÇªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ {ÉÆvÉ®úÉ Ênù´ÉºÉÉSªÉÉ +ÉiÉ
¨ÉÖJªÉ EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ, ÊVÉ±½þÉ {ÉÊ®ú¹Énù ªÉÉÆSÉäEòbä÷ ÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Eäò±Éä VÉÉ<Ç±É iªÉÉ´É®ú +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1996 SªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓSªÉÉ +ÉvÉÉ®äú iÉä ÊxÉhÉÇªÉ näùiÉÒ±É.

48. JÉSÉÉÇSÉä |É¨ÉÉhÉxÉ :--- OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäxÉä ½þÉiÉÒ PÉäiÉ±Éä±ªÉÉ EòÉ¨ÉÉÆEòÊ®úiÉÉ, OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäEòbÚ÷xÉ |É{ÉjÉ “ + ” ¨ÉvÉÒ±É ºÉ´ÉÇ ÊxÉvÉÒSªÉÉ ´ÉÉ{É®úÉSÉä |É¨ÉÉhÉxÉ
Ê¨É³ýÊ´ÉhÉä {ÉÆSÉÉªÉiÉÒ´É®ú ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò +ºÉä±É.

49. EòÉ¨ÉÉÆºÉ¤ÉÆvÉÒ OÉÉ¨ÉºÉ¦Éä±ÉÉ tÉ´ÉªÉÉSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É :--- (1) iªÉÉ IÉäjÉÉ¨ÉvªÉä EòÉ¨É ½þÉiÉÒ PÉäiÉ±Éä±ªÉÉ ºÉ´ÉÇ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉÆEòbÚ÷xÉ SÉÉ±ÉÚ

+ºÉ±Éä±ªÉÉ |ÉiªÉäEò EòÉ¨ÉÉÆºÉÆ¤ÉÆÊvÉSÉÉ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ iÉ{É¶ÉÒ±É OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSªÉÉ ¤Éè̀ öEòÒiÉ ¨ÉÉÆb÷hªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(2) EòÉ¨ÉÉSÉÉ nùVÉÉÇ +ÉÊhÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÉ JÉSÉÇ ªÉÉÆSªÉÉ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ +ÉIÉä{É +ºÉ±ªÉÉºÉ iÉä |ÉEò®úhÉ OÉÉ¨ÉºÉ¦Éä{ÉÖfäø ä̀ö´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.
OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ iªÉÉ |ÉEò®úhÉÉÆSÉÉ iÉ{ÉÉºÉ Eò®úÒ±É +ÉÊhÉ iªÉÉiÉ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ªÉÉäMªÉ iªÉÉ ºÉÚSÉxÉÉ näù<Ç±É.

(3) EòÉähÉiÉÉ½þÒ EòÉªÉÇGò¨É {ÉÚhÉÇ ZÉÉ±ªÉÉ´É®ú, iªÉÉSÉÉ ºÉÊ´ÉºiÉ®ú iÉ{É¶ÉÒ±É, OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSªÉÉ {ÉÖføSªÉÉ ¤Éè̀ öEòÒiÉ ºÉÉnù®ú Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

50. ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò IÉäjÉÉSÉä {É®úÒIÉhÉ :--- (Eò) (1) OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ, ¶ÉÉ³ýÉ, ¯ûMhÉÉ±ÉªÉä ªÉÉÆºÉÉ®úJªÉÉ ºlÉÉÊxÉEò ºÉÆºlÉÉÆSÉä iÉºÉäSÉ ºÉ´ÉÇ ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò IÉäjÉÒªÉ
ªÉÉäVÉxÉÉÆSÉä ´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ {É®úÒIÉhÉ Eò®úhªÉÉºÉ ºÉIÉ¨É +ºÉä±É.

(2) OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäºÉ ÊiÉSªÉÉ {É®úÒIÉhÉ EòÉªÉÉÇ̈ ÉvªÉä ºÉ½þÉªªÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ Ê´É¶Éä¹É ºÉÊ¨ÉiªÉÉ PÉÊ]õiÉ Eò®úiÉÉ ªÉäiÉÒ±É.

(3) ºlÉÉÊxÉEò ºÉÆºlÉÉÆSªÉÉ ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò IÉäÊjÉªÉ ªÉÉäVÉxÉÉÆSªÉÉ EòÉªÉÉÇx´ÉªÉxÉÉ¨ÉvªÉä ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ PÉb÷´ÉÚxÉ +ÉhÉhªÉÉSªÉÉ où¹]õÒxÉä, OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäxÉä Ênù±Éä±ªÉÉ ºÉÚSÉxÉÉ

Ê´É¦ÉÉMÉÉSªÉÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ {ÉnùÉÊvÉEòÉ-ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ªÉÉäMªÉÊ®úiÉÒxÉä Ê´ÉSÉÉ®ú Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.



14 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É, ¨ÉÉSÉÇ 4, 2014/¡òÉ±MÉÖxÉ 13, ¶ÉEäò 1935

51. ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò ±ÉäJÉÉVÉÉäJÉÉ +ÉÊhÉ Ê´ÉEòÉºÉ EòÉªÉÇGò¨ÉÉÆSÉä ºÉÆÊxÉªÉÆjÉhÉ :--- OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ nùIÉiÉÉ ´É ºÉÆÊxÉªÉÆjÉhÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉ Eò®úÒ±É ½þÒ

ºÉÊ¨ÉiÉÒ {ÉÖføÒ±É MÉÉä¹]õÓSÉÒ näùJÉÒ±É ºÉÖÊxÉÎ¶SÉiÉÒ Eò®úÒ±É.---

(Eò) EòÉ¨ÉÉSªÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ +ÉÊhÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò Ê`öEòÉhÉÒ½þÒ EòÉ¨ÉÉºÉÆ¤ÉÆvÉÒSÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ ºlÉÉÊxÉEò ¦ÉÉ¹ÉäiÉ nù¶ÉÇÊ´ÉhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÒ +É½äþ.

(JÉ) EòÉ¨ÉÉSÉÒ |ÉMÉiÉÒ ´É nùVÉÉÇ ®úÉJÉhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +É½äþ.

(MÉ) EòÉ¨ÉMÉÉ®úÉÆxÉÉ xÉÉ´ÉÉSÉä ´ÉÉSÉxÉ Eò°üxÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò VÉÉMÉäiÉ {ÉMÉÉ®ú Ênù±ÉÉ VÉÉiÉÉä.

52. +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ IÉäjÉÉ¨ÉvªÉä ºÉ¨ÉÉVÉÉSÉÉ, ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò, vÉÉÌ¨ÉEò ´É {É®Æú{É®úÉMÉiÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ |ÉlÉÉ ªÉÉÆSªÉÉ¶ÉÒ ºÉÖºÉÆMÉiÉ +ºÉÉ ®úÉVªÉÉSÉÉ

EòÉªÉnùÉ +ºÉhÉä  :---(1) ®úÉVªÉÉSªÉÉ Ê´Ét¨ÉÉxÉ EòÉªÉtÉSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ iÉ®úiÉÖnùÒ +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ IÉäjÉÉiÉ Ê´ÉºiÉÉÊ®úiÉ ½þÉäiÉ +ºÉiÉÉxÉÉ iªÉÉ iªÉÉÆSªÉÉ ¯ûføÒ,

ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò ´É vÉÉÌ¨ÉEò |ÉlÉÉ +ÉÊhÉ ºÉ¨ÉÉVÉÉSªÉÉ ºÉÉvÉxÉºÉÆ{ÉkÉÒSªÉÉ {ÉÉ®Æú{ÉÊ®úEò ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ |ÉlÉÉ ËEò´ÉÉ +¶ÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ Ê´É¹ÉªÉ´ÉºiÉÚ, VÉÒ +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ

IÉäjÉÉSªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úEòIÉäiÉ ªÉäiÉä iÉÒ, ªÉÉÆSªÉÉ¶ÉÒ ºÉÖºÉÆMÉiÉ xÉÉ½þÒ, +ºÉä OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉäSÉä ¨ÉiÉ +ºÉä±É iÉ®ú, iÉÒ iÉ¶ÉÉ +É¶ÉªÉÉSÉÉ `ö®úÉ´É ºÉÆ¨ÉiÉ Eò®úÒ±É.

(2) +¶ÉÉ |ÉEòÉ®äú ºÉÆ̈ ÉiÉ Eäò±Éä±ÉÉ ̀ ö®úÉ´É OÉÉ¨ÉºÉ¦ÉÉ ÊVÉ±½þÉ{ÉÊ®ú¹ÉnäùSÉÉ ̈ ÉÖJªÉ EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ, ªÉÉÆSªÉÉ Eòbä÷ {ÉÉ`ö´ÉÒ±É, VÉÉä {ÉÉSÉ´ªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒSªÉÉ

+É´É¶ªÉEòiÉä±ÉÉ +xÉÖºÉ¯ûxÉ ®úÉVªÉ{ÉÉ±ÉÉÆxÉÉ {ÉÉ`ö´ÉÉ´ÉªÉÉSªÉÉ BEòÉ |ÉiÉÒºÉ½þ, iÉÉä `ö®úÉ´É ¶ÉÉºÉxÉÉEòbä÷ {ÉÉ`ö´ÉÒ±É.

(3) ¶ÉÉºÉxÉ +¶ÉÉ `ö®úÉ´ÉÉ´É®ú +É´É¶ªÉEò iÉÒ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ Eò®úÒ±É +ÉÊhÉ iªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉ OÉÉ¨ÉºÉ¦Éä±ÉÉ ºÉÚÊSÉiÉ Eò®úÒ±É.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

b÷Éì. xÉ®äú¶É ÊMÉiÉä,

¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ={É ºÉÊSÉ´É.
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|É{ÉjÉ “ + ”

={ÉªÉÉäVÉxÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ

={ÉªÉÉäVÉxÉÉSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ, +xÉÖnùÉxÉ-ÊxÉ½þÉªÉ ´É EòÉä¹ÉÉMÉÉ®---ÊxÉ½þÉªÉ º´ÉiÉÆjÉ{ÉhÉä {ÉÉ`öÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉÉ´Éä.

(¨ÉÆVÉÖ®úÒ näùhÉÉ-ªÉÉ |ÉÉÊvÉEòÉ-ªÉÉSÉä xÉÉ´É) ªÉÉÆxÉÒ ÊnùxÉÉÆEò ______________ ®úÉäVÉÒ ¨ÉÆVÉÖ®úÒ +Énäù¶É Gò¨ÉÉÆEò. ________ ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù

Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä______________________________ ªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ`öÒ ´ÉÉ{É®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ _____________ EòÉä¹ÉÉMÉÉ®úÉ¨ÉvÉÚxÉ

_________________ ºÉ½þÉªªÉEò +xÉÖnùÉxÉÉºÉÉ`öÒ _______________ B¨É. BSÉ. +x´ÉªÉä ÊnùxÉÉÆEò __________________

´½þÒ. +É®ú. Gò¨ÉÉÆEò ____________ xÉÖºÉÉ®ú ¯û{ÉªÉä ______________ <iÉCªÉÉ ®úEò¨ÉäºÉÉ`öÒ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ näùhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ.

ºÉÆMÉhÉEò Gò¨ÉÉÆEò _____________

ÊxÉªÉÆjÉhÉ +ÊvÉEòÉ-ªÉÉSÉÒ ºÉ½þÒ

(®ú¤É®úÒ Ê¶ÉCCªÉÉºÉ½þ)

________________________
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RURAL DEVELOPMENT AND WATER CONSERVATION DEPARTMENT

Bandhkam Bhavan, P.W.D. Building, 25, Marzban Road,

Fort,  Mumbai 400 001. dated 4th March, 2014.

NOTIFICATION

MAHARASHTRA VILLAGE PANCHAYAT ACT.

No. PRI-2010/CR-130/PR-2— Whereas, the Parliament has by enacting the provisions of the

Panchayats (Extension to the Scheduled Areas) Act, 1996 (Act No. 40 of 1996) extended the

provisions of the Part IX of the Constitution of India, as inserted by the Constitution (Seventy-third

Amendment) Act ;

And whereas, in consonance with the said Central Act, the Maharashtra State Legislature has

amended the Maharashtra Village Panchayats Act (III of 1959) by enacting the Bombay Village

Panchayats and the Maharashtra Zilla Parishads and Panchayat Samities (Amendment) Act, 2003

(Mah. XXVII of 2003) and other amending Act, enacted from time to time has inserted therein

Chapter III-A providing the special provisions for Gram Sabha and Panchayat in the Scheduled Areas;

 And whereas, the Maharashtra Village Panchayats Act, after its said amendments empowers

the  Gram Sabhas and Panchayats in the Scheduled Areas to safeguard and preserve the traditions

and customs of the people, their cultural identity, community resources and customary modes of

dispute resolution and ownership of minor forest produce, etc ;

And whereas, the implementation of the Bombay Village Panchayats and the Maharashtra Zilla

Parishads and Panchayat Samities (Amendment) Act, 2003, which promotes self-governance, giving

a central role to the Gram Sabhas, is vital to safeguard the interests of the people living in the

Scheduled Areas; and for that purpose to make rules to ensure the effective implementations thereof .

Now, therefore, in exercise of the powers conferred by clause (xlvii) of sub-section (2) of section

176 read with sections 54A, 54B, 54C, 54D of Chapter III-A, clause (fa) of sub-section (2) of section

57, sub-section (2) of section 58 and section 153B of the Maharashtra Village Panchayats Act

(III of 1959) and of all other powers enabling it in this behalf, the Government of Maharashtra hereby

makes the following rules, the same having been previously published as required by sub-section (4)

of section 176 of the said Act, namely :–

CHAPTER I

PRELIMINARY

1. Short title and extent :— (1) These rules may be called the Maharashtra Village Panchayats

Extension to Scheduled Areas (PESA) Rules, 2014.

(2)  They shall extend to all the Scheduled Areas in the State where the Act is in force.

2. Definitions :— (1) In these rules, unless the context otherwise requires,—

(a) “Act” means the Maharashtra Village Panchayats Act 1958 (III of 1959) ;

(b) “Form” means form appended to the rules ;

(c) “Government” means the Government of Maharashtra ;

(d) “ Gram Sabha ” means a village assembly in the Scheduled Area, comprising all persons

whose names are included in the electoral rolls for the Panchayat at the village level ;

(e) “ Secretary ” means a secretary of Panchyat appointed or deemed to be appointed under

section-60 of the Maharashtra Village Panchyat Act.

(f) “State” means the State of Maharashtra.

(2) Words and expressions used but not defined in these rules shall have the meanings

respectively assigned to them in The Maharashtra Land Improvement Schemes Act (XXVIII of 1942);

The Bombay Money-lenders Act 1947 (Bombay XXXI  of 1947) ; The Maharashtra Prohibition Act

(XXV of 1949); The Maharashtra Police Act (XXII of 1951); the Maharashtra Village Panchayats Act

(III of 1959); The Maharashtra Fisheries Act, 1961 (Mah.I of 1961); The Maharashtra Industrial
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Development Act, 1961 (Mah. III of 1962); The Maharashtra Zilla Parishads and Panchayat Samitis

Act, 1961 (Mah. V of 1962); the Maharashtra Land Revenue Code, 1966 (Mah. XLI of 1966);

The Maharashtra Forest Produce (Regulation of Trade) Act, 1969 (Mah. LVII of 1969); The

Maharashtra Housing and Area Development Act, 1976 (Mah. XXVIII of 1977); The Maharashtra

Irrigation Act, 1976 (Mah. XXXVIII of 1976); The Maharashtra Forest Development (Tax on Sale of

Forest-produce by Government or Forest Development Corporation) (Continuance) Act, 1983 (Mah.

XXII of 1983). The Maharashtra Transfer of Ownership of Minor Forest Produce in the Scheduled

Areas, and the Maharashtra Minor Forest Produce (Regulation of Trade) (Amendment) Act. 1997

(Mah. XLV of 1997); The Scheduled Tribes and Other Traditional Forest Dwellers (Recognition of

Forest Rights) Act, 2006. (No. 2 of 2007) Biological Diversity Act, 2002 (No. 18 of 2003).

CHAPTER II

COMPOSITION AND FUNCTION OF GRAM SABHA

3. Composition of Gram Sabha in the Scheduled Area :— All the people included in the electoral

rolls for the Panchayats at village level shall be the members of the Gram Sabha of that village.

4. Declaration of village in the Scheduled Area :— (1) If the people of any habitation or a group

of habitation or hamlet or a group of hamlet are of the opinion that their habitation or hamlet, or

group of habitation or hamlet would be recorded as a village, they may pass a resolution by a majority

of at least half the registered voters in the voting list of that habitation or hamlet or group of habitation

or hamlet, as the case may be, to this effect and forward it to the concerned Sub-Divisional Officer,

under the intimation of the Collector.

(2) The Sub-Divisional Officer shall enquire into the merits of the resolution within three

months. For this purpose he shall call a meeting of all the registered voters of that habitation or

hamlet, or group of habitation or hamlet after giving wide publicity, and conduct an enquiry

considering all relevant factors. He shall then submit a report to the Collector with his findings, stating

explicitly whether the proposed village conforms to the provisions of the Act :

Provided that, if the Sub-Divisional Officer does not decide on the question within three months

from the day of receipt of such resolution, then the Collector shall sue-motto take the cognizance of

such resolution and may pass an appropriate order in this regard within 45 days.

(3) An appeal against the decision of the Sub-Divisional Officer rejecting such resolution shall

lie with the Collector whose decision shall be final.

(4) The Collector, if satisfied that a new village is to be so notified, shall sent his

recommendation to the Divisional Commissioner, for notification of the new village as per Chapter

III-A of  the Act :

Provided that the decision on a reference from the Sub-Divisional Officer shall be taken by

the District Collector within forty-five days from the receipt of such a reference failing which

approval shall be deemed to be given.

5. Panchayat to be Executive Committee of Gram Sabha :— (1) The Panchayat shall be deemed

to be the Executive Committee of the Gram Sabha.

(2)   The Panchayat shall function under the general superintendence, control and direction of

the Gram Sabha.

6. Secretary, office, etc. of Gram Sabha in the Scheduled Area :— (1) In a situation where there

are more than one Gram Sabhas in a Panchayat, the Secretary of the Panchayat shall be the Secretary

of all the Gram Sabhas. In his absence the procedure will be followed as per section 54 C of Chapter-III

of Maharashtra Village Panchyat Act.

(2)   The office of the Panchayat shall be the office of the Gram Sabha. If there is more than one

Gram Sabha in a Panchayat, each Gram Sabha shall have its own office in its village, such as public

building, Samaj Mandir, School or any place where public have easy access, and in the case that no

such place is available the house of an ordinary person:

Provided that no rent shall be paid in any form for such office.
¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É---33-3
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7. Gram Sabha meetings to be in public in the Scheduled Area :— (1) Every meeting or

proceeding of the Gram Sabha shall be conducted in public.

(2)  Even if a meeting of the Gram Sabha is to be held in a closed building, there shall not be

any provision of closing the doors or prohibiting entry.

8. Method of taking decisions :— (1) As far as possible, the working of the Gram Sabha shall

be done with consensus.

(2)  In case of non-consensus on any issue in a meeting, that matter shall be discussed in the

next  meeting to be held, as decided by the Gram Sabha as per provision.

(3)  If there is no consensus in the second meeting also, a decision shall be taken on the basis of

a majority, in that meeting.

9. Proceedings of meeting of Gram Sabha :— (1) After election and in every financial year,

the First Gram Sabha shall be held under the Chairpersonship of the Sarpanch. In his absence,

Upa-Sarpanch, and in absence of both Sarpanch and Upa-Sarpanch, a Panchayat member of the

Scheduled Tribe shall be elected as a Chairperson by the Gram Sabha.  No Sarpanch or Upa-Sarpanch

or a member of Panchayat shall be eligible to act as Chairperson of the Gram Sabha, except on the

occasion mentioned above:

Provided that in villages where the population of Scheduled Tribes is less than ten per cent., a

Chairperson may be selected from among persons who do not belong to the Scheduled Tribes.

(2)  For the meetings of the Gram Sabha, other than the meetings mentioned in sub-rule (1) of

this rule, the selection of the Chairperson shall be made with consensus to the extent possible.

In case there is no consensus, it shall be by majority vote. The Chairperson shall be the person, who

belongs to the Scheduled Tribes only.

(3)  The quorum of the meeting of the Gram Sabha shall be twenty-five per cent. of the total

members or one hundred, whichever is lower.

(4)  In the absence of quorum, the meeting shall be adjourned. The quorum shall be necessary

even in the meeting convened after adjournment.

(5)  A detailed statement of the complete record of income and expenditure of the last month,

muster roll of workers, sale and purchase shall be produced in the meeting of the Gram Sabha by

the Secretary.

(6)  While concluding the meeting, a brief statement of the decisions taken in the Gram Sabha

shall be prepared by the Secretary. That statement shall be read out in the meeting. After a consensus

upon the correctness of the statement, the Chairperson, Secretary and writer shall sign.

10. Standing Committees of Gram Sabha in the Scheduled Area :— (1) The Gram Sabha may

constitute Standing Committees such as the Peace Committee, Justice Committee, Resource Planning

and Management Committee, Intoxication Control Committee, Debt Control Committee, Market

Committee, Sabha Kosh Committee and other Committees as deemed appropriate by the Gram Sabha

in order to fulfil its responsibilities regarding various aspects of the working of the village. Besides,

temporary and ad-hoc Committees may be constituted as per requirement. These committees shall

be answerable to both Panchayat and Gram Sabha.

(2)  The members of the Standing Committees shall be selected in the Gram Sabha meeting

amongst the members present. The selection of such member shall be depends upon the nature of

work and requirement of the Gram Sabha. The Gram Sabha shall decide total numbers of members

and representation to women and other section in the society. The tenure of such Standing Committee

shall be two years :

Provided that, not less than half of the members of any Standing Committee shall be women.

(3) The Chairperson of the Standing Committee shall be nominated by the Gram Sabha from

amongst the members of the Standing Committee concerned.
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(4) The Secretary of the Standing Committee shall be selected by the Gram Sabha. The Gram

Sabha may, in consultation with the concerned Administrative Departments also nominate any

officials  to work for the Standing Committee within the jurisdiction of village, as a non-voting member
and he shall assist the Standing Committee in its functioning.

(5)  The responsibility to implement the decisions taken by the Gram Sabha on various subjects

shall be the concerned Standing Committee.

11. Procedure of Standing Committees of Gram Sabha:— The procedure of the Standing

Committees of the Gram Sabha shall be as follows, namely:—

(1) Meetings of all Standing Committees including Panchayat shall be in open.

(2) Notice of every meeting of the Standing Committee, specifying the date, time and place
thereof and business to be transacted shall be given by the Secretary of the Standing Committee

at least three days in advance.

(3) The quorum for meeting of the Standing Committee shall be one-half, including the

Chairperson.

(4) A member of the Gram Sabha may attend any meeting of the Standing Committee. He
may ask any question on the topic during discussion with the permission of the Chairperson:

Provided that such member shall not have right to vote.

(5)  All the decisions of the Standing Committees shall be taken as per the procedure of the

Gram Sabha.

(6)  The gist of the important decisions taken in the meetings of the Standing Committees

shall be recorded in the proceeding book and minutes of such meeting shall be signed by the
Chairperson and Secretary.

(7)  All decisions of the Standing Committees and other records shall be placed before the

next immediate Gram Sabha of the village.

12. Objection against by Gram Sabha:— (1)  All the records of the Panchayat and Gram Sabha

shall be open to all villagers. It shall be made available for inspection, scrutiny to the authority
designated by the Panchayat Samitis, Zilla Parishads and Government.

(2)  Any objection made about any decision taken by the Gram Sabha, may be raised by the

objector in general meeting of the Gram Sabha for reconsideration.

(3)  If the objector or any other person is of the opinion that an observer is necessary to assist
the Gram Sabha for resolving the objection, he may make a request to the Block Development Officer

to depute an observer to attend the Gram Sabha meeting.

(4)  If the Block Development Officer is satisfied about the need for an observer, he may depute

not below the rank of Extension Officer an observer for the meeting of the Gram Sabha under
intimation to the objector.

(5)  The observer so appointed shall facilitate the redressal of the grievance of the objector.

(6)  If the issue is not resolved, the objector or observer may refer the issue to the Chief Executive

Officer of the Zilla Parishad who shall enquire into the issue and issue necessary instructions.

13. Joint meetings of Gram Sabhas in the Scheduled Area.—  (1) Every Gram Sabha shall be

competent to execute its functions in its jurisdiction:

Provided that, in matters in which working with other Gram Sabhas is required, a joint
meeting of all Gram Sabhas falling under the jurisdiction of the Panchayat shall be conducted.

(2)  The joint meeting of the Gram Sabhas shall be conducted as per the provisions applicable to

the Gram Sabha as if the Gram Sabhas concerned is a single entity.

(3)  The joint meeting shall be chaired by the person elected by consensus as far as possible.

(4)  In the joint meeting, attendance of a minimum of twenty-five per cent., members from each

Gram Sabha or one hundred members from each Gram Sabha, whichever is lower, shall be mandatory.
In case there is no quorum, the date of next meeting shall be finalized on the same day and the same

shall be sent to all Gram Sabhas.

(5)  The decision making process shall be the same as in the case of a single Gram Sabha.
¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É---33-4
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CHAPTER III

GRAM SABHA ACCOUNTS

14. Gram Sabha Kosh in the Scheduled Area:— (1) The Gram Sabha shall maintain a Gram

Sabha Kosh.

(2)  Kosh shall consist of the contribution received in any form including voluntary contributions

of cash and goods, and the amount received from minor forest produce, minor minerals, etc., and

surcharges imposed on the consumption of the resources and fines levied by the Gram Sabha. It may

also include transfers under any devolution scheme, as may be decides by the Government.

(3)  The  Kosh shall be under the control of Gram Sabha. The Gram Sabha shall have the complete

rights of its usage as per resolutions of the Gram Sabha.

(4)  The Kosh shall be operated by a Gram Sabha Kosh Committee comprising of the Secretary

of Panchayat and another two members nominated with consensus or elected by the Gram Sabha.

At least one member out of these two members shall be a woman. All accounts shall be audited and

presented before the Gram Sabha for information and final approval.

15. Accounts to be maintained:— (1) The accounts of the Gram Sabha Kosh shall be maintained

in a register by a member of the Gram Sabha Kosh Committee.

(2)  The receipts and expenditure statement of the Gram Sabha Kosh shall be produced in the

next meeting of Gram Sabha.

16. Gram Sabhawise accounts:— Every Gram Sabha shall keep a separate account of receipt

and expenditures which shall be certified by the concerned Gram Sabha. Account of Gram Sabha

Kosh and Panchayat shall be subject to audit by the Panchayat Samiti, Zilla Parishad and Local Fund

Authority :

Provided that the Rural Development and Water Conservation Department shall endeavor to

provide accounting instructions, training, and provision for electronic maintenance of records of the

Gram Sabha Kosh within one year of the rules being published to ensure transparency and

accountability.

CHAPTER IV

PEACE, SECURITY AND DISPUTE RESOLUTION

17. Role of Gram Sabha in maintaining peace, security and dispute resolution in the Scheduled

Area.— (1)  In keeping with community traditions and the spirit of the relevant laws and rules made

thereunder, it shall be the fundamental duty of the Gram Sabha to maintain peace, security and order

in its area.

(2)  The Gram Sabha is competent for the following action and works in its region to,–

(i) maintain a peaceful atmosphere;

(ii) Safeguard the self-respect and maintain the freedom of expression of every citizen;

(iii) Counter the vices of anti-social elements including indecent behavior with women,

 fighting or quarrelling in public place, etc.

(iv) Resolve disputes.

18. Peace Committee :—  (1) The Gram Sabha may constitute a Peace Committee. The Peace

Committee shall have at least thirty three per cent. women, and a minimum fifty per cent.

Scheduled Tribes.

(2)  The Peace Committee shall maintain a healthy relationship with the neighbouring villages,

and to ensure that in matters of common interest and inter dependence of neighbouring villages, any

action taken shall be based on consultation with the neighbouring villages.

(3)  The Gram Sabha may empower the Peace Committee to,–

(i) inquire into incidents that vitiate peace of the village and report to Gram Sabha for

a decision;

(ii) Counsel those breaking peace and arbitrate;
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(iii) Take immediate action where necessary, and subsequently report to the Gram Sabha;

(iv) With the approval of the Gram Sabha make a report or request to the Sub-Divisional
Magistrate or police officer for suitable action.

19. Role of Police.— If the police receives information regarding any crime, after the report is
registered in the police station, a copy of the same shall be sent for information to the Gram Sabha
and the Peace Committee in all cases.

CHAPTER V

MANAGEMENT OF NATURAL RESOURCES, AGRICULTURE AND LAND

20. Gram Sabha to safeguard natural resources in the Scheduled Area.— (1) The Gram Sabha
is competent to safeguard and preserve the natural resources located in its area as well as those over
which it enjoys traditional rights including water, forest, land and minerals as per local tradition
and the spirit of the laws of the Central and State Governments. To fulfil this role, the Gram Sabha
may play active role in their management.

(2) The Gram Sabha shall ensure that resources are utilized in such a way that,–

(i)  Livelhold means are sustained;

(ii) inequality amongst the peoples does not increase;

(iii) resources are not confined to a few people;

(iv) there is full utilization of local resources, in keeping with sustainability.

(3) Though as per the prevalent rules, individual rights over natural and other resources shall
be suitably honoured, their management shall be done keeping in view the inherent spirit of the
community legacy.

21. Resource Planning and Management Committee.— (1) There shall be a standing Resource
Planning and Management Committee of the Gram Sabha. Representatives of all the concerned
Departments shall function as advisors to the Resource Planning and Management Committee and
attend its meetings.

(2)  The Resource Planning and Management Committee shall chalk out a plan for the sustainable
use of resources vested with the Gram Sabha within the territory of the village and those in the
surrounding and shall advise and co-operate with the Gram Sabha members to make use of them
accordingly.

(3)  The Resource Planning and Management Committee shall consider all the aspects, including
difference of opinion or dispute about the management and use of the resources. The Gram Sabha
may authorize the Resource Planning and Management Committee to resolve such disputes. If the
Resource Planning and Management Committee is not able to resolve the same, it shall be considered
in the meetings of the Gram Sabha. The decision of the Gram Sabha shall be final.

(4)  The Resource Planning and Management Committee may constitute sub-committees on
specific issues such as farming, minor minerals, etc., to assist it in its functions.

22. Gram Sabha to plan for farming.— (1) The Gram Sabha shall be competent to plan and
take action about the farming of its village in such a way to make farming economically viable for
the farmer.

(2) The decisions of the Gram Sabha, inter-alia, may include the following major points,–

(a) To prevent soil erosion;

(b) To regulate grazing in order to protect crops and enhance the capacity of meadows;

(c) To accumulate rain water, use it for farming and provide for its distribution;

(d) With mutual co-operation or otherwise, to ensure provision of seeds, manure, etc. as well
as knowledge sharing;

(e) To promote on organic manures, fertilizers and insecticides.

23. Land Management in the Scheduled Area.— (1) The Gram Sabha shall review the records
of the entire land of the village in the meetings of the Gram Sabha to ensure that the farmer’s names
are correctly recorded and records are properly maintained.

(2)  All matters regarding mortgage of land to institutional and non-institutional creditors shall
be put up before the Gram Sabha for information.
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24. Prevention of land alienation in the Scheduled Area:— (1) The Gram Sabha shall ensure

that no land belonging to Scheduled Tribes is unlawfully transferred to non-Scheduled Tribe persons.

(2) The Gram Sabha shall be competent to enquire into any land transactions, or authorize the

Peace Committee to do so, on the basis of complaints or suo-motto.

(3)  The Peace Committee shall place its findings before the Gram Sabha.

(4) If the Gram Sabha is of the opinion that attempts are being made to alienate lands belonging

to Scheduled Tribes unlawfully, it may issue instructions to prohibit the transaction.

(5) The Gram Sabha may undertake the following activities with respect to the land record of

the village,-

(a) prepare a list of land holding containing the details of extent of land held and names of

the khatedars along with enjoyers;

(b) verify the veracity of social status claims of all the khatedars as to whether the khatedar

is a genuine Scheduled Tribe;

(c) verify as to whether the land is purchased in the name of a tribal and enjoyed by a non-

tribal;

(d) visit the field if desired and physically verify as to whether the land are cultivated by

the tribal or by the non-tribal taken on lease, mortgage, etc.;

(e) approve the list of beneficiaries for assignment of Government land;

(f) in all cases mentioned at (a) to (e) above, if Gram Sabha after thorough investigation is

satisfied that certain occupation of land is in violation of the provisions of the Maharashtra Land

Revenue Code, 1966 (Mah. XLI of 1966) or rules made there under, as amended from time to

time, the Gram Sabha shall pass resolution mentioning the details of violation. After receipt of

this resolution, the competent authority shall initiate consequential action.

(6)  If there are conflicting claim in respect of the possession of lands, the Gram Sabha shall

convene a meeting and call for evidence in support of such claims from the concerned to pass

appropriate resolution. The Gram Sabha shall also convene a meeting on receipt of any complaint

on alienation of land in favour of non-tribal or suo-motto pass appropriate resolution and shall forward

the same to the competent authority to take necessary action to restore the land to the Scheduled

Tribe owner.

(7)  Any person aggrieved by the resolution of Gram Sabha may within a period of sixty days

from the date of resolution, file a petition to the competent authority.

(8)   The competent authority may either allow or reject or refer the petition to the Gram Sabha

for consideration.

(9)  After receipt of such reference, the Gram Sabha shall meet within a period of thirty days,

hear the petition, pass resolution on that reference and forward the same to the competent authority.

(10)  The concerned competent authority shall consider resolution of the Gram Sabha and pass

appropriate order, either accepting or rejecting the petition.

(11)  The competent authority shall invariably implead the Gram Sabha through the Secretary

concerned for their considered opinion in every case of land alienation involved tribal and non-tribal

and the opinion of the Gram Sabha shall be duly examined. This shall also be the case when the

proceedings initiated by the competent authority takes cognizance suo-motto or on individual

complaints, to prevent land alienation from tribal to non-tribal or restore land to a tribal.

(12)  The competent authority shall furnish the copies of the relevant Judgment to the Gram

Sabha in every case.

25. Restoration of alienated land.— (1) If the Gram Sabha finds that any person other than a

member of the Scheduled Tribe, is in possession of any land belonging to a Scheduled Tribe, without

any lawful authority, the Gram Sabha shall pass a resolution to restore the possession of such land

to that person to whom it originally belonged and if that person is dead, to his legal heirs. The decision

of the Gram Sabha shall be conveyed to the competent authority who shall make a brief enquiry to

verify the resolution and restore the land.
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(2) In case the competent authority is of the considered opinion that the resolution is not lawful,

he shall in writing refer the resolution to the Gram Sabha for reconsideration with his observations.

(3) In case the Gram Sabha maintains its decision with reasons recorded and evidence adduced

in writing, the competent authority shall hold detailed enquiry in which one of the impleaded parties

shall be the Gram Sabha, and give a final decision.

26. Consultation before land acquisition.— (1) When the Government considers to acquire land

in the Scheduled Area under the provisions of any Act, is in the force, the Government or the concerned

land acquiring authority shall submit to the Gram Sabha, the following written information along

with the proposal, namely:–

(i) The complete outline of the proposed project including the possible impact of the project

on natural resources and people residing near it;

(ii) Details of the proposed land acquisition;

(iii) New people likely to settle in the village and possible impact on the area and society,

 and the proposed participation, amount of compensation, job opportunities for the people

 of the village, etc.;

(iv) Rehabilitation plan.

(2) After getting complete information, the concerned Gram Sabhas shall be competent to call

the representatives of the concerned authorities and the Government to discuss with them either

individually or collectively. It shall be mandatory for all such persons summoned to furnish point-

wise clear and correct information.

(3) The Gram Sabha after considering all the facts, shall make a recommendation regarding the

proposed land acquisition and rehabilitation plan of persons displaced.

(4) The recommendation of the Gram Sabha shall be considered by the Collector.

(5) In case the Collector is not in agreement with the recommendations of the Gram Sabha, he

shall sent the case again to the Gram Sabha for reconsideration.

(6) If after a second consultation, the Collector passes an order against the recommendations

of the Gram Sabha, he shall record the reasons for doing so in writing and it shall sent to Gram Sabha

for information.

(7) In case of big projects, all the Gram Sabhas, which are affected by such projects shall be

consulted.

27. Rehabilitation of project affected persons in the Scheduled Area.— (1) The concerned land

acquiring agency shall put all the details of rehabilitation before the Gram Sabha. All queries and

replies given by authority shall be recorded in the minutes of the Gram Sabha.

(2) If the Gram Sabha decides by a majority that the works like providing amenities shall be

done through Panchayat. Works which requires technical skill may be done by the concerned

Department or the Panchayat at the appropriate level.

28. Planning and management of water resources:—  (1) Management of use of water resources

shall be made in such way that these are kept intact for future generations, and all the villagers have

equal rights over these resources.

(2) Minor water bodies within a Panchayat shall be managed by the Panchayat, those extending

to more than one Panchayat by the Panchayat Samiti, and those extending to more than one

Panchayat Samiti by the Zilla Parishad.

(3) The Panchayat or Panchayat Samiti or Zilla Parishad, as the case may be, after consulting

with the concerned Gram Sabhas or Panchayat Samitis, keeping in view of their traditions and the

spirit of prevalent laws, shall regulate the use of available water in the village for various purposes

and also decide about the priority of use.

29. Management of irrigation:— (1) The Panchayat or Panchayat Samiti or Zilla Parishad, as

the case may be, shall   regulate the use of water for irrigation after taking the advice of the concerned

Resource Planning and Management Committees.
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(2)    The use of water for irrigation shall be such that equitable access is allowed to all.

30. Management of minor water bodies.— (1) The Panchayat or Panchayat Samiti  or Zilla

Parishad,  as the case may be, shall  make arrangements for the irrigation and other purposes, in

consultation with concerned Resource Planning and Management Committees  and concerned

Departments.

(2) All persons shall have equitable rights to fishing as per convention in the water resources

located within the territory of the village.

(3) Keeping in view the local traditions the Panchayat shall impose necessary conditions

regarding any aspect of fishing to ensure that any individuals or a group of persons do not increase

their jurisdiction in an unjust manner and also to ensure the sustained availability of the fish.

31. Management of other community assets.— (1) The management of the assets which are used

commonly by the community traditionally shall be done by the Gram Sabha.

(2) Community assets shall be recorded in the register and verified it annually so that their

ownership, use, purpose is not changed and they are not encroached upon.

(3) Any new community assets created through donation, shramadan, aid shall be recorded

immediately in the register.

(4) Use of community assets shall be done as per decision of the community through Gram Sabha.

CHAPTER VI

MINES AND MINERALS

32. Power of Gram Sabha to plan for minor minerals in the Scheduled Area:— (1)   The Gram

Sabha is competent to plan and control the excavation and use of all the minor minerals including

soil, stones, sands, etc., which is to be found in its area.

(2) The villagers may use minor minerals for their individual needs as per the traditional

practice:

Provided that, the permission of the Gram Sabha shall be mandatory for use of such minerals.

(3) The concerned Government Department shall award mining lease or make auction of minor

minerals only after consultation with the Gram Sabha.

(4) The Gram Sabha may suggest conditions for protecting the environment, employment, etc.,

in the leases of minor minerals.

(5) In villages having commercial feasibility of minor mineral production, before permitting the

minor minerals to be used commercially, it shall be the responsibility of the concerned Mineral

Department to obtain the prior sanction of the Gram Sabha. The concerned officer of the Mineral

Department shall provide complete information to the Gram Sabha in this regard.

(6) The concerned Mining Department shall give all details of lease and auction to the Gram

Sabha. The Gram Sabha shall have right to stop any illegal activity. The concerned Mining

Department shall look into complaints made by the Gram Sabha and shall inform to the Gram Sabha

about the action taken by it.

(7) The Gram Sabha shall forward its approval or rejection by passing an appropriate solution

within four weeks.

(8) The decision of the Gram Sabha shall be final and binding :

Provided that the provisions of this rule shall be applicable to non-forest area only.

33. Grant of permission for exploitation of minor minerals by auction.— If any permission is

given by any Government Department for the exploitation of minor minerals, it shall be mandatory

for the said Government Department to obtain the necessary concurrence from the Gram Sabha.
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CHAPTER VII

MANPOWER

34. Gram Sabha to plan for labour force in the Scheduled Area :—  (1) The Gram Sabha is

competent to undertake activities in order to ensure that there is full utilization of the village labour

force by preparing a work plan under various schemes of the Central and State Government and

executing them either by itself or through the Panchayat.

(2) The Gram Sabha may take any action which encourages co-operation among the peoples,

sharing each other’s knowledge, work, etc.

35. Workers taken outside the village :— (1)  It shall be mandatory for all persons taking workers

outside the village for jobs to provide complete information to the Gram Sabha about the written or

oral agreement specifying nature and conditions of work, and obtain its permission before taking any

workers outside the village.

(2) Only after getting the permission of the Gram Sabha as per the procedure mentioned above,

it shall be possible to engage the people out for work.

(3) Apart from the establishments of the Government or organized sector, it shall be mandatory

for mangers of private or unorganized sector to keep the Gram Sabha concerned informed, from time

to time, about the well-being of the womenfolk.

CHAPTER VIII

INTOXICATION CONTROL

36. Regulation of intoxicants in the Scheduled Area :—  The Gram Sabha shall be competent

to have full control over all the aspects related to any type of intoxicant in its jurisdiction, that is to

say, the Gram Sabha may,—

(a) completely stop the relaxation of allowing tribal to manufacture local liquor for their own

use or impose any type of ban on its production, sale, distribution, consumption or storage

in the village;

(b) give instructions to stop the sale of any type of intoxicant from a shop or in any other

manner:

Provided that these instructions shall come into force immediately or after expiration

of contract;

(c) impose a ban on any type of intoxicant for bringing or taking it outside the village

territory;

(d) prohibit or impose a limit on the storage of intoxicants at any place;

(e) completely stop the use of liquor or other intoxicants in its village territory and impose

any restriction;

(f) prohibit the sale of Mahua, Jaggrey, etc., which are used in making of liquor within the

territory of the village or in the market;

(g) regulate the use of Taadi, or any local intoxicant by issuing suitable instructions.

37. Intoxication Control Committee:— (1) The Gram Sabha may constitute an Intoxication

Control Committee to inquire into complaints related to intoxicants, and also either on the basis of

complains or suo-motto, make suitable suggestions regarding the control of intoxicants for the benefit

of the people.

(2) At least half of the members of the Intoxication Control Committee shall be women.

(3) The responsibilities of the Intoxication Control Committee shall include,-

(a) to ensure that the factories manufacturing any type of intoxicants adhere to all the

conditions mentioned in the license and in case of any infringements, report to the competent

authorities;

(b)  to ask the owner of the concerned factory to present all matters related to the welfare

of the people including manufacture of liquor, its distribution system, environmental impact,

etc. before the Gram Sabha.
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(4) The Gram Sabha may take advice and help from the concerned Excise Department for the
smooth functioning of the Intoxication Control Committee.

38. Instructions by Gram Sabha to manufactures of intoxicants:— The Gram Sabha may give
appropriate instructions to the owner of any factory manufacturing intoxicants on matters related
to the welfare of people, and also make a request to the concerned Excise Department or Collector to
intervene if it considers necessary.

39. Opening a new factory or shop in the Scheduled Area:— (1)  Without concurrence of the Gram
Sabha, no new factory for manufacturing liquor or other intoxicants shall be established.

(2) All proposals to construct a factory to manufacture liquor or other intoxicants or to open a
new shop for the sale of liquor in the jurisdiction of the Gram Sabha, either by the Government or
any other agency, shall be required to be presented before the Gram Sabha.

(3) Only tribal or group of tribals, who are inhabitants of the village shall be eligible to apply
for opening new shop or new factory in the Scheduled Areas.

(4) The decision of the Gram Sabha shall be final.

(5) In case the Gram Sabha remains undecided on the issue or if the proposal is not considered,
then that proposal shall be deemed to be unacceptable.

(6) The Gram Sabha may pass the resolution to close down the liquor factory for pollution in
the village area and the decision of the Gram Sabha will be mandatory on concerned factory and
Government Authority.

(7) In the absence of a complete quorum, the above-mentioned proposal shall not be considered
in the meeting of the Gram Sabha.

40. Continuance of liquor shops :— (1) In order to continue a liquor shop for any year, a proposal
shall have to be presented by the concerned Excise Department in the meetings of the Gram Sabha.

(2) A liquor shop may continue only if a resolution is passed in the Gram Sabha to allow
continuing the sale of liquor. If Gram Sabha decide to close the liquor shop by passing resolution to
that effect and the shop is not closed by the shopkeeper voluntarily, then the Intoxication Control
Committee by its own discretion shall be competent to take appropriate action for closing the shop.

(3) If the majority women present in the Gram Sabha are of the opinion to close the shop then
it shall be considered as opinion of the Gram Sabha.

CHAPTER IX

MINOR FOREST PRODUCE

41. Management of minor forest produce in the Scheduled Area :— (1) The management of all
minor forest produce in the Scheduled Area shall vest to the Gram Sabha.

(2) The Gram Sabha shall choose to carry out the right of ownership, access to collection, use,
and disposal of minor forest produce through the Resource Planning and Monitoring Committee or
any other committee formed by the Government for this purpose

(3) The Resource Planning and Monitoring Committee shall prepare a management and
conservation plan for all minor forest produce in order to sustainably and equitably manage such
minor forest produce for the benefit of the entire Gram Sabha.

(4) For  the purposes of the exercise of the Right to Minor Forest Produce by the Gram Sabha,
the Resource Planning and Monitoring Committee shall  have a forest official of the appropriate level
as decided by the Government as an ex-officio member. Provided that such a member shall not have
right to vote, as well as he shall not hold the post of Secretary of the Resource Planning and Monitoring
Committee.

(5) Such  member shall advise to the Resource Planning and Monitoring Committee, and the
Gram Sabha about technical matters, such as the working plan, sustainable use of minor forest
produce, appropriate silvicultural practices, etc.

(6) The transit permits for access to minor forest produce shall be issued by the Resource
Planning and Monitoring Committee in its meeting.

 The Resource Planning and Monitoring Committee shall put all decisions pertaining to the issue
of transit permits, use of income from sale or produce or modification of management plans before
the Gram Sabha for its approval.
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(7) It shall be the duty of the Resource Planning and Monitoring Committee to carry out the

harvesting, tender, sale of produce, etc. in a transparent fashion. The Government may give

instructions or issue directions to the Gram Sabha or Panchayat, from time to time, so as to ensure

that the transparency and effectiveness, in the management of minor forest produce, in a manner

which is not contrary to the provisions of the Act.

(8) The Gram Sabha may, if it so desires ask for the assistance of the concerned Forest

Department to provide all possible help in chalking out plans for sustainable access to the minor forest

produce, marketing and technical knowledge for financial management and account keeping. This

advice of the Forest Department shall be put before Gram Sabha for its consideration.

(9) The Gram Sabha may, in case of limited quantity of a minor forest produce, make a cyclic

arrangement for its collection and use by a few people such as resource less and economically weaker

groups.

(10) The Gram Sabha is competent for strict compliance of rules in the exploitation of minor

forest produce, including levying of penalties, and to ensure that collectors of minor forest produce

do not commit any act which damages the forest.

(11) The State Government and the Panchayats at the appropriate level shall form schemes to

give assistance, guidance and manpower for the purposes of training and handholding, value addition,

and market linkages to the Gram Sabha, so that the minor forest produce manage smoothly.

42. Scheme for minor forest produce:— (1) For meeting of village requirements, such as grazing,

making houses and ploughs, the Gram Sabha shall chalk out a minor forest scheme for the use of

forest resources used traditionally by the people in consultation with the concerned Forest Officers.

Under this scheme every person shall be able to use the resources after getting permission letter from

the Resource Planning and Monitoring Committee.

(2) The Gram Sabha may issue necessary directions in this regard, so as to ensure that the

interest of the poor persons for their picking up of livelihood are protected.

(3) The Gram Sabha may chalk out suitable programs in consultation with concerned

Departments to conserve the forest, improve the environment and enhance the employment at local

level in their respective Scheduled Areas.

(4) The Gram Sabha is competent to make any inquiry about the wood or forest produce, which

passing through their areas.

(5) If, on enquiry, there is a doubt of any illegal operation, then the Gram Sabha is competent

to stop it on the spot immediately, and inform the same to the concerned authority for taking

appropriate action.

(6) The Panchayat, Development Committee or Standing Committee can take minor forest

produce related activities ranging from collection to value addition and marketing with the approval

of the Gram Sabha.

(7) Financial transactions in above activities shall be open to examination by the Gram Sabha

or any authority empowered by the Government.

CHAPTER X

MANAGEMENT OF MARKETS

43. Control over markets in the Scheduled Area:— The Gram Sabha is competent to approve,

control and manage the markets within its territory, including to,-

(a) make available water, sheds and other physical facilities with shopkeepers and

consumers in the market;

(b) prohibit the inflow and sale of harmful objects in the market;

(c) ensure that the weight, measurement and payment in the transactions are genuine and

no exploitation is done in any form;

(d) obtain and share information about the prices being charged;

(e) prohibit all unfair practices, including cheating and misinformation regarding prices, etc.;



28 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É, ¨ÉÉSÉÇ 4, 2014/¡òÉ±MÉÖxÉ 13, ¶ÉEäò 1935

(f) prohibit gambling, betting, testing luck, cock-fighting, etc. in the market and its

surrounding area;

(g) advise Panchayat to impose tax on shopkeepers of the market except small vendors;

(h) decide who qualifies as a small vendor based on objective principles.

CHAPTER XI

MONEY LENDING

44. Control over money lending transaction in the Scheduled Area.— (1)  The Gram Sabha may

constitute a Debt Control Committee from amongst its members.

(2) This Committee may investigate instances of exploitative, usurious, illegal lending or

advances by non-Governmental lenders, including licensed money-lenders.

(3) In case of any illegality, the Debt Control Committee shall sent its report, with

recommendation to the appropriate authority for action.

CHAPTER XII

IDENTIFICATION OF BENEFICIARIES, APPROVAL OF PLANS,

SUPERVISION, ETC.

45. Gram Sabha to identify beneficiaries in the Scheduled Area:— (1) The Gram Sabha shall

be competent to finalise guidelines and criteria for identification of beneficiaries on the basis of the

socio-economic condition of the family for social and economic development programs from amongst

the people of the village, in keeping uniformity with the Government scheme, instructions or

directions.

(2) The concerned Department shall give all information to the Gram Sabha. After deliberation,

the Gram Sabha shall finalise the list of beneficiaries.

46. Approval of programs by Gram Sabha:— (1) It shall be mandatory for the Panchayat to

obtain the approval of all the Gram Sabhas on plans and projects for the village.

(2) Before beginning any program or project in the village the Panchayat shall present it before

the Gram Sabha for its approval.

47. Compliance of decision of Gram Sabha by Departments and Panchayats in case of rule 45

and 46 above:—  While using its rights, if the Gram Sabha takes a decision which causes hindrance

or there is possibility of hindrance in the official work of any concerned Department or officer, then

action shall be taken as follows, namely :—

(a) the representative of the concerned Department or officer shall postpone the action on

the disputed matter and present his views to the Gram Sabha, with a request to reconsider its

decision;

(b) if the concerned Department is not satisfied with the decision of the Gram Sabha, the

matter shall, within fifteen days from the date of decision be referred to the Chief Executive

Officer of the Zilla Parishad, who shall decide it in the light of provisions of the Act.

48. Certification of expenses:— It shall be mandatory for the Panchayat to obtain a certification

of utilization of all funds in Form A, from the Gram Sabha for works undertaken by it.

49. Details regarding works to be given to Gram Sabha:— (1) The complete details of every work

progress in the village shall be laid by all the concerned Departments, who working in that area, in

the meetings of the Gram Sabha.

(2) If there is any objection pertaining to the quality of the work and the expenditure incurred,

then the matter shall be placed before the Gram Sabha. The Gram Sabha shall examine the issue

and give suggestions for its improvement.

(3) On completion of any programme, the complete details thereof shall be produced before the

next meeting of the Gram Sabha.

50. Review of social sector:— (1) The Gram Sabha shall  competent to review all social sector

schemes as well as local institutions such as schools, hospitals, etc., from time to time.

(2) The Gram Sabha may constitute special Committees to assist in its reviews.
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(3) The instructions given by the Gram Sabha for improving the implementation of social sector

schemes of local institutions shall be considered appropriately by the concerned functionaries of the

Departments.

51. Social audit and monitoring of development activities:—  The Gram Sabha may constitute

Vigilance and Monitoring Committee. This Committee shall ensure that,—

(a) information about work has been displayed at the work site and also at any public place

in local language;

(b) progress and quality of work is maintained;

(c) payment to the worker are read out and given in public places.

52. State law to be in keeping with custom, social, religious and traditional management

practices of community in the Scheduled Area:— (1) If a Gram Sabha is of the opinion that any

provisions of the existing state law extended to the Scheduled Area are not in consonance with their

custom, social and religious practices and traditional management practices of the community

resources or any subject matter which is comes within the purview of the Scheduled Area, it may

pass a resolution to that effect.

(2) Such resolution so passed shall be forwarded to the Chief Executive Officer of the Zilla

Parishad by the Gram Sabha, who shall forward it to the Government with a copy to the Governor,

in consonance with the requirement of the Fifth Schedule of the Constitution of India.

(3) The Government shall take necessary action on such Resolution and communicate it to the

Gram Sabha.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

DR. NARESH GITE,

Deputy Secretary to Government.
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THE PROVISIONS OF THE PANCHAYATS (EXTENSION TO THE 
SCHEDULED AREAS) ACT, 1996No.40 OF 1996

 (24th December, 1996) 

 An Act to provide for the extension of the provisions of Part IX of the Constitution relating 

to the Panchayats to the Scheduled Areas.

 Be it enacted by Parliament in the Forty-seventh Year of the Republic of India as follows:-

Short title

 1. This Act may be called the Provisions of the Panchayats (Extension to the Scheduled 

Areas) Act, 1996 

Definition

 2.  In  this  Act,  unless  the  context  otherwise requires,  “Scheduled Areas”  means the 

Scheduled

Areas as referred to in Clause (1) of Article 244 of the Constitution.

Extension of part IX of The Constitution

 3. The provision of Part IX of the Constitution relating to Panchayats are hereby extended 

to the Scheduled Areas subject to such exceptions and modifications as are provided in 
section 4.

Exceptions and modifications to part IX of The Constitution

4.  Notwithstanding  anything  contained  under  Part  IX  of  the  Constitution,  the 

Legislature of a State shall not make any law under that Part which is inconsistent with 
any of the following features, namely:-

(a)    a State legislation on the Panchayats that may be made shall be in 
consonance with the customary law, social and religious practices 

and traditional management practices of community resources;

(b)     a  village  shall  ordinarily  consist  of  a  habitation  or  a  group  of 

habitations  or  a  hamlet  or  a  group  of  hamlets  comprising  a 
community and managing its affairs  in  accordance with traditions 

and customs;

(c)    every village shall have a Gram Sabha consisting of persons whose 

names are included in the electoral rolls for the Panchayat at the 
village level;

(d)     every Gram Sabha shall be competent to safeguard and preserve the 
traditions  and  customs  of  the  people,  their  cultural  identity, 

community resources and the customary mode of dispute resolution;

(e)      every Gram Sabha shall-

     i. approve of the plans, programmes and projects for social 

and  economic  development  before  such  plans,  programmes  and 
projects are taken up for implementation by the Panchayat at the 

village level;

   ii. be  responsible  for  the  identification  or  selection  of 

persons  as  beneficiaries  under  the  poverty  alleviation  and  other 

programmes; 

(f) every Panchayat at the village level shall be required to obtain from 
the  Gram  Sabha  a  certification  of  utilisation  of  funds  by  that 



Panchayat  for  the plans,  programmes and projects  referred to in 

clause(e);

(g)  the reservation of seats in the Scheduled Areas at every Panchayat 

shall be in proportion to the population of the communities in that 
Panchayat for whom reservation is sought to be given under Part IX 

of the Constitution;

Provided that the reservation for the Scheduled Tribes shall not be 

less than one-half of the total number of seats; 

Provided further that all seats of Chairpersons of Panchayats at all 

levels shall be reserved for the Scheduled Tribes; 

(h) the  State  Government  may  nominate  persons  belonging  to  such 

Scheduled Tribes as have no representation in the Panchayat at the 
intermediate level or the Panchayat at the district level:

Provided that such nomination shall not exceed one-tenth of the 
total members to be elected in that Panchayat;

(i) the Gram Sabha or the Panchayats at the appropriate level shall be 
consulted before making the acquisition of  land in the Scheduled 

Areas  for  development  projects  and  before  re-setling  or 
rehabilitating  persons  affected by  such projects  in  the  Scheduled 

Areas; the actual planning and implementation of the projects in the 
Scheduled Areas shall be coordinated at the State level; 

(j) planning and management of minor water bodies in the Scheduled 
Areas shall be entrusted to Panchayats at the appropriate level; 

(k) the recommendations of the Gram Sabha or the Panchayats at the 
appropriate  level  shall  be  made  mandatory  prior  to  grant  of 

prospecting  licence  or  mining  lease  for  minor  minerals  in  the 
Scheduled Areas;

(l) the prior recommendation of the Gram Sabha or the Panchayats at 
the  appropriate  level  shall  be  made  mandatory  for  grant  of 

concession for the exploitation of minor minerals by auction;

(m) while endowing Panchayats in the Scheduled Areas with such powers 

and authority as may be necessary to enable them to function as 
institutions of self-government, a State Legislature shall ensure that 

the Panchayats at the appropriate level  and the Gram Sabha are 
endowed specifically with-

(i) the power to enforce prohibition or to regulate or restrict 

the sale and consumption of any intoxicant;

(ii) the ownership of minor forest produce; 

(iii) the power to prevent alienation of land in the Scheduled 

Areas  and  to  take  appropriate  action  to  restore  any  unlawfully 

alienated land of a Scheduled Tribe;

(iv) the power to manage village markets by whatever name 

called;

(v) the power to exercise control over money lending to the 

Scheduled Tribes;

(vi) thepower  to  exercise  control  over  institutions  and 



functionaries in all social sectors; 

(vii) the power to control over local plans and resources for 
such plans including tribal sub-plans;

(n) the  State  Legislations  that  may  endow  Panchayats  with  powers  and 

authority as may be necessary to enable them to function as institutions 

of self-government shall contain safeguards to ensure that Panchayats at 

the  higher  level  do  not  assume  the  powers  and  authority  of  any 

Panchayat at the lower level or of the Gram Sabha;

(o) the State Legislature shall endeavour to follow the pattern of the Sixth 

Schedule  to  the  Constitution  while  designing  the  administrative 

arrangements in the Panchayats at district levels in the Scheduled Areas. 

 

Continuance of existing laws on panchayats:

5.  Notwithstanding anything in Part  IX of  the Constitution with exceptions and 

modifications made by this Act, any provision of any law relating to Panchayats in force in 
the Scheduled Areas, immediately before the date on which this Act receives the assent of 

the President, which is inconsistent with the provisions of Part IX with such exceptions 
and modifications shall continue to be in force until amended or repealed by a competgent 

Legislature or other competent authority or until the expiration of one year from the date 
on which this Act receives the assent of the President;

Provided  that  all  the  Panchayats  existing  immediately  before  such  date  shall 
continue till the expiration of their duration unless sooner dissolved by a resolution passed 

to that effect by the Legislative Assembly of that State or, in the case of a State having 
Legislative Council, by each House of the Legislature of that State.

K.L. MOHANPURIA,

Secy. To the Govt. of India















Ɣदिवाǆǌ दवƣाǆ दवƻाƥाƼा फ् Ʋ ƾाƺदव्ƽाƲ  
ƽǓƱा-ƽा वǔƽ्तƲƣ लाƻा्ƽा ƽǗजनǓƣƾǌƲा  
पǓǆा ƓदिदनƽƼा्ƽा ƓनǍǅƑƥानǓ ƓनǍǆǎदिƲ 
जƼाƲǌ्ƽा  लाƻा्ƽंिǌ दनवƯ राƼǆƻǓ्िाƾǓ  
ƣƾ्ƽाƺाƺƲ. 

  ƼǇाƾा्र शाǆन 
Ɣदिवाǆǌ दवƣाǆ दवƻाƥ 

शाǆन दनƱफƽ रƼाƑƣƒ राǆƓ 2013/ र.र. 151  /ƣा-17 
ƼƑरालƽ , दव्Ʋाƾ ƕƼाƾƲ, ƼǍƑƺƖ 400032 

दिनाƑƣ : 26 नǗ्Ǉंƺƾ, 2013 

र्Ʋावना  
Ɣदिवाǆǌ दवƣाǆ दवƻाƥाƼा फ् Ʋ ƓनǍǆǎदिƲ जƼाƲǌ्ƽा लाƻा्ƽं्ƽा Ɨ्नƲǌƣƾǌƲा  दवदवि 

रƣाƾ्ƽा ǆाƼǍदǇƣ व वǔƽ्तƲƣ ्वुपा्ƽा ƽǗजना  ƾाƺदव्ƽाƲ ƽǓƲाƲ.  ƾा्ƽाƲǌल ƓनǍǆǎदिƲ 
जƼाƲǌिǌ ƺǇǍ लǗƣǆƑǿƽा Ǉǌ राƼǌƱ ƻाƥाƲ ƔǇǓ.   दवƻाƥाƼा फ् Ʋ ƾाƺदव्ƽाƲ ƽǓƱा-ƽा वǔƽ्तƲƣ 
ƽǗजनǓिा लाƻ Ǉा नाƥƾǌ ƲǆǓि राƼǌƱ व Ɣदिवाǆǌ षǓराƲǌल  ǆƑƺƑदिƲ लाƻा्ƽंना ƾा्ƽाƲǌल 29 

रƣ्प ƣाƽालƽ ƓǆलǓ्ƽा एƣा्मƼƣ Ɣदिवाǆǌ दवƣाǆ रƣ्प ƣाƽालƽाƣƯǎन  िǓ्ƽाƲ ƽǓƲǗ.  
ǆय:््िƲǌƲ नाƥƾǌ, राƼǌƱ व Ɣदिवाǆǌ षǓराƲǌल लाƻा्ƽंिǌ दनवƯ Ǉǌ रƣ्प ƣाƽालƽाƣƯǎन  
ƣƾ्ƽाƲ ƽǓƲǓ.   दवƻाƥाƼा फ् Ʋ ƾाƺदव्ƽाƲ ƽǓƱा-ƽा वǔƽ्तƲƣ लाƻा्ƽा ƽǗजनǓिǓ लाƻ लाƻा्ƽंना 
्ƽापƣ ्वुपाƲ  रा्Ʋ ǇǗ्ƽा्ƽा ृ्ƭǌनǓ राƼǌƱ व Ɣदिवाǆǌ षǓराƲǌल ƓनǍǆǎदिƲ जƼाƲǌ्ƽा  
लाƻा्ƽंिǌ दनवƯ राƼǆƻǓƼा फ् Ʋ पǓǆा ƓदिदनƽƼाशǌ ǆǍǆƑƥƲ ƣƾ्ƽािǌ ƺाƺ शाǆना्ƽा दविाƾादिन 
ǇǗƲǌ. 
शाǆन दनƱफƽ 

Ɣदिवाǆǌ दवƣाǆ दवƻाƥाƼा फ् Ʋ ƓनǍǆǎदिƲ जƼाƲǌ्ƽा लाƻा्ƽा्ƽा Ɨ्नƲǌƣƾǌƲा  दवदवि 
रƣाƾ्ƽा ǆाƼǍदǇƣ व वǔƽ्तƲƣ ्वुपा्ƽा ƽǗजना  ƾाƺदव्ƽाƲ ƽǓƲाƲ.  Ɣदिवाǆǌ दवƣाǆ 
दवƻाƥाƼा फ् Ʋ Ƥालǌल रƣाƾ्ƽा वǔƽ्तƲƣ लाƻा्ƽा ƽǗजना ƓनǍǆǎदिƲ जƼाƲǌ्ƽा लाƻा्ƽंƣƾǌƲा 
ƾाƺदव्ƽाƲ ƽǓƲाƲ:- 

1) Ƥावƭǌ ƣजफ ƽǗजना. 
2) ्वाƻǌƼान ǆƺळǌƣƾƱ ƽǗजनǓƲƥंƲ ƻǎदƼǇǌन Ɣदिवाǆंना जदƼनǌ िǓƱǓ. 
3) ƣ्ƽािान ƽǗजना 
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4) पाƾिǌ ǆƼाजा्ƽा ƽǗजना 
5) ƔदिƼ जƼाƲǌ्ƽा ƣǍ ƭǎƑƺाना ्ƽतƲǌƥƲ ƽǗजनǓिा लाƻ िǓƱǓ. 
6) शƺƾǌ Ɣदिवाǆǌ Ʀƾƣǎ ल ƽǗजनǓƲƥफƲ Ɣदिवाǆǌ पार लाƻा्ƽंना Ʀƾƣǎ ल Ɨल्ि ƣुन िǓƱǓ. 
7) Ɣदिवाǆǌ शǓƲƣ-ƽाƑना दवज पƑप/ ƲǓल पƑप, एिƯǌपǌƖ, पǌ्Ǉǌǆǌ पाƖ्ǆ Ɨपल्ि ƣुन िǓƱǓ. 
8) ्ƽǍ्तलƓǆ ƺजǓƭ ƽǗजनǓƲƥंƲ ƾाƺदव्ƽाƲ ƽǓƱा-ƽा  ƽǗजनाƑƣƾǌƲा ƓिफǆǇा्ƽ. 

ƗपƾǗतƲ ƽǗजनाƑƣƾǌƲा ƓनǍǆǎदिƲ जƼाƲǌ्ƽा लाƻा्ƽंिǌ दनवƯ Ǉǌ राƼǆƻǓ्िाƾǓ ƣƾ्ƽाƲ 
ƽावǌ.  ƽाƼǍळǓ  पǓǆा ƓदिदनƽƼाशǌ ǆǍǆƑƥƲ Ɠशǌ ƣाƽफवाǇǌ ǇǗƖल.  राƼǆƻǓ्िाƾǓ दनवƯ ƣƾ्ƽाƲ ƔलǓ्ƽा 
लाƻा्ƽाना  ƽǗजनǓिा लाƻ िǓ्ƽाǆाƮǌ रशाǆƣǌƽ ƺाƺंिǌ पǎƲफƲा रƣ्प्Ʋƾावƾ एƣा्मƼƣ Ɣदिवाǆǌ 
दवƣाǆ रƣ्प ƣाƽालƽाƣƯǎन ƣƾ्ƽाƲ ƽǓवǎन मƽानǍǆाƾ लाƻा्ƽंना ƓƑदƲƼƲ: ƽǗजनǓिा लाƻ िǓ्ƽाǆ 
ƽा शाǆन दनƱफƽा्िाƾǓ Ƽा्ƽƲा िǓ्ƽाƲ ƽǓƲ ƔǇǓ.  

Ɣदिवाǆǌ ƗपƽǗजनǓƲƥंƲ Ɨपल्ि ƣुन िǓ्ƽाƲ ƽǓƱा-ƽा दनिǌƲǎन, पƑिाƽƲ ǆदƼƲǌ व दज्Ǉा 
पदƾǅिǓƼा फ् Ʋ ƾाƺदव्ƽाƲ ƽǓƱा-ƽा वǔƽ्तƲƣ लाƻा्ƽा ƽǗजनाƑƲǌल ƓनǍǆǎदिƲ जƼाƲǌ्ƽा लाƻा्ƽंिǌ 
दनवƯ िǓƤǌल  राƼǆƻǓƼा फ् Ʋ ƣƾ्ƽाƲ ƽावǌ. 

Ǉा शाǆन दनƱफƽ, राƼ दवƣाǆ व जलǆƑिाƾƱ दवƻाƥा्ƽा Ɠनǘपिादƾƣ ǆƑिƻफ रƼाƑƣ 12/13/ 
पƑƾा 3, दिनाƑƣ 21.10.2013 Ɠ्वƽǓ दिलǓ्ƽा ǆǇƼƲǌनǓ दनƥफदƼƲ ƣƾ्ƽाƲ ƽǓƲ ƔǇǓ.   

ǆिƾ शाǆन दनƱफƽ ƼǇाƾा्र शाǆना्ƽा www.maharashtra.gov.in ƽा ǆƑƣǓ Ʋ्िळावƾ Ɨपल्ि 
ƣƾ्ƽाƲ Ɣला Ɠǆǎन मƽािा ǆƑƣǓ Ʋाƣ 201311221255558724 Ɠǆा ƔǇǓ. Ǉा ƔिǓश दƯजǌƭल 
्वाषƾǌनǓ ǆाषाƑदƣƲ ƣुन ƣाư्ƽाƲ ƽǓƲ ƔǇǓ.  

ƼǇाƾा्रािǓ ƾा्ƽपाल ƽाƑ्ƽा ƔिǓशानǍǆाƾ व नावानǓ.  

 ( Ƽ.ǆǗ. ƤƑƯाƾǓ ) 
 अवर सचिव, महारा्र शासन 
रƲ, 

1. Ƽा.ƾा्ƽपाल ƽाƑिǓ रिान ǆदिव, ƾाजƻवन, ƼǍƑƺƖ  

Khandare 

Mahadeo S

Digitally signed by Khandare Mahadeo 

S 

DN: c=IN, o=Government of 

Maharashtra, ou=MTD, 

postalCode=400032, st=Maharashtra, 

cn=Khandare Mahadeo S 

Date: 2013.12.11 12:53:19 +05'30'

http://www.maharashtra.gov.in/
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2. Ƽा. ƼǍǿƽƼƑ्ƽािǓ Ɠ्पƾ ƼǍǿƽ ǆदिव, ƼƑरालƽ, ƼǍƑƺƖ 
3. Ƽा. ƗपƼǍǿƽƼƑ्ƽािǓ ǆदिव, ƼƑरालƽ, ƼǍƑƺƖ 
4. Ƽा.ƼƑरǌ / ƾा्ƽƼƑरǌ, Ɣदिवाǆǌ दवƣाǆ दवƻाƥ, ƼƑरालƽ ƽाƑिǓ Ƥाजƥǌ ǆदिव 
5. Ƽा.ǆवफ ƼƑरǌ / ƾा्ƽƼƑरǌ ƽाƑिǓ Ƥाजƥǌ ǆदिव  
6. ǆवफ Ƽा. दविानǆƻा / दविान पदƾǅि ǆि्ƽ  
7. Ƽा. ƼǍǿƽ ǆदिव 
8. रिान ǆदिव, Ɣदिवाǆǌ दवƣाǆ दवƻाƥ, ƽाƑिǓ वƾǌ्Ʈ ्वǌƽ ǆǇाƽƣ, ƼƑरालƽ, ƼǍƑƺƖ  32 
9. रिान ǆदिव, राƼ दवƣाǆ व जलǆƑिाƾƱ दवƻाƥ ( राƼ दवƣाǆ व पƑिाƽƲ ƾाज), ƺाƑिƣाƼ 

ƻवन, Ƽ फ्ƺान पि, ्Ǘƭफ, ƼǍƑƺƖ -01 
10. Ɠ्पƾ ƼǍǿƽ ǆदिव, ƼǇǆǎल व वन दवƻाƥ, ƼƑरालƽ, ƼǍƑƺƖ - 32 
11. रिान ǆदिव, ƣǏ ǅǌ, व पशǍǆƑविफन, िǍ्ि्ƽवǆाƽ दवƣाǆ व Ƽम्ƽ ्ƽवǆाƽ दवƻाƥ, ƼƑरालƽ, 

ƼǍƑƺƖ -32 
12. ƔƽǍतƲ, Ɣदिवाǆǌ दवƣाǆ ƔƽǍतƲालƽ, ƼǇाƾा्र ƾा्ƽ, नादशƣ 
13. ƔƽǍतƲ, Ɣदिवाǆǌ ǆƑशǗिन व रदशषƱ ǆƑ्िा, ƼǇाƾा्र ƾा्ƽ, पǍƱǓ 
14. ् ƽव्िापƣǌƽ ǆƑिालƣ, ƼǇाƾा्र ƾा्ƽ Ɣदिवाǆǌ Ɣथिƣ दवƣाǆ ƼǇाƼƑƯळ 
15. रिान ǆदिव, ƼǇाƾा्र दविानƼƑƯळ ǆदिवालƽ, दविान ƻवन, ƼǍƑƺƖ / नाƥपǎƾ  
16. ǆवफ Ɠ्पƾ ƔƽǍतƲ, Ɣदिवाǆǌ दवƣाǆ, ƮाƱǓ, नादशƣ, ƓƼƾावƲǌ व नाƥपǎƾ  
17. ǆवफ दवƻाƥǌƽ ƔƽǍतƲ  
18. ǆवफ दज्Ǉादिƣाƾǌ 
19. ǆवफ ƼǍǿƽ ƣाƽफƣाƾǌ Ɠदिƣाƾǌ, दज्Ǉा पदƾǅि  
20. ǆवफ ƥƭदवƣाǆ Ɠदिƣाƾǌ, पƑिाƽƲ ǆदƼƲǌ 
21. ǆवफ रƣ्प Ɠदिƣाƾǌ, एƣा्मƼƣ Ɣदिवाǆǌ दवƣाǆ रƣ्प ƣाƽालƽ   
22. दवत दवƻाƥ, ƼƑरालƽ, ƼǍƑƺƖ-32  
23. ǆवफ ƼƑरालƽǌन दवƻाƥ 
24. ǆवफ Ɨपǆदिव/Ɠवƾ ǆदिव/ƣष Ɠदिƣाƾǌ , Ɣदिवाǆǌ दवƣाǆ दवƻाƥ, ƼƑरालƽ, ƼǍƑƺƖ  32 
25. Ɨप ǆदिव, राƼ दवƣाǆ व जलǆƑिाƾƱ दवƻाƥ ( प.ƾाƑ.- 3), ƺाƑिƣाƼ ƻवन, Ƽ फ्ƺान ƾǗƯ,्Ǘƭफ, 

ƼǍƑƺƖ -01 
26. दनवƯ न्Ʋǌ (ƣा-17)  



 अनुसूचित षेरातील बांब ू काप्ी व चवरीिी       
रचकया सुलभ कर्े, ्यव्थापन कर्े, रामसभा 
सषमीकर् कर्े   
 

महारा्र शासन 
राम चवकास चवभा् 

शासन चन ग्य रमांकः पसेा-2012 / र र 65/पंरा-2 
बाधंकाम भवन, 25,  मझगबान पथ 

िोटग, मंुबई-400 001 
तारीख: 23  नो्हंबर 2015 

वािा :  
1) शासन चन ग्य, रामचवकास व जलसंधार् चवभा्, रमाकं: पेसा-2012 / र र 65/पंरा-2,  

चिनाकं 31 मािग 2015  
 

र्तावना : 
            अनुसूचित (पेसा) षरेातील लोकां् या चहता्या व क्या्ा्या ृ्टीने मा रा्यपाल 

महोियानंी चि 19 8 2014 रोजी्या अचधसूिनेअ्वये महारा्र वन उ्पािन (मालकी ह्कािंे 
ह्तातंर्) अचधचनयम, 1997 म्ये सुधार्ा केली असुन ्यानुसार अनुसूचित षरेात ्ौ् 
वनउपजां् या ्या्येम्ये सुधार्ा केली आहे  ्याम्ये ˇबाबंूिाˈ समावशे केला आहे  ्यानुसार 
अनुसूचित षरेातील ्ौ् वनउपजािंी मालकी रामसभकेडे/पंिायतीकडे  चवहीत कर्यात आली 
आहे  
अ)   चि 30 ऑ्टोबर 2014 ्या अचधसूिनेअ्वये भारतीय वन अचधचनयम, 1927 म्य े
सुधार्ा कुन  ्ौ् वन उ्पािनासाठी वाहतूक परवाना (Transit Permit) िे्यािे अचधकार 
रामसभानंा िे्यात आलेले आहेत   
ब)  ही बाब चविारात घेऊन बाबंूिी काप्ी आच् चवरी यासाठी चि 31 मािग 2015 रोजी 
पचहला शासन चन ग्य चन ग्चमत कर्यात आला होता  सिर शासन चन ग्य या संरम् वषापुरता 
मयाचित असुन चि 30 जुन 2015 पयगति वधै/ला्ु होता  
क)  या शासन चन ग्या्या अंमलबजाव्ीतुन  या संरम् वषात असे चिसुन आल ेआहे की,  
्डचिरोली चज्हयाम्ये बाबंू काप्ी व चवरी्या संिभात िां् ला रचतसाि चमळालेला आहे  
्डचिरोली चज्हयातील 20 रामपंिायतंनी पयाय रमाकं -िोन िी चनवड कुन आपल े उ्पन 
मोठया रमा्ात वाढवलेले आहे   
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ड)  असे असले तरी,  मा्ील  संरम् वषातील बाबंू काप्ीसाठी अ्यंत कमी कालावधी 
चमळालेला अस्याने इतर चज्हयामं्ये बाबंू  मोठया रमा्ात काप्ीसाठी  उपल्ध झालेला न्हता  
इ)  ्डचिरोली चज्हयात चि 24 स्टंबर 2015 रोजी आयोचजत केले्या बैठकीत 
उप््थत असले्या सबंचंधतानंी चिलेले अचभराय (feedback) आच् माच्ल वषात राबचव्यात 
आले्या रचरयां् या अनुभवा्या आधारे असे लषात येते की, चज्हा मा ग्िशगन व तरार चनवार् 
सचमतीने  ्वयंरेर्ेने रामसभानंा मा ग्िशगन कर्े आव्यक आहे   ्यािबरोबर रामसभािंे 
कायम्वुपी भरीव सषमीकर् कर्े आव्यक आहे    

 वरील सवग अचभराय चविारात घेवुन  चि 31 मािग 2015 िा शासन चन ग्य अचधरमीत 
कुन नवीन सुधारीत शासन  चन ग्य चन ग्चमत कर्यािी बाब शासना्या चविाराधीन होती आच् 
्यानुसार खालीलरमा्े चन ग्य शासनाने घेतलेला आहे   
 
2  शासन चन ग्य:-  

 
        ्या अनुसूचित षरेाम्ये या हं्ामात वनचवभा्ा्या Working Plan अनुसार बाबं ू

काप्ीयो्य झाला आहे अशा चवशेष षरेािंी/्ावांिी/पंिायतंिी मु्य वनसंरषक/उपवनसंरषक 
यानंी चनवड करावी आच् ्यािी माचहती  मु्य कायगकारी अचधकारी  व ्थाचनक ्ट चवकास अचधका-
याला ियावी  

        एखािया ्ावी ककवा पंिायतीम्ये बाबंू काप्ी यो्य आहे परंतु वनचवभा्ाने सिर 
्ावािी/ पंिायतीिी चनवड केलेली नाही ककवा सिर ्ाव / पिंायत अचधसुचित केलेले नसेल तर 
रामसभलेा चज्हा्तरीय मा ग्िशगन तरार चनवार् सचमतीकडे आपली  भचुमका माडंता येईल व 
्यावर चज्हा्तरीय मा ग्िशगन व  तरार चनवार् सचमती यो्य तो चन ग्य घेईल आच्  सचमतीिा 
चन ग्य अंतीम राहील  

          अनुसूचित षरेातील (पेसा षरे) बाबंू षरे असले्या ्ावातील  रामसभा आच् 
पंिायत को््या प्ितीने बाबंूिी काप्ी व चवरी  यािंी चव्हेवाट लावु इ््छते यासाठी चविार 
चवचनमय कर्यासाठी  मु्य कायगकारी अचधकारी यानंी  ्या- ्या चठका्ी   रामसभिेे आयोजन 
कराव े   

         आव्यकता अस्यास महारा्र रामपंिायत अचधचनयम, 1958 ्या कलम 7 (1) 
मधील तरतुिंनुसार चवशेष  रामसभा आयोचजत करा्यात   

                   महारा्र वन उ्पािन (मालकी ह्कािंे ह्तातंर्) अचधचनयम, 1997 ्या 
तरतुिी व ्यामधील बिल, ्ौ् वन उ्पािनािी ्या्या या सवग बाबी रामसभमे्ये सो्या भाषेत 
समजावुन सां् ्यात या्यात    
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3. बाबंूिी काप्ी व चवरी या संिभात रामसभसे खालील िोन पयंयामधून एका 
पयायािी चनवड करता यईेल  यासाठी  रामसभिेे मत/ अचभराय ठरावा्या ्वुपात घे्यात याव े 
ठरावािे नमुने अनुसूिी-अ (पयाय-एक) व अनुसूिी-ब (पयाय-िोन) म्ये िे्यात आलेले आहेत  
 

पयाय 1   रामसभा  यानंी  वनचवभा्ा्या सेवा रा्त कुन घेवुन  वन चवभा्ा्या रिचलत  
प्ितीरमा्े वनचवभा्ाने बाबंूिी काप्ी व चवरी करावी व यापासुन ये्ारे उ्पन वन चवभा्ाने मु्य 
कायगकारी अचधकारी चज्हा पचरषि यां् या  खा्यावर जमा कराव े आच् मु्य कायगकारी अचधकारी  
यानंी  सिर र्कम सबंंचधत  रामसभाकोष खा्यावर जमा करावी  

            चललाव कर्याअ्ोिर, ्थाचनक ्रजा व पारंपाचरक ्यवसाय कर्ा-यां् या  
्रजा / चन्तार ह्क चविारात घेवुन चन ग्य घेईल व ्यानंतर चशलक राहीलेला बाबंूिा चललाव 
करेल  

    ककवा 
        पयाय 2  रामसभा ्वत: आव्यकतेनुसार  संबंचधत चवभा्ािंे ताचंरक सहा्य घेवून यो्य  
कायगप्िती अनुसुन बाबंिूी काप्ी, चवरी कु शकतात   
 

पयाय 2 निवड्यास खालील प्दतीचा अवलंब कर्यात यावा. 
 

I. रामसभा, ठरावासंह बाबंू काप्ीिे/ बाबंू चमळचव्यािे परंपरा्त षरे व ्यािी हि 
चनचित करील  

  ही बाब पयाय एक व पयाय िोन  चनवड्ा-या िोघासंाठीही ला्ु 
राहील  

II. एखािया रकर्ी, शेजारील ्ावाबरोबर हिीबाबत/षरेाबाबत चववाि चनमा् 
झा्यास चज्हाचधकारी  वन चवभा्ाशी  तसेि  सवग संबंचधताशी  चविार चवचनमय  
कुन हि चनचित करतील. 

III. बाबंू्या काप्ीसाठी रामसभा, िोन ते तीन अनुभवी  ्य्तंिी (Master Cutter)  
चनयु्ती कु शकेल  वन चवभा् ्यानंा बाबंू काप्ीिे अचतचर्त रचशष् िेऊ शकेल   
हया ्य्ती ्ावातील इतर राम्थानंा बाबंूिी काप्ी शारशु्ि प्ितीने कशी 
करावी, याबाबतिे मा ग्िशगन करतील  को््याही पचर््थतीत अशारशु्ि पिधतीने 
बाबंूिी काप्ी हो्ार नाही यािी खारी करतील  

IV. काप्ीसाठी ये्ारा मजुरािंा खिग रामसभा ्वत: भा्वतील आच् जेथे- जेथे श्य 
आहे तेथे आचिवासी चवकास चवभा् /आचिवासी चवकास महामंडळ  या उििेशासाठी 
चिरता चनधी उपल्ध कुन िेतील  मानव चवकास चमशन व इतर त्सम योजनाखंाली 
असलेला चनधी यासाठी उपल्ध कुन िेता येईल (चनयोजन चवभा् शासन चन ग्य 
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रमाकं माचवका-2014/र र 12/का-1418 चि 21 ऑ््ट 2014)  चज्हाचधका-
यां् या अ्यषतेखाली ्थापन कर्यात आलेली सचमती रामपंिायतीला मा ग्िशगन 
करेल व यासंिभात यो्य तो चन ग्य घेईल  

 
V. पंिायत सचमती्या चव्तार अचधका-या पेषा कमी िजा  नसले्या अचधका-या्या 

उप््थतीत रामसभा बाबंूिी चललाव प्ितीने चव्हेवाट लावतील  चललाव 
कर्याअ्ोिर, ्थाचनक ्रजा व पारंपाचरक ्यवसाय कर्ा-यां् या ्रजा/चन्तार 
ह्क चविारात घेऊन रामसभा चन ग्य घेईल व ्यानंतर चशलक राहीले्या बाबंूिा 
चललाव करेल  

VI. रामसभनेे  बाबंू काप्ी, चवरी वा चव्हेवाटीसाठी  आचिवासी चवकास चवभा् अथवा 
संबंचधत चवभा्ाकडुन आ्ावु र्कम घेतलेली असेल तर पंिायतीिा संबंचधत 
अचधकारी अशी र्कम वजा कुन घेईल आच् संबचंधत चवभा्ाला परत करेल   

VII. रामसभनेे काप्ी केले्या बाबंूिी साठव्कु कर्यासाठी वनचवभा्, चज्हा 
पचरषि, आचिवासी चवकास चवभा् अ्पिराने आपली आ्ारे (Depots) उपल्ध 
कुन िेतील  

 
            ्या रामसभा पयाय-2 चनवडतील ्या वाहतूक परवाना 

(Transit Permit) िे्यास सषम असतील आच् वाहतुक परवाना पु् तक 
(Transit Permit Book) वन चवभा्ाकडुन वेळेवर उपल्ध कुन घे्यात 
येईल   यासंिभातील चवलंब टाळ्यासाठी पयाय ्ह्ुन चज्हा्तरीय 
मा ग्िशगक व तरार चनवार् सचमती वाहतुक परवाना पु्तक (Transit Permit 
Book) उपल्ध कुन िेऊ शकेल   

 
4.       ्या रामसभा को्ताही ठराव कर्ार नाहीत ्यानंी पयाय -2 (िोन) िी चनवड 
केली असे समज्यात येईल   

   अनुसूिीत जमाती व इतर पारंपारीक वन चनवासी (वन ह्क मा्य 
कर्े) अचधचनयम, 2006 अंत ग्त आचिवासी तसेि इतर पारंपारीक  वन चनवासी यांना ्ौ् 
वनउपज चमळचव्यािे  अचधकार रिान कर्यात आलेले आहेत  सिर अचधचनयमाम्ये नमुि 
केले्या कायगर्ालीरमा्े जी रामसभा बाबंूिी चव्हेवाट लाव्यास इ्छुक आहे ्यािंेवर हा 
शासन चन ग्य बंधनकारक अस्ार नाही  ्यांनी सिर अचधचनयम आच् ्याअंत ग्त्या 
चनयमारमा्े कायगवाही करावी  
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       5                  चज्हा मा ग्िशगन व तरार चनवार् सचमती  

    रामसभा अथवा रामसभनेे चनयु्त केलेले रचतचनधी अथवा सचमती्या काही तरारी 
/ अडीअडि्ी असतील तर ते चज्हा ्तरीय मा ग्िशगन व  तरार चनवार् सचमतीकडे अजग कु 
शकतील  

  
 

चज्हा्तरीय  मा ग्िशगन व तरार चनवार् सचमती खालील रमा्े असेल  
 

1. चज्हाचधकारी        अ्यष 

2. मु्य वन संरषक (CCF)     सह-अ्यष 

3. मु्य कायगकारी अचधकारी, चज प     अ्यष 

4. उप वन सरंषक (DCF)      सि्य 

5. रक्प अचधकारी आचिवासी चवकास चवभा्    सि्य 

6. उपमु्य कायगकारी अचधकारी (रा प )    सि्य सचिव 

7. चज्हाचधकारी यानंी चनवडलेले रामसभिेे तीन सभासि सि्य 

8. चज्हाचधकारी यानंी चनवडलेले समाचजक संघटनेतील   सि्य 

िोन रचतचनधी  
 

6              चज्हयाम्ये ्यावळेी पेसा कष ्थापन कर्यात  येईल ्यावळेी सिर कष चज्हा 
मा ग्िशगन व तरार चनवार् सचमतीिे सचिवालय ्ह्नु काम पाहील  सिर पेसा कष मु्य कायगकारी 
अचधकारी आच् उपमु्य कायगकारी अचधकारी (रामपंिायत) यां् या चनयंर्ाखाली काम करेल  पेसा 
अचधचनयम आच् चनयम  याअंत ग्त ये्ारी सवग कामे हा कष पार पाडेल  

 
7                चज्हा मा ग्िशगन व तरार चनवार् सचमती या शासन चन ग्यािी अंमलबजाव्ी 
करताना ये्ा-या सवग अडीअडि्ी सोडचव्यासाठी आव्यक ती पावले उिलेल  मा ग्िशगक 
सुिनािंी अंमलबजाव्ी कर्यासाठी षरेीय ्तरावर सवग रकार्या मा ग्िशगक सुिना िेईल   या 
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रेर्ािायक मा ग्िशगक सिुनामुंळे  हा सपंु ग् कायगरम यश्वी हो्यास  मित होईल  या सचमतीसाठी 
मा ग्िशगक सुिना अनुसूिी-एक म्ये चिले् या आहेत  
 
8                 रामसभानंा सुयो्य चन ग्य घे्यासाठी संबंचधत तालु्यािे ्टचवकास 
अचधकारी/पंिायत सचमतीिे अचधकारी/कमगिारी यो्य ते मा ग्िशगन व मित करतील  

                          रामसभांना सश्त कर्यासाठी आच् पयाय रमांक-िोन यश्वी 
कर्यासाठी  अनुसूिी-िोन  म्ये मा ग्िशगक सुिना िे्यात आले्या आहेत  
 

                      सिर शासन चन ग्य महारा्र शासना्या www.maharashtra.gov.in या 
संकेत्थळावर उपल्ध कर्यात आला असून ्यािा संकेताक 201511201047113020 असा आहे. 
हा आिेश चडजीटल ्वाषरीने साषाचंकत कुन काढ्यात येत आहे.  

                         महारा्रािे रा्यपाल यां् या आिेशानुसार व नावाने.  
 

                                                   चव च्चरराज 
 रधान सचिव, महारा्र शासन 
 

 
रत, 

1. मा रा्यपालािंे सचिव, 
2. मा मु्यमंरी यािंे रधान सचिव, 
3. मा मंरी (राम चवकास) यािंे  खाज्ी सचिव, 
4. मा रा्यमंरी (राम चवकास) यािंे  खाज्ी सचिव, 
5. मा मु्यसचिव, महारा्र शासन, 
6. मा रधान सचिव (आचिवासी चवकास), मंरालय, मंुबई, 
7. मा  सचिव (वने), मंरालय, मंुबई, 

http://www.maharashtra.gov.in/
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8. सवग चवभा्ीय आयु्त, 
9. चज्हाचधकारी, ठा्े, पालघर, नाचशक, नंिुरबार, धुळे, अहमिन्र, 

जळ्ाव, अमरावती, यवतमाळ, िंरपुर, ्डचिरोली, पु्े, नािेंड  
10. मु्य कायगकारी अचधकारी, ठा्े, पालघर, नाचशक, नंिुरबार, धुळे,  

अहमिन्र, जळ्ाव, अमरावती, यवतमाळ, िंरपुर, ्डचिरोली, पु्े, 
नािेंड  
 

11. उपमु्य कायगकारी अचधकारी (रा पं), ठा्े, पालघर, नाचशक, नंिुरबार, धुळे, 
अहमिन्र, जळ्ाव, अमरावती, यवतमाळ, िंरपुर, ्डचिरोली, पु्े, 
नािेंड  

12. ्टचवकास अचधकारी, पंिायत सचमती, ठा्े, पालघर, नाचशक, नंिुरबार, 
धुळे,  अहमिन्र, जळ्ाव, अमरावती, यवतमाळ, िंरपुर, ्डचिरोली, पु्े, 
नािेंड  (चज्हयातील सवग पाि्या अनुसूिीतील ्ाव ेअस्ारे तालुके) 

13. चनवडन्ती, पं रा -2  
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   अिसुचूी-अ 

 
ठराव र 1-(पयाय-1) 
 

्याअथी  बाबंूसह सवग ्ौ् वनउ्पािनािंी मालकी पंिायत आच् रामसभकेडे चवचहत 
कर्यात आली आहे   

्ह्नु आ्ही रामसभिेे मतिार, बाबंूिी काप्ी / चवरी/ वाहतुक आच् चव्हेवाट 
कर्यासाठी  आम्या वतीने  वनचवभा्ास  राचधकृत करीत आहोत  

पुढे आ्ही असाही ठराव करतो की, आम्या ्ावािी/ रामपंिायतीिी बाबंू काप्ी यो्य 
असलेली षरेे चनचित करीत आहोत   

आ्ही, बाबंू काप्ी/ चवरीिी अंचतम चव्हेवाट लाव्या्या संपु ग् रचरयेिे चनयंर्, पयगवषे् 
कर्यासाठी रामसभतेील/ साधन संपती चनयोजन व सचनयंर् सचमतीतील खालील  रचतचनधंिी 
चनयु्ती करीत आहोत  ( 4 रचतचनधीपयगत) 
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    अनुसूिी-ब 
 
ठराव र 2-(पयाय-2) 

 
्याअथी  बाबंूसह सवग ्ौ् वनउ्पािनािंी मालकी पंिायत आच् रामसभकेडे चवचहत 

कर्यात आली आहे   
्ह्नु आ्ही रामसभिेे मतिार  असा ठराव करतो की, आमिी रामसभा बाबंूिी काप्ी व 

चवरी  खरेिी, वाहतुक आच् चव्हेवाट ्वत: करेल  
पुढे आ्ही असाही ठराव करतो की, आम्या ्ावािी/रामपंिायतीिी बाबंू काप्ी यो्य 

असलेली षरे चनचित करीत आहोत आच् बाबंू काप्ी व चवरीसाठी, वनचवभा् आच् इतर सवग 
संबंचधत चवभा्  आव्यक ते सवग ताचंरक व इतर सहा्य रामसभलेा कर्यािी मा््ी करीत 
आहोत   
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     अनुसूिी-एक 
 

मा ग्िशगक सुिना 
 

चज्हा मा ग्िशगन  व तरार चनवार् सचमतीिी भचुमका आच् जबाबिारीशी संबंचधत 
मा ग्िशगक सुिना :- 

 
I. चज्हा मा ग्िशगन  व तरार चनवार् सचमतीने रामसभिेी  यो्य अशा प्ितीने षमता बाधं्ी 

कर्े ्रजेिे आहे  ही षमता बाधं्ी अशा रकारे कर्यात यावी की, रामसभा बाबंु चवरी  
पारिशगकचर्या  पचर्ामकारकप्े कु शकतील  रामसभानंा  षरेचनहाय रचशष् िेता येऊ 
शकेल  

II. यासाठी  बाबूं्या  हं्ामात पेसा षरेात  चज्हा मा ग्िशगन  व तरार चनवार् सचमती अधगवळे 
ककवा पु ग् वळे  अचतचर्त कमगिारी  व्ािी  चनयु्ती  कु शकतात   हे कमगिारी  चनवृत 
झालेले  वन कमगिारी अथवा सामाचजक  कायगकते असु शकतात   सचमती  काही  सेवा बाहय 
रोताकंडुन िेचखल घेऊ शकतात   

III. यासाठी  सचमती  मानव  चवकास कायगरम, आचिवासी  चवकास चवभा्ा्या  कंचरय अथगसंक्प 
व इतर अशा चनधीतुन  खिग भा्वु  शकेल   

IV. चज्हा मा ग्िशगन  व तरार चनवार् सचमतीने बाबंू्या चवरीसाठी  एक रमाच्त प्ित चनचित 
कर्यासाठी राम्थाना मा ग्िशगन कर्े आव्यक आहे  या संिभात राम सचमती व 
खरेिीिारां् यासाठी एक आिशग चवरी करारना्यािे चवतर् सचमतीला करता येईल  

V. रामसभाकंडुन  कमी  रमा्ात ्ौ् वनउपजािा चललाव कर्यात येतो  या चललावातुन यो्य 
िरािा िायिा चमळ्यासाठी िां् ली बाजारपेठ उपल्ध कर्े ककवा रामसभां् या संमतीने 
चज्हयातील एकचरत ई-चललावा्िारे चवरी  कर्यासाठी ्यासपीठ (Platform) उपल्ध 
कर्े ही  चज्हा मा ग्िशगन  व तरार चनवार् सचमतीिी कायगकषा राहील  
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VI. सिर सचमती  वाहतुक परवाना (Transit Permit)  वन चवभा्ाकडुन एकचरत घेऊन रामसभानंा 
पुरवु शकेल  

VII. रामसभलेा वाहतुक परवाना (Transit Permit)  चवचहत मुितीत चमळेल यािी खारी सचमतीने  
करावी   

VIII. कामा्या हं्ामाम्ये राम्थां् या अडि्ी सोडचव्यासाठी  चज्हा / तालुका पेसा सम्वयक  
यािंा िुर्वनी रमाकं /सहायता  कंर (HELPLINE) उपल्ध कुन िेता येईल  

IX. माचहतीपरके ककवा  चिरपटा्िारे राम्थाना मित करता येऊ शकेल   
X.  संसाधन चनयोजन आच् ्यव्थापन सचमती्या सि्यािंी शैषच्क सहल  आयोचजत करता 

येईल  
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अनुसूिी-िोन 
 

  ्या रामसभा पयाय-2 चनवडतील ्यां्यासाठी  मा ग्िशगक सूिना:- 
 

रामसभिेे बळकटीकर् कर्यासाठी आच् बाबंूिी चवरी पचर्ामकारकचर्या 
हाताळ्यासाठी खालीलरमा्े मा ग्िशगक सुिना िे्यात  येत आहेत  
  

I. ्ावक-यानंा वतेन अिा करताना रामसभाकोषातुन श्यतो बँक खा्यातुन धनािेशा्िारे 
अथवा पासबुक्िारे  अिा कराव े  श्यतोवर जेवढे  आव्यक असेल तेवढेि रोखीने वतेन 
अिा कराव े 

II. बाबंू्या चवरीतुन भरीव असे उ्पन रामकोषाम्ये जमा हो्यािी श्यता अस्याने ही र्कम 
ि्त प्ारासाठी श्यतो अिा कर्यात येवु  नये काही रमा्ात र्कम (उिा 25%) 
सावगजचनक चहतासाठी वापरावी    

III. पेसा चनयम (रकर्  तीन म्ये नमुि के्यारमा्े) यो्य प्ितीने खाती पु्तक ठेव्े आव्यक 
राहील  यासाठी ्ावातील सुचशचषत  मुले ठेवता येऊ शकतील  ्यासाठी ्यांना यो्य मानधन 
िे्यात याव े 

IV. राम्थानंी कंराटिार ककवा ्यां् या मा्सा्या मा्यमातून  बाबं ूकाप्ी न करता ्वत:  बाबं ू
काप्ी कर्े आव्यक आहे  

 
V. असे चनिशगनास आले आहे की,  जर खालीलरमा्े बाबंूिी चवरी केली तर  रामसचमतीला  बाबंू 

चवरीतुन अचधक उ्पन चमळु शकते  
अ) बाबंू्या जुड्यािंी चवरी कर्याऐवजी पु ग् बाबंूिी चवरी कर्े  
आ)  पु ग् बाबं ू यो्य प्ितीने रमाच्त कुन रे्ीचनहाय वे् ळा कर्यात यावा   

रामसभानंी  या प्ितीने ्यवहार के्यास ्यां् या उ्पनाम्ये भरीव वाढ 
हो्यािी श्यता आहे     
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                    वरील मा ग्िशगक सुिनां् या अंमलबजाव्ीतुन असे अपेचषत आहे की, हळु 
हळु आच् नजीक्या काही वषात रामसभा बाबंू काप्ी आच् चवरी यां् याम्ये पु ग्प्े 
सषम झा्यािे चिसुन येईल    
 

 
 

 

 

 

 
 
 

 
 
 

 



ƾा्ƽाƲǌल ƓनǍǆǎवचƲ षǓराƲǌल राƼपƑिाƽƲंƶा 
Ɣचिवाǆǌ ƗपƽǗƪƶǓƓƑƲ ग्Ʋ 5% चƶƵǌ ƳǓƭ 
ƓƶǍिाƶ ्ǇƱǍƶ िǓ्ƽाƺाƺƲ राƼǆƻा ƣǗǅ 
ǆƑिƻाƲǌल Ƽा ग्ि ग्ƣ ǆǍिƶा. 

 

ƼǇाƾा्र ्ाǆƶ 
Ɣचिवाǆǌ चवƣाǆ चवƻा् 

्ाǆƶ चƶƱगƽ रƼाƑƣ: पǓǆाƓ-2015/र.र.98/ƣा.17, 
ƼािाƼ ƣाƼा ƾǗƯ, ǇǍƲा्Ƽा ƾाƪ Ǎ्̦ िǘƣ, 

ƼƑरालƽ, ƼǍƑƺƖ -400 032 
चिƶाƑƣ :  21 ऑ््ƭ, 2015  

 

वािा :-1. Ɣचिवाǆǌ चवƣाǆ चवƻा्, ् ाǆƶ चƶƱगƽ र.पǓǆा2015/र.र.19/ƣा-17, चि.21.04. 2015. 
            2. राƼ चवƣाǆ व ƪलǆƑƵाƾƱ चवƻा्ािǌ ƶ्Ʋǌ र. पǓǆाƓ 2015/रर 35 ( ƻा् -1 )/ 
                 पƑƾा 2.              
्ाǆƶ चƶƱगƽ :-  

ƾा्ƽाƲ Ɣचिवाǆǌ  ƪƶƲǓ्ƽा  चǇƲाǆाƮǌ  व र्ƲǌǆाƮǌ  ƾा्ƽाƲ  पƑिाƽƲ चव्Ʋाƾ 
ƓचƵचƶƽƼ, 1996 ƓƑƲ ग्Ʋ  ƾा्ƽ  ्ाǆƶा्ƽा राƼचवƣाǆ चवƻा्ाƶǓ चƶƽƼ Ʋƽाƾ  ƣǓ लǓ ƓǆǍƶ 
्ƽाƶǍǆाƾ Ɣचिवाǆǌ ƪƶƲǓला ्ƽाƑ्ƽा रƳा, पƾƑपƾा ƲǆǓि ƶǔǆग्ƣ ǆाƵƶ ǆƑपतǌिǓ ƪƲƶ ƣƾ्ƽािǓ 
ƓचƵƣाƾ  रिाƶ ƣƾ्ƽाƲ ƔलǓलǓ ƔǇǓƲ. ƾा्ƽाƲǌल Ɣचिवाǆǌ  ƪƶƲǓिǌ  र्Ʋǌ  ् Ǉावǌ, ्ƽाƑƶा ƼǍǿƽ 
रवाǇाƲ  ǆाचƼल ǇǗƲा  ƽावǓ ƽाǆाƮǌ  वाƯƽा-व््ƽा-पाƯǓ ƽाƑ्ƽाǆाƮǌ ्वƲƑर राƼǆƻǓिǌ ƲƾƲǍि 
ƣƾ्ƽाƲ Ɣलǌ ƔǇǓ. ƪǓƱǓ ƣ̦ƶ Ɣचिवाǆǌ राƼǆƻǓƼा ग् Ʋ Ɣप्ƽा ǇकƣाƑिǓ चƶƱगƽ घǓवǍ ्ƣƲǌल. 
 Ɣचिवाǆǌ  ƪƶƲǓ्ƽा  र्ƲǌǆाƮǌ Ɣचिवाǆǌ चवƣाǆ चवƻा्ाƼा ग् Ʋ एƣǍ Ʊ चƶƽƲ्ƽƽा्ƽा 
5% ƼǍकƲ चƶƵǌ ƓƶǍǆǎचिƲ षǓराƲǌल राƼपƑिाƽƲंƶा Ɨपल्Ƶ ƣ̦ƶ िǓ्ƽाƲ ƽǓƱाƾ ƔǇǓ. ǆिƾ चƶƵǌ 
राƼपƑिाƽƲǌ्ƽा चƮƣाƱ्ƽा ्ावाƑिा राƼǆƻा ƣǗǅा्ƽा Ƥा्ƽाƼ्ƽǓ ƳǓƭ व ग् ƣƾ्ƽाƲ ƽǓƱाƾ ƔǇǓ. 
Ǉा चƶƵǌ  चƼळा्ƽाƶƑƲƾ, चƶƵǌ  ƣ्ारƣाƾǓ व ƣǗƱ्ƽा ƺाƺंवƾ  Ƥिग ƣƾावा  ƽािा चƶƱगƽ ǆƑƺƑचƵƲ 
राƼपƑिाƽƲǌिǌ  राƼǆƻा ƽा चवƻा्ाƶǓ  चि.21 एचरल 2015 ƾǗƪǌ  चƶ ग्चƼƲ  ƣǓ लǓ्ƽा  ǆƑिƻाचƵƶ 
्ाǆƶ  चƶƱगƽाǆ ƓƶǍǆ̦ƶ घǓƱाƾ ƔǇǓ ƓǆǓ ƓǆलǓ Ʋƾǌ, ƽाǆाƮǌ राƼǆƻा ƣǗǅ ǆƑिƻाƲ Ƽा ग्ि ग्ƣ 
ǆǎिƶा चƶ ग्चƼƲ ƣƾƱǓ ƽा चवƻा्ा्ƽा चविाƾाƵǌƶ ǇǗƲǓ. Ǉǌ  ƺाƺ  चविाƾाƲ  घǓवǍƶ  ƽा ्ाǆƶ 
चƶƱगƽा्वƽǓ  ƤालǌलरƼाƱǓ Ƽा ग्ि ग्ƣ ǆǎिƶा चƶ ग्चƼƲ ƣƾ्ƽाƲ ƽǓƲ ƔǇǓƲ.   
1. ƓƶǍǆǎचिƲ षǓराǆाƮǌ ƼǇाƾा्र राƼपƑिाƽƲ ƓचƵचƶƽƼाƲ रƣƾƱ 3-Ɠ  ǆƼाचव्ƭ ƣƾ्ƽाƲ 

ƔलǓ ƓǆǍƶ ƣलƼ 54-1Ɠ,ƺ,ƣ,Ư ǆƼाचव्ƭ ƣƾ्ƽाƲ ƔलǓ ƔǇǓ.  ƽाƶǍǆाƾ ƓƶǍǆǎचिƲ 
षǓराƲǌल राƼǆƻा व पƑिाƽƲ  ƽाǆाƮǌ  चव Ǔ्ǅ  ƲƾƲǍिǌ ƣƾ्ƽाƲ ƔलǓ्ƽा ƔǇǓƲ. ƣलƼ 
54-ƺ Ɠ्वƽǓ ƓƶǍǆǎचिƲ षǓराƲǌल पƑिाƽƲǌिǓ ƓचƵƣाƾ व ƣƲग्ƽ ƶƼǍि ƣƾ्ƽाƲ Ɣलǌ ƓǆǍƶ 
पƑिाƽƲǌƶǓ राƼǆƻǓ्ƽा Ƽा्ƽƲǓƶǓ ǇाƲǌ घǓƲलǓ्ƽा ƣाƼािǌ ƓƑƼलƺƪावƱǌ ƣƾ्ƽाǆ  पƑिाƽƲ 
ǆषƼ ƓǆǓल. 

2. पƑिाƽƲ चव्Ʋाƾ ƓचƵचƶƽƼ 1996 ( पǓǆा ) िǓ ƓƑƼलƺƪावƱǌǆाƮǌ Ɣचिवाǆǌ  
ƗपƽǗƪƶǓƓƑƲ ग्Ʋ रा्Ʋ ǇǗƱा-ƽा  एƣǍ Ʊ  चƶƽƲ्ƽƽापǔƣǌ 5% चƶƵǌ ƓƶǍǆǎचिƲ षǓराƲǌल 
राƼपƑिाƽƲंƶा ्ƽाƑ्ƽा लǗƣǆƑǿƽǓ्ƽा रƼाƱाƲ चवƲƾǌƲ ƣƾ्ƽाƲ ƽǓƱाƾ ƔǇǓ. ƓƶǍǆǎचिƲ 
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षǓराƲǌल राƼपƑिाƽƲंƶा Ɨपल्Ƶ ǇǗƱा-ƽा चƶƵǌƼƵǍƶ Ɠ) पाƽाƻǍƲ ǆǍचवƵा  ƺ) वƶǇकƣ 
ƓचƵचƶƽƼ व पǓǆा ƓचƵचƶƽƼािǌ ƓƑƼलƺƪावƱǌ  ƣ) ƔƾǗ्ƽ, ् व्ƩƲा व च्षƱ Ư) व्ƽƪǌव 
ǆƑवƵगƶ, ƪलǆƑƵाƾƱ, व्ƽƪǌव पƽगƭƶ  व वƶ Ɨपचƪचवƣा ƽा व ƕƲƾ ǆƑƺƑचƵƲ  ƺाƺंƣचƾƲा 
Ɣचिवाǆǌ  चवƣाǆ चवƻा्ाƣƯǍƶ चƶƵǌ Ɨपल्Ƶ ƣ̦ƶ िǓ्ƽाƲ ƽǓƱाƾ ƔǇǓ. 
       ƽा चƶƵǌ्ƽा चƶƽǗƪƶाǆाƮǌ पǓǆा चƶƽƼाƲǌल चƶƽƼ 14 ƶǍǆाƾ राƼǆƻाƣǗǅ ǆचƼƲǌ 
्Ƴापƶ ƣƾƱǓ Ɣव्ƽƣ ƔǇǓ. ƽाǆाƮǌ ƲाƲƯǌƶǓ राƼǆƻǓिǓ ƔƽǗƪƶ ƣƾावǓ  ƽा राƼǆƻǓƲ 
राƼǆƻाƣǗǅ ǆचƼƲǌ ्Ƴापƶ ƣ̦ƶ ƽा ǆचƼƲǌ्ƽा ƶावǓ ƾा्रǌƽƣǏ Ʋ कƣवा Ǔ्यǎल ƺƐƣǓ Ʋ  
ƤाƲǓ ƗघƯ्ƽाƲ ƽावǓ. ƽाǆƑिƻाƲ ƼǍǿƽ ƣाƽगƣाƾǌ ƓचƵƣाƾǌ ƽाƑƶǌ ƲाƲƯǌƶǓ ƣाƽगवाǇǌ 
ƣƾ्ƽािǓ चƶिे् ǆवग ǆƑƺƑचƵƲाƑƶा िƽावǓƲ. 

3.     पƑिाƽƲ चव्Ʋाƾ ƓचƵचƶƽƼाƑƲ ग्Ʋ  चƶƽƼ 4 Ƽ्ƽǓ ƶवǌƶ  ्ाव ƣƾ्ƽािǌ ƼǍƻा ƔǇǓ. र्ƽǓƣ 
्ावाǆाƮǌ एƣ राƼǆƻा ƓǆǓल व र्ƽǓƣ राƼǆƻǓǆाƮǌ एƣ राƼǆƻा ƣǗǅ ƓǆǓल. ƽा 
राƼǆƻाƣǗǅाǆाƮǌ  राƼǆƻाƣǗǅ ǆचƼƲǌ ƓǆǓल, ƽा ǆचƼƲǌिा ƣाƽगƣाल चƲ्ƽा ्ƳापƶǓ्ƽा 
चिƶाƑƣापाǆǍƶ पाि वǅािा ƓǆǓल. 

4. राƼǆƻǓ्ƽा  ƺǔƮƣंƺाƺƲिǌ  ƣाƽगवाǇǌ  ƼǇाƾा्र राƼपƑिाƽƲ ƓचƵचƶƽƼा्ƽा  ƣलƼ 54 - 
ƣ  व  पǓǆा चƶƽƼाƑ्ƽा चƶƽƼ 9 ƶǍǆाƾ ƣƾ्ƽाƲ ƽावǌ. 

5. ƽा चवƻा्ाƣƯǎƶ  रा्Ʋ ƫालǓ्ƽा 5% चƶƵǌिǌ  ƾकƣƼ ǆ्ƽा Ɠ््Ʋ्वाƲ ƓǆलǓ्ƽा    
राƼǆƻǓ्ƽा  राƼǆƻा ƣǗǅाƲ  ƪƼा  ƣƾावǌ  ƪǓƱǓƣ̧ƶ   राƼǆƻाƑƶा ्ƽाƑ्ƽा राƵा्ƽ 
रƼाƶǍǆाƾ चƶƱगƽ घǓƲा ƽǓƲǌल व ् ƽा ƣाƼाƣचƾƲा  राƼƣǗǅाƲǌल चƶƵǌिा ्ƽाƑƶा वापƾ ƣƾƲा 
ƽǓƖल. चƶƵǌ रा्Ʋ ƫा्ƽाƶƑƲƾ  राƼǆƻǓƶǓ ƽा चवƻा्ा्ƽा ्ाǆƶ चƶƱगƽ, चि. 21 एचरल 2015 
रƼाƱǓ  लǗƣǆƑǿƽǓ्ƽा रƼाƱाƲ  चवƣाǆ  ƣाƼाǆाƮǌ  चƶƵǌ  Ɨपल्Ƶ ƣ̧ƶ चवƣाǆ ƣाƼǓ पǎƱग 
ƣƾावǌƲ.  ƶवǌƶ पǓǆा ्ाव ्Ƴापƶ ƫा्ƽाƶƑƲƾ ्ƽा ्ावा्ƽा राƼƣǗǅाƼ्ƽǓ Ɣचिवाǆǌ 
चवƣाǆ चवƻा्ाƣƯǎƶ पǍưǌल ƔगƳƣ वǅापाǆǍƶ चƶƵǌ ƪƼा ƣƾ्ƽाƲ ƽǓƖल. 
अ) राƼǆƻा ƣǗǅािǓ ƤाƲǓ ƾा्रǌƽƣǏ Ʋ कƣवा Ǔ्यǎल ƺƐƣǓ Ʋ राƼǆƻाƣǗǅ ǆचƼƲǌ ƽा ƶावाƶǓ 

ƗघƯावǓ.  ǇǓ ƤाƲǓ राƼǆƻा ƣǗǅ  ǆचƼƲǌƲǌल  िǗƶ ǆि्ƽ (पǔƣǌ एƣ ƼचǇला) ( ƽा िǗƶ 
ǆि्ƽाƑपǔƣǌ  चƣƼाƶ एƣ ǆि्ƽ Ɣचिवाǆǌ  ƪƼाƲǌिा ƓǆǓल) व राƼǆǓवƣ  ƽाƑ्ƽा 
ǆƑƽǍकƲ ƶावǓ ƓǆǓल. ƽा Ʋǌƶ लǗƣाƑƶǌ राƼƣǗǅािǓ ƔगƳƣ ्ƽवǇाƾ राƼǆƻǓ्ƽा 
चƶƽƑरƱाƤालǌ ƣƾावǓƲ. 

ƺ) राƼ्Ʋƾावƾ ƮǓवावƽािǓ ƶƼǍƶǓ ǆǍलƻ ƓǆावǓƲ व ƣƼǌƲ ƣƼǌ ƓǆावǓƲ Ǉǌ ƺाƺ चविाƾाƲ 
घǓवǍƶ ƲǆǓि र्ƽǓƣ ƣǏ Ʋǌला कƣवा ƣाƼाला राƼǆƻǓिǌ Ƽा्ƽƲा ्ƽावƽािǌ Ɠǆ्ƽाƶǓ 
ƼǇाƾा्र राƼपƑिाƽƲ ƓचƵचƶƽƼ व चƶƽƼाƲ ग्Ʋ चवचǇƲ ƣƾ्ƽाƲ ƔलǓलǓ ƶƼǍƶǓ 
राƼǆƻा्Ʋƾावƾ ƮǓव्ƽाƲ ƽावǓƲ. (पचƾच््ƭ -1 Ƽ्ƽǓ ƶƼǍ्ƽाƑिǌ ƽािǌ चिलǓलǌ ƔǇǓ.) 

ƣ) राƼǆƻा ƣǗǅाƲǌल ƪƼाƤिा्ƽा ƶंिǌ ्ƽा ्ƽा वǓळǌि पǎƱग ƣƾा्ƽाƲ. 
     Ư) र्ƽǓƣ ्ƽवǇाƾाला राƼǆƻǓिǌ ƼƑƪǍƾǌ घǓƱǓ ƺƑƵƶƣाƾƣ ƔǇǓ. ƣǗƱाƣƯǎƶ, चƣƲǌ व 

ƣǗƱ्ƽा ƣाƾƱाǆाƮǌ ƾकƣƼ ƪƼा ƣǓ लǌ ƲǆǓि ƣǗƱाला, चƣƲǌ व ƣǗƱ्ƽा ƣाƾƱाǆाƮǌ 
ƾकƣƼ Ɠिा ƣǓ लǌ ƽािǓ वािƶ राƼǆƻǓƲ ƣ̧ƶ र्ƽǓƣ ƔगƳƣ ्ƽवǇाƾािǌ ƼाचǇƲǌ 
राƼǆƻǓला िǓ्ƽाƲ ƽावǌ.  
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6.  ƪƼा ƣǓ लǓ्ƽा  ƾƣƼǓिǌ  ्वचƾƲ पǗǇǗि यावǌ ƲǆǓि ƾकƣƼ Ɠिा ƣǓ ्ƽाƺƾǗƺƾ ्ƽािǌ पǗि 
पावƲǌ Ʋƽाƾ ƣ̧ƶ ्ƽावƾ ƾकƣƼ Ɠिा ƣǓ लǌ Ɠǆा Ǔ्ƾा Ƽा̧ƶ राƼǆƻा ƣǗǅ ǆचƼƲǌ्ƽा  
ǆि्ƽाƑƶǌ व राƼǆǓवƣाƶǓ ्ƽाƤालǌ ्वाषƾǌ ƣƾावǌ. 

7.   र्ƽǓƣ ƼचǇ्ƽा्ƽा ƓƤǓƾǌǆ राƼǆƻा ƣǗǅाƲǌल ƾकƣƼ व ƺƐƣǓ Ʋǌल ƶंिǌ ƽाƑिा  ƲाळƼǓळ 
्ƽावा व Ǔ्ƾा Ƽा̧ƶ राƼǆƻा ƣǗǅ ǆचƼƲǌ  ǆि्ƽाƑƶǌ  ƲǓ ्वाषƾǌƲ ƣƾावǓ. व पǍưǌल ƽǓƱा-
ƽा  राƼǆƻǓƲ ्ƽाला ƼƑƪǍƾǌ घǓƱǓƲ ƽावǌ.  

8.   राƼǆƻǓ्ƽा ǆवग ƔगƳƣ ्ƽवǇाƾाƑƶा रƳƼ राƼǆƻा ƣǗǅ ǆचƼƲǌ ƪƺाƺिाƾ ƓǆǓल. एƤािा 
ƔगƳƣ ्ƽवǇाƾ ƺǓƣाƽिǓ्ǌƾ,िǍƣǌिा कƣवा ƶǍƣǆाƶǌिा ƔǇǓ ƓǆǓ एƤाया ǆि्ƽाǆ वाƭƲ  
ƓǆǓल Ʋƾ ्ƽाƶǓ Ʋǌ ƺाƺ ǆचƼƲǌ ǆि्ƽाƑ्ƽा व राƼǆƻǓ्ƽा चƶि ग्ƶाǆ ƔƱǎƶ िǓƱǓ ǇǓ ्ƽािǓ 
ƣƲग्ƽ ƓǆǓल.  

9.  राƼǆƻा ƣǗǅा्ƽा ǆƑिƻाƲǌल ƶंिवया ्ाǆƶाƶǓ राƼपƑिाƽƲǌ्ƽा ƾǓƣǕƯग ǆƑƺƑƵाƶǓ ƪǗ    
ƣालावƵǌ चƶƵाचƾƲ ƣǓ ला ƔǇǓ ्ƽा ƣाळापƽंƲ रिचलƲ प्िƲǌƶǓ राƼǆǓवƣाƶǓ ƪपǎƶ 
ƮǓवा्ƽाƲ.  व ǆिƾिǓ ƾǓƣǕƯग ǆƑƺƑचƵƲ ƓचƵƣा-ƽाƑƶा ƲपाǆƱǌǆाƮǌ  राƼǆǓवƣ Ɨपल्Ƶ ƣ̦ƶ 
िǓƖल. 

10.  राƼǆƻा ƣǗǅािǓ ǆवग ƔगƳƣ  ्ƽवǇाƾ पाƾि्ीपƱǓ ƣǓ लǓ ƪाƲǌल. ǆवग ƔगƳƣ ्ƽवǇाƾ 
राƼǆƻǓिǌ Ƽा्ƽƲा घǓवǎƶि ƣǓ लǓ ƪाƲǌल. वǅाƓƤǓƾǌǆ एƣǎ Ʊ ƫालǓला Ƥिग, ्ƽाƲǎƶ ƣǓ लǓलǓ 
ƣाƼ व ƣाƼािǌ Ǎ्Ʊवता व ्ƽािǌ ƗपƽǗच्Ʋा राƼǆƻǓǆƼǗƾ ƼाƑƯǎƶ ǆवग ƣाƼाƑ्ƽा 
ƓƑƼलƺƪावƱǌ्ƽा ƣाƽगवाǇǌला राƼǆƻǓिǌ Ƽा्ƽƲा घǓ्ƽाƲ ƽावǌ. पƑिाƽƲǌƶǓ ǇाƲǌ 
घǓƲलǓ् ƽा ƣाƼाƑƣचƾƲा ǆवग चƶƵǌ्ƽा वापƾािǓ ƗपƽǗच्Ʋा रƼाƱपर  (Utilization Certificate) 
राƼǆƻǓƣƯǍƶ चƼळचवƱǓ ƺƑƵƶƣाƾƣ ƾाǇǌल. 

11.   राƼǆƻा ƣǗǅाƲǎƶ ƪǌ ƣाƼǓ ƣǓ लǌ ƪाƲǌल ्ƽा ƣाƼािǌ  ƼाचǇƲǌ िǓƱाƾǓ ्लƣ ƣाƼा्ƽा 
चƮƣाƱǌ लावलǓ ƪाƲǌल. ्लƣावƾ ƣǗƱ्ƽा ƼǇ््वा्ƽा ƺाƺǌवƾ चƣƲǌ Ƥिग ƫाला ǇǓ  Ʈळƣ 
ƓषƾाƲ ƶƼǎि ƣƾावǓ. (Ɨिा. एƣǎ Ʊ चǆƼंƭ, ्ƭǌल, चवƭा, Ƽ्ƶƾǌ, ƼƪǍƾǌ ƕ्ƽािǌवƾ  ƫालǓला 
Ƥिग.)   

12.  राƼपƑिाƽƲ ƣƾƲ ƓǆलǓ्ƽा ƣाƼाƑ्ƽाƺाƺƲ राƵा्ƽाƶǓ ्Ƴाचƶƣ लǗƣाƑƶा/ƼƪǍƾाƑƶा ƣाƼािǌ 
ǆƑƵǌ Ɨपल्Ƶ ƣ̦ƶ िƽावǌ. ƼƪǍƾǌिǌ Ɠिाƽ्ǌ  ƼƪǍƾा्ƽा ƺƐƣ Ƥा्ƽावƾ ƣƾ्ƽाƲ ƽावǌ.  

13.  राƼǆƻा ƣǗǅाƑ्ƽा ƶंिवयाƑƲǌल ƶंिǌ राƼǆǓवƣ ƣƾǓल. राƼǆǓवƣा्ƽा ƓƶǍप््ƳƲǌƲ  
राƼǆƻा ्ƽा ƣƼगिा्ƽावƾ  ƪƺाƺिाƾǌ  ǆǗपवǓल ƲǗ कƣवा  राƼǆƻा ƣǗǅ ǆचƼƲǌिा ǆि्ƽ  
राƼǆƻा ƣǗǅ ƶंिवǇǌƲ ƶंिǌ ƣƾǓल व ्ƽा ƶंिǌ  राƼǆƻा ƣǗǅ ǆचƼƲǌिǓ ǆि्ƽ  ǆाषाƑचƣƲ 
ƣƾƲǌल. 

14.      राƼǆƻǓƶǓ  ǇाƲǌ घǓƲलǓ्ƽा  ƣाƼािǓ  चƣƼाƶ Ʋǌƶ ्ǗƭǗ (1.ƣाƼ ǆǍ̦ ǇǗ्ƽापǎवी,  2. ƣाƼ 
ǆǍ̦ ƓǆƲाƶा  3. ƣाƼ पǎƱग ƫा्ƽावƾ ) घǓ्ƽाƲ ƽǓƘƶ ƲǓ ƪपǎƶ ƮǓवावǓƲ ƲǆǓि Ɣचिवाǆǌ 
चवƣाǆ चवƻा्ाƣƯǍƶ चवƣचǆƲ ƣƾ्ƽाƲ ƽǓƲ ƓǆलǓ्ƽा ǆƑ्Ʊƣ रƱालǌवƾ Ɨपल्Ƶ 
(ƓपलǗƯ) ƣƾावǓƲ. िǍ ग्Ƽ ƻा्ाƲ ƽाƼ्ƽǓ  ƓƯिƱ चƶƼाƱ ǇǗवǎ ƶƽǓ ƽाǆाƮǌ  ्ƭ चवƣाǆ 
ƓचƵƣाƾǌ ƽाƑƶǌ राƼǆƻǓला ƽाƣाƼǌ Ɣव्ƽƣ  ƲǓ ǆǇा्ƽ ƣƾावǓ, ƲǆǓि  ƽǓƱाƾा Ƥिग ्ƽा 
ƣाƼावƾ ि ग्चव्ƽाƲ ƽावा.  
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15.   ̦. 3 लाƤाƑ्ƽा वƾǌल  ƣाƼािǓ ƓƑिाƪपरƣ  ्ƽा चवǅƽािा ƲालǍƣा ्Ʋƾावƾǌल ƤाƲǓ रƼǍƤ 
Ʋƽाƾ ƣƾǓल. ƽा ƣाƼाƑƶा र्ाǆƣǌƽ Ƽा्ƽƲा राƼǆƻा िǓƖल व ƲाƑचरƣ Ƽा्ƽƲा ्ƭचवƣाǆ 
ƓचƵƣाƾǌ ƽाƑƶǌ ƮƾवǍƶ चिलǓ्ƽा ƲाƑचरƣ ƓचƵƣा-ƽाƼा ग् Ʋ िǓ्ƽाƲ ƽावǌ. ƽा ƣाƼǌ  पƑिाƽƲ 
ǆचƼƲǌ व चƪ्Ǉा पचƾǅि राƼǆƻǓला Ɣव्ƽƣ Ʋǌ ǆǇा्ƽƲा व ƼƶǍ्ƽƺळ Ɨपल्Ƶ ƣ̦ƶ  
िǓƲǌल. 

16.   ̦. 3 लाƤा्ƽा ƔƲǌल ƣाƼािǓ ƓƑिाƪपरƣ पƑिाƽƲ ǆचƼƲǌिा ्ƽा चवǅƽा्ǌ चƶ्ƯǌƲ   
ƓचƵƣाƾǌ कƣवा राƼǆƻा Ʈƾवǌल Ʋǌ ्ƽकƲǌ कƣवा ǆƑ्Ƴा Ʋƽाƾ ƣƾǓल व ƽा ƣाƼाला  
राƼǆƻǓिǌ ƼƑƪǍƾǌ ्ǇƱƪǓ Ʋǌ राƼǆƻǓिǌ  र्ाǆƣǌƽ Ƽा्ƽƲा  ǆƼƪ्ƽाƲ ƽǓƖल.  

  17.   पƑिाƽƲǌƶǓ  राƼǆƻǓ्ƽा  Ƽा्ƽƲǓƶǓ राƼǆƻाƣǗǅाƲǍƶ ǇाƲǌ घǓƲलǓ्ƽा  ǆवग ƣाƼाƑ्ƽा ƤिािǓ 
लǓƤा पचƾषƱ   ǆƶिǌ लǓƤापाल (ǆǌ. ए.) Ƽा ग् Ʋ िƾवǅी ƣ̧ƶ घǓƱǓ ƺƑƵƶƣाƾƣ ƓǆǓल.  

18.   राƼǆƻǓिǌ  ƼƑƪǍƾǌ  चƼळा्ƽाƶƑƲƾ ǆाचǇ्ƽ ƤƾǓिǌ  ƣƾƲǓवǓळǌ कƣवा ƣाƼािा ƮǓƣा िǓƲǓवǓळǌ 
राƼǆƻा ƣǗǅ ǆचƼƲǌƶǓ ǆवगǆाƵाƾƱ पचƾ््ƳƲǌƲ  चƣƼाƶ  3 पǍƾवƮािाƾाƣƯǎƶ िƾपरƣ  
Ƽा्चवƱǓ Ɣव्ƽƣ ƔǇǓ. ्ƽा पǍƾवƮा िाƾािǓ  िƾ ƣƼǌ ƔǇǓƲ व Ƽालािा कƣवा ǆǓवǓिा िƪा 
ƓपǓषǓरƼाƱǓ ƓǆǓल ्ƽाला राƼǆƻा ƼƑƪǍƾǌ िǓƖल  ƽा ƣाƼǌ राƼǆƻǓला पƑिाƽƲ ƼिƲ ƣƾǓल. 

ǆिƾ ्ाǆƶ चƶƱगƽ राƼचवƣाǆ चवƻा्ाƣƯǎƶ रा्Ʋ ǆǇƼƲǌƶǓ चƶ ग्चƼƲ ƣƾ्ƽाƲ ƽǓƲ ƔǇǓ.  
ǆिƾ ्ाǆƶ चƶƱगƽ ƼǇाƾा्र ्ाǆƶा्ƽा www.maharashtra.gov.in ƽा ǆƑƣǓ Ʋ्Ƴळावƾ 

Ɨपल्Ƶ ƣƾ्ƽाƲ Ɣला Ɠǆǎƶ ्ƽािा ǆƑƣǓ Ʋाƣ 201508211638383124 Ɠǆा ƔǇǓ. Ǉा ƔिǓ् 
चƯƪǌƭल ्वाषƾǌƶǓ ǆाषाƑचƣƲ ƣ̦ƶ ƣाư्ƽाƲ ƽǓƲ ƔǇǓ.  

           ƼǇाƾा्रािǓ ƾा्ƽपाल ƽाƑ्ƽा ƔिǓ्ाƶǍǆाƾ व ƶावाƶǓ, 
 

 
 

                                    ( ƾाƪ्Ǘपाल िǓवƾा ) 
ǆǗƺƲ : पचƾच््ƭ - 1                                     ǆचिव, ƼǇाƾा्र ्ाǆƶ                                                                            
 

रƲ:- 
1. Ƽा.ƾा्ƽपाल ƽाƑिǓ  ǆचिव 
2. Ƽा.ƼǍǿƽƼƑरǌ ƽाƑिǓ रƵाƶ ǆचिव 
3. Ƽा.ƼƑरǌ ( Ɣचिवाǆǌ चवƣाǆ ) ƽाƑिǓ  Ƥाƪ्ǌ ǆचिव 
4. Ƽा.ƼƑरǌ ( राƼ चवƣाǆ ) ƽाƑिǓ  Ƥाƪ्ǌ ǆचिव 
5. Ƽा.ƾा्ƽƼƑरǌ ( Ɣचिवाǆǌ चवƣाǆ ) ƽाƑिǓ  Ƥाƪ्ǌ ǆचिव 
6. Ƽा.ƾा्ƽƼƑरǌ ( राƼ चवƣाǆ ) ƽाƑिǓ  Ƥाƪ्ǌ ǆचिव 
7. Ƽा.ƼǍǿƽ ǆचिव ƽाƑिǓ Ɨप ǆचिव 
8. रƵाƶ ǆचिव (राƼचवƣाǆ चवƻा्), राƼचवƣाǆ व ƪलǆƑƵाƾƱ चवƻा्, ƺाƑƵƣाƼ ƻवƶ, 

Ƽƫगƺाƶ पƳ, ्Ǘƭग, ƼǍƑƺƖ - 400 001 
9. ǆचिव (वƶǓ), ƼƑरालƽ, ƼǍƑƺƖ 

Rajagopal 

Devara

Digitally signed by Rajagopal Devara 

DN: c=IN, o=All India Service, ou=IAS, 

postalCode=110001, st=Maharashtra, 

cn=Rajagopal Devara 

Date: 2015.08.21 16:46:49 +05'30'

http://www.maharashtra.gov.in/
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10. ǆवग चवƻा्ǌƽ ƔƽǍकƲ 
11. ƼǇाǆƑिालƣ, ƼाचǇƲǌ व ƪƶǆƑपƣग  ǆƑिालƶालƽ, ƼƑरालƽ,ƼǍƑƺƖ 
12. ƔƽǍकƲ,Ɣचिवाǆǌ चवƣाǆ ƔƽǍकƲालƽ, ƶाच्ƣ. 
13. चƪ्ǇाचƵƣाƾǌ, ƮाƱǓ, पालघƾ, ƶाच्ƣ, ƶƑिǍƾƺाƾ, ƵǍळǓ , ƓǇƼिƶ्ƾ, ƪळ्ाव, ƓƼƾावƲǌ, 

ƽवƲƼाळ, िƑरपǍƾ, ्ƯचिƾǗलǌ, पǍƱǓ, ƶाƑिǓƯ. 
14. ƼǍǿƽ ƣाƽगƣाƾǌ ƓचƵƣाƾǌ, ƮाƱǓ, पालघƾ, ƶाच्ƣ, ƶƑिǍƾƺाƾ, ƵǍळǓ,  ƓǇƼिƶ्ƾ, ƪळ्ाव, 

ƓƼƾावƲǌ, ƽवƲƼाळ, िƑरपǍƾ, ्ƯचिƾǗलǌ, पǍƱǓ, ƶाƑिǓƯ. 
15. ǆवग Ɨप ǆचिव, Ɣचिवाǆǌ चवƣाǆ चवƻा् 
16. Ɠ्पƾ ƔƽǍकƲ, Ɣचिवाǆǌ चवƣाǆ, ƮाƱǓ, ƶाच्ƣ, ƓƼƾावƲǌ, ƶा्पǎƾ. 
17. ǆवग रƣ्प ƓचƵƣाƾǌ, एƣा््Ƽƣ Ɣचिवाǆǌ चवƣाǆ रƣ्प. 
18. ƗपƼǍǿƽ ƣाƽगƣाƾǌ ƓचƵƣाƾǌ (रा.पƑ), ƮाƱǓ, पालघƾ, ƶाच्ƣ, ƶƑिǍƾƺाƾ, ƵǍळǓ,ƓǇƼिƶ्ƾ, 

ƪळ्ाव, ƓƼƾावƲǌ, ƽवƲƼाळ, िƑरपǍƾ, ्ƯचिƾǗलǌ, पǍƱǓ, ƶाƑिǓƯ. 
19. ्ƭचवƣाǆ ƓचƵƣाƾǌ, पƑिाƽƲ ǆचƼƲǌ, ƮाƱǓ, पालघƾ, ƶाच्ƣ, ƶƑिǍƾƺाƾ, ƵǍळǓ ,  

ƓǇƼिƶ्ƾ, ƪळ्ाव, ƓƼƾावƲǌ, ƽवƲƼाळ, िƑरपǍƾ, ्ƯचिƾǗलǌ, पǍƱǓ, ƶाƑिǓƯ. ( 
चƪ्ǇƽाƲǌल ǆवग पǓǆा ƲालǍƣǓ  ) 

20. ǆवग ƣाƽाǆƶǓ, Ɣचिवाǆǌ चवƣाǆ चवƻा्  
21. चƶवƯƶ्Ʋǌ (ƣा. 17) 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



शाǆन  वनƱगƽ रƼाƑƣƒ पǓǆाƓ-2015/र.र.98/ƣा.17, 

 

               पǏ्Ʈ 6 पǔƣǌ 6  

     ्ाǆƶ चƶƱगƽ रƼाƑƣ पǓǆाƓ-2015/ रर 98/ ƣा-17, चिƶाƑƣ 21 ऑ््ƭ, 2015 ǆǗƺƲिǓ 
               पचƾच््ƭ-1 

ƓƶǍǆǎचिƲ षǓराƲǌल ्ावाƲ (पǓǆा ्ावाƲ ) राƼǆƻǓ्ƽा ƣाƼƣाƪा ǆƑƺƵाƶǓ ƮǓवावƽा्ƽा  
ƶंिवǇƽा. 

1. राƼǆƻा ǇƪǓƾǌपरƣ 
2. राƼǆƻा ƣाƽगवǏƲाƑƲ ƶंिवǇǌ 
3. राƼǆƻा ƣǗǅ ƾǗƣƯ ƶंिवǇǌ 
4. राƼǆƻा ƣǗǅ ǆाƼा्ƽ पावƲǌ 
5. ्ाव ƼालƼता ƶंिवǇǌ 
6. ƣाƼा्ƽा ƼǗƪƼापािǌ ƶंिवǇǌ 
7. ƣाƼावƾ लाव्ƽाƲ ƔलǓ्ƽा ƼƪǍƾाƑिा ǇƪǓƾǌपƭ 
8. रƼाƱƣ ( ्ǇाƗिƾ ) ƶंिवǇǌ 
9. व्ƲǍ ǆाƮा ƶंिवǇǌ 

10. Ɣवƣ ƪावƣ ƶंिवǇǌ 
 

****** 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 



रा्यातील अनुसूचित षरेातील रामपंिायतीना 
आचिवासी उपयोजनंत ग्त 5% चनधी थेट िे् याबाबत  

 
महारा्र शासन 

आचिवासी चवकास चवभा् 
शासन चन ग्य रमाकंः पेसा -2015 /र र 19/ का  17 

हुता्मा राज्ुु िौक, मािाम कामा रोड 
मंरालय, चव्तार इमारत, मुंबई-400 032  

 चिनाकं :  21  एचरल, 2015  
 

वािा : 1  शासन अचधसूिना, राम चवकास व जलसधंार् चवभा्, मंरालय, मंुबई, र  पीआरआय-
2010/र र 130/पं रा -2, चिनांक  4 मािग, 2014  

 2  मा  रा्यपाल, महारा्र रा्य यां्या कायालयािी अचधसूिना र  आरबी/टीसी/ई-11019 
(89) (2013)/नोचटचिकेशन-4/1120/2014, चिनांक 30 ऑ्टोबर, 2014              

र्तावना: 
पंिायत (अनुसूचित षरेािा चव्तार)  अचधचनयम, १९९६  कंर शासनाने चिनाकं 24 चडसंबर, 1996 

रोजी अचधसूचित केला आहे  रा्याम्ये साधार्त: आचिवासी उपयोजना षरे, अचतचर्त आचिवासी 
उपयोजना षरेाम्ये 15 चज्हयातील 60 तालु्यांमधील 7177 ्ाव ेव  माडा व चमनी माडा षरेाम्ये 17 
चज्हयामंधील 67   तालु्यातंील 1251 ्ावािंा समावशे आहे   महारा्र रा्यात  13 चज्हयातंील 59 
तालु्यांतील 2835 रामपंिायती व 5905 ्ाव े पेसा (PESA) षरेाम्ये येतात  अनुसूचित षरेातील 
रामपंिायतंना  सषम व आथथकृ्टया सबळ कर्याकचरता रा्य शासनाने अनेक योजना राबचवले्या 
आहेत  ्यामुळे रा्यातील रामी् ्थाचनक ्वरा्य सं्थानंा िेशात एक वे् ळे ्थान रा्त झाले आहे   मा  
रा्यपाल महोियानंी भारतीय रा्यघटने्या अनुसूिी 5 मधील पचर्छेि 5, उपपचर्छेि ( 1 ) नुसार रा्त 
अचधकारािा वापर कुन  चि  ३० ऑ्टोबर, २०१४  अ्वये  चवचवध काय्ां् या अनुषं्ाने अचधसूिना चन ग्चमत 
केली आहे  ् याम्ये महारा्र रामपंिायत अचधचनयम (III) १९५९ म्य ेसुधार्ा कर्यात आली आहे  ् यामधील 
कलम ५४ B नंतर  ˇɵɸ ɶʂʀʃɸʇɸʁʇ ʇʂ ɸxɸʅɶɼʆɸ ɶʂʁʇʅʂɿ ʂʉɸʅ ɿʂɶɴɿ ʃɿɴʁʆ ɴʁɷ ʅɸʆʂʈʅɶɸʆ ɹʂʅ ʆʈɶɻ ʃɿɴʁ 
including the Tribal sub-Plan; Provided that not less than 5 %  of the total Tribal sub-Plan funds 
of the respective annual plan shall be devolved to the Gram Panchayat in Scheduled Areas in 
proportion to their population; Provided further that the Panchayat shall utilize these funds for 
the purpose and to the extent as recommended by the Gram Sabha. Provided also that in case 
a Panchayat has more than one Gram Sabha these funds shall be utilized in proportion to the 
ʃʂʃʈɿɴʇɼʂʁ ʂɹ ʇɻɸ ʅɸʆʃɸɶʇɼʉɸ Gʅɴʀ Sɴɵɻɴʆ ˈ कलम अंतभूगत कर्यात आलेले आहे  ् यानुसार आचिवासी 
उपयोजनंत ग्त रा्त हो्ा-या एकू् चनयत्यया्या ५ ट्के चनधी अनुसूचित षरेातील रामपंिायतंना ् यां् या 
लोकसं्ये्या रमा्ात चवतचरत कर्यािी तसिे याबाबत मा ग्िशगक त्व ेचनचित कर्यािी बाब शासना्या 
चविाराधीन होती   
शासन चन ग्य:-  
               र्तावनेत नमूि के्यानुसार मा  रा्यपाल महोियां् या संिभग रमाकं 2 वरील चिनाकं 30 
ऑ्टोबर, 2014 ्या अचधसूिनेनुसार कायगवाही कर्यासाठी मंचरमंडळा्या चिनाकं 9 एचरल, 2015 
झाले्या बैठकीम्ये चन ग्य घे्यात आला आहे   ्यानुसार रा्यातील अनुसूचित षरेातील रामपंिायतीना 
िरवषी आचिवासी उपयोजने्या चनयत्यया्या 5% चनधी उपल्ध कुन िे्या्या योजनेस (पेसा 
रामपंिायतंना 5 % थेट चनधी योजना ) मा्यता िे्यात येत आहे    सन 2015-16 या आथथक वषाम्ये या 



शासन नन्णय रमांकः पेसा -2015 /र र 19/ का  17 

 

पृ्ठ 12 पैकी 2 

योजनेसाठी सुमारे ु 250 कोटी इतका चनधी उपल्ध होईल   सिरिा चनधी खालीलरमा्े (अ) पायाभतू 
सुचवधा, (ब) वन ह्क अचधचनयम ( FRA )  व  पेसा (PESA) काय्ािी अंमलबजाव्ी,  (क) आरो्य, ् व्छता, 
चशष् व (ड) वनीकर्, व्यजीव संवधगन, जलसंधार्, वनतळी, व्यजीव पयगटन व वन उपचजचवका या 
बाबंकरीता र्येकी 1/4 या रमा्ात चवचनयो्ात आ्ावा    

(अ) पायाभतू सुचवधा : 
१  सबंंचधत पेसा ्ावातील रामपंिायत कायालये, आरो्य कंरे, अं््वाडया, 

शाळा, ििनभमूी, ्ोडाऊन, ्ावािंे  अंत ग्त  र्ते व त्सम पायाभतू सुचवधा, 
 (ब) वन ह्क अचधचनयम (FRA)  व  पेसा ( PESA ) काय्ािी अमंलबजाव्ी:  

1. आचिवासंनी ्यां् या उिरचनवाहा्या ्यवसाया्या संिभात रचशष् 
कंरामंािग त रचशष्/मा ग्िशगन कर्े  

2. ्ावतळी चवकास ककवा म््यपालन ्यवसाय / म््यबीज खरेिी  
3. सामाईक जचमनी चवकचसत कुन िे्े  
4. ्ौ् पा्ी साठयािे ्यव्थापन  
5. सामाईक नैसथ्क साधनसंपिा व सामाईक मालमता चवकचसत कर्े 

(क) आरो्य, ्व्छता, चशष्:  
1. सावगजचनक ्व्छता्ृहे बांध्े  
2. ्ावाम्ये ्व्छता राख्े  
3. साडंपा्ी ्यव्थेकरीता ्टारे बाधं्े व ्यािी िेखभाल कर्े  
4. शु्ि चप्यािे पा्ी पुरचव्े    

(ड) वनीकर्, व्यजीव संवधगन, जलसंधार्, वनतळी, व्यजीव पयगटन व वन उपचजचवका: 
 संबंचधत रामपंिायतीमधील ्ावां् या रामसभानंी वरील (अ) व (क) षरेामंधून ्या-्या 

वषाकचरता कामािी चनवड करावी  रामसभानंी कामािी चनवड कर्े ्ह्जेि ्या कामास रामसभिेी 
रशासकीय मा्यता समजावी  रामसभनेे चनवड केले्या ु पये ३ लष पेषा कमी मु्या्या कामास ् वतंर 
ताचंरक मा्यता आव्यक अस्ार नाही व ु  ३ लष पेषा अचधक मू्य असले्या कामासाठी ताचंरक 
मा्यता घे्यािी प्िती पचर्छेि -4(6)  रमा्े राहील   

मार उपरो्त ( ब ) व ( ड ) येथील षरेामधील ्या-्या वषाकचरता कामािी चनवड रामसभनेे 
के्यानंतर ्याकचरता ला््ारा चनधी रामसभिेी अनुमती घेऊन संबंचधत ्ावां् या संयु्त वन 
्यव्थापन सचमती, राम वन सचमती ककवा सामुचहक वन ह्कासंाठी ्थापन केले्या सचमतीस िे्यात 
यावा  

सिर योजनेबाबत तपशीलवार मा ग्िशगक सूिना सोबत्या ˇपचरचश्टˈ म्ये िे्यात आ्या 
आहेत  

 

   2    सन 2015-16 या आथथक वषानंतर ये्ा-या र्येक आथथक वषाम्ये आचिवासी उपयोजने्या 
एकू् मंजूर  चनयत्यया्या 5%    चनधीपैकी 50 % इतका चनधी रामपंिायतंना लोकसं्ये्या रमा्ात 
चवतचरत कर्यात येईल व उवगचरत 50 %  चनधी  रामपंिायतंना ्यां् या खालील षरेात केले्या 
कामच्री्या आधारे िेय राहील :- 
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अ. अचतकुपोचषत बालकािंे रमा् कमी कर्े, 
आ. बालचववाहावर बंिी आ््े, 
इ. चशष्ातील मुलंिे ्ळतीिे रमा् कमी कर्े, 
ई. वन जचमनीवर न्याने अचतरम् थाबंचव्े इ   

वरील अ ते ई म्ये नमूि केले्या षरेातील कामच्री चनचित कर्याकरीता खालीलरमा्े संबंचधत 
सषम अचधका-यािे रमा्पर आव्यक राहील :-  

1) म्यम व अचततीर कुपोचषत बालकािंी मा्ील वषातील सुुवातीला असलेली सं्या व ्या 
वषा्या 31 मािग अखेर असलेली सं्या याबाबत्या तपचशलासह कुपोचषत बालकािंे रमा् कमी झाले 
अस्यािे संबंचधत बाल चवकास रक्प अचधकारी, एका््मक बाल चवकास रक्प यािंे रमा्पर  

2) ्े्या वषाम्ये ्ावात झाले्या चववाहाम्ये एकही बालचववाह झाला नाही याबाबत संबंचधत राम 
सचिवािे रमा्पर  

3) ्ावातील 5 ते 15 वयो्टातील मुलंिी सं्या,  ्यातील शाळेत जा्ा-या मुलंिी इयताचनहाय 
सं्या याबाबत्या तपचशलासह  चशष्ातील मुलंिे ्ळतीिे रमा् कमी झाले अस्याबाबति ेसंबंचधत 
्ट चशष् अचधका-यािे रमा्पर   

4) वन जचमनीवर न्याने अचतरम् न झा्याबाबत संबंचधत वन चवभा्ा्या वन पचरषरे   
अचधका-यािे रमा्पर  

वरील अचधका-यानंा संबंचधत रामपंिायतीने मा््ी के्यानंतर 15 चिवसातं तपास्ी कुन 
व्तु््थतीवर आधारीत रमा्पर िे्े बधंनकारक राहील    

 

3. रामपंिायतीला चनधी चवतरीत कर्यािी प्िती :  
सवग रामपंिायतीिे बित खाते रमाकं व  ्या रामपंिायतीतील ्ाव/ेव्ती यांिी लोकसं्या 

याबाबतिी माचहती संबंचधत चज्हा पचरषि आचिवासी चवकास चवभा्ाला उपल्ध कुन िेईल  सिर 
माचहती्या आधारे आचिवासी उपयोजनेिा चनधी आचिवासी चवकास चवभा्ामािग त रा्य ्तरावुन थेट 
रामपंिायतंना RTGS ्िारे लोकसं्ये्या रमा्ात संबंचधत रामपंिायती्या बँक खा्याम्ये थेट 
चवतचरत कर्यात येईल   

   
      4   चनधी्या चवचनयो्ासाठी वाथषक आराखडा तसेि  रशासकीय ताचंरक  मा्यतेिी प्िती : 

  
1. र्येक वषी चिनाकं 1 मे रोजी्या रामसभेम्ये चनधी्या चवचनयो्ािा वाथषक चनयोजनािा 

आराखडा चनचित कर्यात येईल  
2. आराखडा तयार करताना मा्ील िोन वषंतील कामािंी ््थती व पुढील वषातील ्रजा 

चविारात घे्यात येतील  
3. राम पंिायती्या षरेातील र्येक ्ाव व वाडी /पाडाचनहाय आराखडा तयार कǘन ्यानंतर 

्यािंे संकलन रामपंिायत ्तरावर कर्यात येईल  
4. रामसभे् या ठरावानुसार चनवड झाले्या कामास ्वतंर रशासकीय मा्यता आव्यक 

अस्ार नाही  
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5. रामसभनेे मा्यता चिले्या ु  3 लष पेषा कमी मू्या्या कामास ्वतंर तांचरक मा्यता 
आव्यक अस्ार नाही  

6. ु  3 लष पेषा अचधक मू्या्या कामासंाठी ताचंरक मा्यता ्टचवकास अचधकारी यानंी ठरवून 
चिले्या ताचंरक अचधका-यामािग त िे्यात यावी  तसेि वन चवभा्ाशी चन्चडत काम 
अस्यास उप वनसंरषक ककवा ्यानंी राचघकृत केले्या ताचंरक अचधका-यामािग त िे्यात 
यावी     

7. राम्तरावर ्यावया्या सवगसाधार् कामािंी यािी कǘन ताचंरक मा्यता आव्यक 
असले्या  कामािंी यािी-अ व ताचंरक मा्यता आव्यक नसले्या कामािंी  यािी-ब  सोबत 
जोडली आहे     

5          या योजनंत ग्त चनधी चवतर्ाबाबतिे आिेश ्वतंरप्े चन ग्चमत कर्यात येत आहेत  
6         हा शासन चन ग्य चवत चवभा्ा्या अनौपिाचरक संिभग रमाकं:177/्यय-14,  चिनाकं 17 एचरल, 
2015,  राम चवकास चवभा्ा्या अनौपिाचरक संिभग रमाकं:208/र स (रा चव ),  चिनाकं 12 मािग, 
2015  व वन चवभा्ा्या अनौपिाचरक संिभग रमाकं: 555/र स (वने),  चिनाकं 16 मािग, 2015  नुसार 
रा्त सहमतीने चन ग्चमत कर्यात येत आहे  
7.         सिर शासन चन ग्य महारा्र शासना्या www.maharashtra.gov.in या संकेत्थळावर 
उपल्ध कर्यात आला असून ्यािा संकेताक 201504201743355924 असा आहे. हा आिेश 
चडजीटल ्वाषरीने साषाचंकत कुन काढ्यात येत आहे.  

महारा्रािे रा्यपाल यां् या आिेशानुसार व नावाने.  

 

 

                                                                                                    (राज्ोपाल िेवरा)  
                                                                                                सचिव, आचिवासी चवकास 

 
रत, 

1. मा  रा्यपाल यांि ेरधान सचिव, राजभवन, मंुबई-32 
2. मा  मु्यमंरी यािंे रधान सचिव, मंरालय, मंुबई -32 
3. मा  मंरी/ रा्य मंरी, आचिवासी चवकास यांि ेखाज्ी सचिव 
4. सवग मा  मंरी/रा्यमंरी 
5. सवग चवधानसभा / चवधान पचरषि सि्य 
6. मा  मु्य सचिव यािंे उपसचिव 
7. महालेखापाल (लेखा व अनुञेयता), महारा्र -1/2, मंुबई / ना्परू 
8. महालेखापाल (लेखापचरषा), महारा्र -1/2, मंुबई / ना्परू 
9. रधान सचिव, राम चवकास व जलसंधार् चवभा्, बांधकाम भवन, िोटग, मंुबई  
10. रधान सचिव, मचहला व बाल चवकास चवभा्, मंरालय, मंुबई - 32 
11. सचिव ( वने ), महसूल व वन चवभा्, मंरालय, मंुबई  
12. रधान मु्य वन संरषक, ना्परू 

Rajagopal 

Devara

Digitally signed by Rajagopal Devara 

DN: c=IN, o=All India Service, 

ou=IAS, postalCode=110001, 

st=Maharashtra, cn=Rajagopal 

Devara 

Date: 2015.04.21 14:58:42 +05'30'

http://www.maharashtra.gov.in/
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13. आयु्त, मचहला व बाल चवकास आयु्तालय, पु् े 
14. आयु्त, आचिवासी चवकास आयु्तालय, महारा्र रा्य, नाचशक 
15. आयु्त, आचिवासी सशंोधन  व रचशष् सं्था, पु् े 
16. चवभा्ीय आयु्त, कोक् / नाचशक/ पु् े/ औरं्ाबाि/अमरावती व ना्परू 
17. चज्हाचधकारी, ठा्े/ पालघर/ नाचशक/धुळे/ नंिूरबार/ जळ्ांव/ अहमिन्र/ पु् े/ नांिेड/ 

यवतमाळ/ अमरावती /्डचिरोली व िरंपरू 
18. अ्पर आयु् त, आचिवासी चवकास, ना्परू /अमरावती/ नाचशक व ठा्े 
19. मु्य कायगकारी अचधकारी, चज्हा पचरषि, ठा्े/ पालघर/ नाचशक/धुळे/ नंिूरबार/ जळ्ांव/ 

अहमिन्र/ पु् े/ नांिेड/ यवतमाळ/ अमरावती /्डचिरोली व िरंपरू 
20. सवग रक्प अचधकारी, एका््मक आचिवासी चवकास रक्प कायालय 
21. सवग सबंचंधत ्ट चवकास अचधकारी, पंिायत सचमती  
22. सवग सबंचंधत ्ट चशष् अचधकारी  
23. रधान सचिव, आचिवासी चवकास चवभा् यािंे वरी्ठ ्वीय सहायक, मंरालय, मंुबई  
24. सवग उपसचिव, आचिवासी चवकास चवभा् यािंे ्वीय सहायक, मंरालय, मंुबई -32 
25. सवग सबंचंधत चज्हा कोषा्ार अचधकारी 
26. चवत चवभा्, (्यय 14 / अथग 19 )मंरालय, मंुबई -32 
27.  सवग मंरालयीन चवभा्                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                               
28. सवग कायासने, आचिवासी चवकास चवभा्, मंरालय, मंुबई -3 
29. कष अचधकारी, का-6, आचिवासी चवकास चवभा्, मंरालय, मंुबई - 32 
30. चनवड न्ती (का 17) 
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शासन चन ग्य, आचिवासी चवकास चवभा् र  पेसा 2015/ रर 19/ का-17, 

चिनांक  21 एचरल, 2015 िे पचरचश्ट 
आचिवासी उपयोजनंत ग्त रा्त हो्ा-या एकू् चनयत्यया्या ५ % चनधी अनुसुचित षेरातील 
रामपंिायतीनां उपल्ध कुन िे्े, चनधीिा चवचनयो् इ्यािी संिभात मा ग्िशगक सिूना  

 
1 राम पंिायतंना चनधी चवतरीत कर्यािी पधती: 

1. आचिवासी उपयोजनेतील ५ % चनधी राम पंिायतंना अबाचंधत ( Untied) ्वुपात िे्यात येईल  
2. राम पंिायतंना चनधीि ेचवतर् 2011  ्या जन््ने्या लोकसं्येनुसार कर्यात येईल  
3. राम पंिायतीला चनधी चवतरीत करताना राम पंिायत षेरातील र्येक महसुली ्ाव तसेि वाडी /पाडा 

याकचरता वापरावया्या चनधीि े रमा् 2011 ्या जन््ने्या लोकसं्येनुसार चनचित कǘन िे्यात 
येईल  

4. सवग रामपंिायतीि ेबित खाते रमाकं व ्या रामपंिायतीतील ्ाव/ेव्ती यािंी लोकसं्या   याबाबतिी 
माचहती चज्हा पचरषि आचिवासी चवकास चवभा्ाला उपल्ध कुन िेईल  सिर माचहती्या आधारे 
आचिवासी उपयोजनेिा चनधी आचिवासी चवकास चवभा्ाकडून रा्य ्तरावǘन थेट राम पंिायतंना RTGS 
वारे लोकसं्ये्या रमा्ात संबचंधत रामपिंायती्या बकॅ खा्याम्ये RTGS ्िारे थेट चवतचरत कर्यात 
येईल     

5. र्येक राम पिंायतीस सिर चनधीसाठी रा्रीयकृत बकेँत ्वतंर खाते उघड्े बधंनकारक राहील  
6. Ǘ  पाि लष्या आतील चनधी िोन ह््यात व ्यापेषा जा्त चनधी तीन ह््यात अिा कर्यात येईल  

2   राम पंिायत ्तरावर चनधीिे चनयंर् व ्यव्थापन: 
1. राम पंिायती्या खा्यातून चनधी रामसभा कोषाम्ये व ग् कर्यात येईल  
2. रामसभा कोष सचमती रा्त चनधीि े्यव्थापन करेल  
3. चनधी्या चवचनयो्ावर रामसभेिे संपू् ग चनयंर् राहील व रामसभे्या ठरावाचशवाय सिर चनधीतनू 

को्ताही खिग करता ये्ार नाही  
4. पेसा ्ाव ेघोचषत होईपयंत सिर चनधी राम पिंायती्या एकचरत रामसभे्या चनयंर्ाखाली राहील  
5. पेसा ्ाव ेघोचषत झा्यावर र्येक ्ावासाठी चनचित केले्या चनधीिा चवचनयो् सबंचंधत ्ावािी रामसभा 

ठरवले  
6. राम पंिायतीला रा्त झालेला चनधी महसुली ्ाव,े पाडे /व््या यांना चनचित केले्या रमा्ानुसारि खिग 

कर्े बधंनकारक राहील  
7. सिर चनधीबाबति े सवग लेखे हे महारा्र रामपंिायतीसंबधंीि े उपबधं (अनुसूचित षरेांवर चव्ताचरत 

कर्याबाबत ), चनयम,2014  रकर् तीन, रामसभा लेखे मधील चनयम रमांक 14,15 व 16 नुसार ठेवावीत  
8. ि्त ्या रामपंिायती, ्थाचनक वन ्यव्थापन सचमती यांिे मा्ील एक वषाि ेलेखा परीष्, ्थाचनक 

चनधी लेखा परीषा पथकाकडून झाले नस्यास रय्थ लेखा पचरषकाकडून लेखा परीष् कǗन घे्े 
बधंनकारक आहे  

9. ्या रामपंिायतीि ेककवा सयंु्त वन ्यव्थापन सचमती, राम वन सचमती ककवा सामचुहक वन ह्कांसाठी 
्थापन केले्या सचमतीिे ्े्या वषािे लेखा परीष् झालेले नसेल ककवा लेखा परीष् अहवालाम्ये 
रचतकूल शेरे असतील तर ते पढुील वषािा चनधी चमळ्यास पार अस्ार नाहीत  

10. को््याही पचर््थतीत मा्ील एका आथथक वषाि ेलेखा परीष् रय्थ लेखा पचरषकाकडून कर्यात 
आलेले आहे ्यांनाि हा चनधी चवतचरत कर्यात यावा  
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3 चनधी्या चवचनयो्ािे सूर, कालमयािा: 
1. राम पंिायतीला रा्त झाले्या चनधीिा चवचनयो् खालील सूरानुसार कर्े बधंनकारक राहील: 

अ. पायाभतू सुचवधा           : १/4 चनधी 
ब. पेसा व वनह्क अंमलबजाव्ी                                : १/4 चनधी 

  क   ्व्छता, आरो्य, चशष् व अनुषंच्क चवषय                   : १/4 चनधी  
            ड   वनीकर्, व्यजीव संवधगन, जलसंधार्, वनतळी, व्यजीव पयगटन व वन उपचजचवका   : 1/4 चनधी 

2. उपरो्त पकैी र्येक वषी एका षेरािी चनवड कǘन ्यातील कामे राबचवता येतील  
3. पढुील वषंम्ये इतर तीन षरेातील कामे के्यावरि पु् हा पचह्या षरेातील काम घेता येईल  
4. र्येक वषी रा्त चनधीिा खिग पू् ग कर्यासाठी राम पंिायतीस िोन वषे कालावधी उपल्ध राहील ( िालू  

व पढुील वषग )  
४  चनधी्या खिातील अननुञेय बाबी :  

  सिर चनधीतून खालील बाबंकचरता खिग करता ये्ार नाही  
 सिर चनधीतून वयै््तक लाभ ( खालील अपवाि व्ळता ) िेऊ नये: 

 अपं्ाना उपकर्े /त्सम सहा्य  
 अ्प व अ्य्प भधूारकानंा शेतजमीन चवकास ,जलरोत चवकासासाठी सहा्य  

 सिर चनधीिा वापर करताना आचिवासी उपयोजनेतील चनयचमत योजना, शासना्या चवचवध चवभा्ां्या 
चनयचमत योजना, चज्हा वाथषक योजना, चवत आयो्ािे अनुिान इ्यािीतील तरतुिंिी व कामांिी 
पनुरावृती (Duplication) हो्ार नाही यािी काळजी ्यावी   तसेि एकाि कामासाठी ककवा  कामा्या 
वावासाठी अ्य चनयचमत योजनेमधील चनधीिा व या योजनेमधील चनधीिा वापर हो्ार नाही, यािी िषता 
घे्यात यावी  

 ५ % चनधीतून र्येक आथथक वषात हो्ा्या एकू् खिाम्ये बाधंकामावरील खिाि ेरमा् ४० % पेषा अचधक 
असू नये  

 र््यािी कामे केवळ खालील मयािेति ्यावीत: 
 राम पिंायत कायालय, आरो्य कंर, अं््वाडी, शाळा, िहन-ििन भमूी व त्सम पायाभतू सुचवधा, 

्ावािे अंत ग्त र्ते  
 वयै््तक घरांना जोड्ारे र्ते सिर चनधीतून घेऊ नयेत  

 राम पंिायत रवशेवार अथवा त्सम चन्वळ सुशोभीकर्ािी कामे सिर चनधीतून कǘ नयेत  
 राम पंिायती्या कर सकंलनािे उचि्ट )जसे पा्ीपटी, मालमता कर वसुली (अथवा ् वत:्या महसुलातून 

करावयािा खिग  ) जस ेवीज चबल अिाय्ी (याम्ये कमी पड्ारी र्कम भǘन काढ्यासाठी सिर चनधीिा 
वापर कǘ नये  

 एखा्ा कामातील लाभाथी चह््यािी (Beneficiary Contribution) र्कम भर्यासाठी सिर चनधीिा 
चवचनयो् कǘ नये  

 को्तेही स् /समारंभ /धाथमक चवधी यासाठी सिर चनधीिा वापर कǘ नये  
 आचिवासी उप योजने्या मूळ त्वांना अनुसǘन, सिर चनधीिा वापर सु्प्टप्े आचिवासी जनते्या 

क्या्ाकचरता होईल यािी िषता ्यावी व को््याही पचर््थतीत इतर कार्ासाठी ्यािा अप्यय 
हो्ार नाही यािी खबरिारी ्यावी   
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5. चनधी्या खिातील अनुञये बाबी: 
 रोज्ार चवकासाकरीता नाचव्यपू् ग उपरम  
 राम पंिायती्या उ्पन वाढीसाठीि ेउपरम  
 सावगजचनक सुचवधा कंर ,धा्य च्र्ी ,अथवा सावगजचनक उपयो्ा्या व्त ू/सुचवधा  
 म्या्य भोजन उपरमाि ेबळकटीकर् ,वै् कीय चवशेषञांकडून आरो्य तपास्ी (specialized health 

check-up), रसुतीपवूग ्भगवती चरयािंी काळजी ( ANC services), ई-चशष् ( e-learning) , चडचजटल 
शाळा ,अशा ्वǘपाि ेउपरम  

 पचरसरातील राम पंिायतंनी एकर येऊन ्थाचनक पचर््थतीनुसार ठरचवलेली कामे जसे कसिन ,पडकाई ,
िूरसंिार ,िळ्-वळ् ,इ्यािी  

 चनयचमत योजनातंील तरतुिीस परूक ्वǘपातील कामे जस े - रोज्ार हमी ,पा्लोट चवकास ,कृषी 
चवकास ,लघु /सू्म कसिन ,म््य पालन ,पशु /िु्ध ् यवसाय ,वनीकर् ,वन ् यव्थापन ,घन व रव किरा 
व्ीकर् व ्यव्थापन ,इ्यािी योजनांशी मेळ घालून सामुिाचयक ससंाधनांि े्यव्थापन व उपजीचवका 
चनथमतीसाठी ्यावयािी कामे  

 एका पषेा अचधक राम पिंायतं्या सामाचयक र्तावांम्ये पंिायत सचमती /चज्हा पचरषिेने सम्वयािी 
भचूमका बजावावी तसेि चनयचमत योजनातंील चनधीिी जोड िे्यािा रय्न करावा  

 आचिवासी षेरातील रमुख कायगरमांिी (Flagship) िेखभाल  
 राम पंिायत ्तरावरील चवचवध पायाभतू सुचवधा, अ्याव्यक सेवा व कमगिारी याबाबत आचिवासी 

षेरासाठी वे् ळे चनकष नस्यास अथवा िु ग्म षेर /चवरळ लोकव्ती यामुळे चनकषापंेषा अचधक  सुचवधा /
कमगिारी आव्यक अस्यास ्यासाठीिी तरतूि  

 चज्हा िर परकानुसार (DSR) जी कामे चज्हा मु्यालयापासून जवळ /सपाट रिेशात होऊ शकतात परंत ु
िु ग्म /डं्राळ आचिवासी षेरात ्याि िराने होऊ शकत नाहीत ( िळ्-वळ्ािा खिग, अचतचर्त 
मनु्यबळािा खिग, इ्यािीमुळे ) ्यासाठी अचतचर्त खिािी तरतूि    

 आचिवासी उपयोजनेतील चनयचमत योजनानंा एकमेकाशी जोडून ्यानंा अचधक पचर्ामकारक 
बनचव्यासाठी Bridge Funding या ्वुपातील उपरम ( उिा कौश्य रचशष् व ्वयंरोज्ार कजग ) 

 पेसा काय्ातील तरतुिंनुसार १०० हे्टर्या आतील तलाव, ्ौ् खचनज ेव इतर नैसथ्क /सां्कृचतक 
साधन-संपतीिे ्यव्थापन  

 वन ह्क काय्ातील तरतिुंनुसार सावगजचनक वन ह्कािे उपरम  
 ्ौ् वन उपजावर रचरया व ्यािी चवरी यासाठी पायाभतू सुचवधा चनमा् कर्े  
 आचिवासी षेरात राम पंिायती्या पढुाकाराने पयगटन चवकासािे (Ecotourism/ Heritage Tourism) 

उपरम हाती घेऊन ्यायो्े ्थाचनक  युवक /मचहला बित ्ट यानंा उ्पन वाढीि ेरोत चनमा् कर्े  
 अशा पयगटन चवकासासाठी वन चवभा् तसेि आचिवासी संशोधन व रचशष् सं्था, पु् े, यां्या सहा्याने 

चनस ग् व सं्कृती माचहती कंर (Nature & Culture Interpretation Centres) उभार्े व िालचव्े  
 िेखभाली अभावी नािुु्त झाले्या सुचवधा पु् हा काया््वत कर्े  
 राम पंिायत व राम सभा सषम कर्यासाठीिे उपरम  

६  रामसभा व राम पंिायातीस तांचरक सहा्यािी ्यव्था: 
1. रशासकीय व तांचरक सहा्यासाठी ्य्ती /सं्थां्या सेवा घे्याि ेअचधकार रामसभसे असतील  
2. राम पंिायतीला रा्त हो्ा्या चनधीतील ५ % ्यव्थापन चनधीतून पायाभतू आराखडा, माचहती 

्यव्थापन, तांचरक सहा्य, रशासकीय मनु्यबळ, इ्यािीकचरता खिग करता येईल  
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3. र्येक तालु्यासाठी ्वयंसवेी सं्था चनचित कर्यात येतील  ्वयंसेवी सं्थांना रामसभांबरोबर तांचरक 
सहा्य सं्था ्ह्नू संल्न कर्यात येईल  पायाभतू आराखडा तयार कर्े, राम सभेस आराखडा सािर 
कर्े, अंमलबजाव्ीतील तांचरक सहा्य, इ्यािीम्ये सं्था सहा्य करतील   

4. ्या राम पिंायतीम्ये पया्त मनु्यबळ उपल्ध नसेल तेथे पेसा काय्ातील तरतुिीनुसार ्ावातील 
सुयो्य ्य्तीस रामसभेिे कामकाज बघ्यासाठी नेमता येईल  

5. पेसा व वनह्क काय्ा्वये चनचित केले्या सचम्या तसिे इतर ्ाव ्तरीय सचम्या यांिी भचूमका चनचित 
कǘन राम सभा ्यांि ेसहा्य घेईल  

6. राम सभेने तांचरक सहा्यािी मा््ी के्यास संबचंधत रशासकीय चवभा्ांिे अचभयंता, तांचरक ्य्ती यानंी 
राधा्याने अशा सेवा परुचव्े बधंनकारक असेल  

      ७  जनजा्ृती, रचशष् व षमता बांध्ी 
1. सिर चनधी्या रभावी वापरासाठी राम ्तरावरील संितेन, जनजा्ृती, षमता बाधं्ी, राम सचम्यांि े

्ठन, तांचरक सहा्य सं्थांिी चनवड, अचभलेख ्यव्थापन, लेखा ्यव्थापन, इ्यािी उपरमांसाठी 
पचह्या वषी चवशेष कǘन तरतूि कर्यात येईल  

2. सिर चनधीबाबत सुलभ, बोली भाषेतील माचहतीपर पु् ्तका तयार कǘन एचरल मचह्यातील राम सभेत 
्यािे वािन कर्यात येईल  

3. पेसाि ेरामसभा ्तरीय रचशष् ्थाचनक पातळीवर आयोचजत कर्यात येईल  
4. पंिायत राज चिना्या चनचमताने जनजा्तृी अचभयान आयोचजत कर्यात येईल  
5. रा्यातील तीन आचिवासी षरेांम्ये आचिवासी पाडा पचरषि आयोचजत कर्यात येईल  

      ८  चनधीिी उपयोच्ता, अहवाल, सचनयंर् व सामाचजक अकेंष् :  
1. मु्य कायगकारी अचधकारी, चज्हा पचरषि यांि ेया चनधीवर/कायगरमांवर सचनयंर् राहील  
2. राम पंिायतीने मा्ील रा्त चनधीिी उपयोच्ता सािर के्याचशवाय पढुील चनधी िेय हो्ार नाही  
3. र्येक राम पंिायतीसाठी एक सचनयंर् अचधकारी व एक तांचरक अचधकारी नेम्यात येईल ज ेश्यतो 

इतर तालु्यातील असतील  
4. सचनयंर् अचधकारी चनधी्या खिािी व िलचन्पतीिी रय्थ पाह्ी कǘन ्यािा अहवाल संबचंधत 

पंिायत सचमतीस सािर करतील  
5. राम पंिायतीने केलेली कामे /खिग याम्ये ्ैर्यवहार आढळून आ्यास पढुील चनधी िेय हो्ार नाही  
6. सचनयंर् अचधका्यािा अहवाल मा्य नस्यास राम पंिायतीस उप मु्य कायगकारी अचधकारी (राम 

पंिायत) यािंेकडे अचपल कर्यािी सधंी असेल  
7. राम पंिायतीने केले्या र्येक कामाि ेसामाचजक अकेंष् कर्यात येईल  
8. सामाचजक अंकेष्ािा तपचशल राम पंिायती्या रचज्टरम्ये नमूि कर्यात येईल तसेि सिरिा 

तपचशल सिुना िलकावर जाहीर कर्यात येईल  
9. सचनयंर् अचधकारी सिर रचज्टरिी िेखील चनयचमत पाह्ी करतील  
10. रामसभेम्ये चनधी्या खिास वाथषक मा्यता घे्यात येईल  
11. सचनयंर् अचधकारी सिर रामसभेस उप््थत राहतील  
12. महाऑनलाईन्या मितीने सिर चनधीि े सचनयंर् कर्यासाठी अचभलेख व लेखा ्यव्थापनािी 

ऑनलाईन र्ाली चवकचसत कर्यात येईल  
13. राम सेवक व डेटा ऑपरेाटर यांनी संराम र्ाली, चरयासॉ्ट, इ्यािीम्ये सवग लेखे, अचभलेख, अ्यावत 

ठेव्े आव्यक राहील  
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14. राम पिंायत ्तरावरील कामां्या भौचतक व आथथक अहवालांिे संकलन पंिायत सचमती व चज्हा 
पचरषिेमािग त कǘन र्येक चज्यािा एकचरत अहवाल िरसाल राम चवकास चवभा्ास सािर कर्यात 
येईल  

15. राम चवकास चवभा्ामािग त चज्यां्या अहवालांि ेसंकलन कǘन एकचरत अहवाल िरवषी  आचिवासी 
चवकास चवभा्ास सािर कर्यात येईल   
 

९ राम पंिायतं्या कामच्रीवर आधाचरत चनधी: 
1. रथम वषी १०० % चनधी राम पंिायतंना लोकसं्ये्या रमा्ात चवतरीत कर्यात येईल  
2. िुस्या वषापासून पढुील र्येक वषी ५० % चनधी राम पिंायतंना ्यां्या कामच्रीनुसार िेय असेल  
3. या कचरता खालील रकारिे चनकष चविारात घे्यात येतील: 

अ. अचतकुपोचषत बालकांि ेरमा् कमी कर्े ( Reduction in SAM ) 
आ. बालचववाहावर बिंी आ््े ( Reduction in child marriages ) 
इ. चशष्ातील मुलंि े्ळतीिे रमा् कमी कर्े ( Reduction in drop-out of girls from 

schools)  
ई. वन जमीनीवर न्याने अचतरम् थांबचव्े इ  ( No fresh encroachment on forest land, etc.) 

4. रो्साहन चनधी ( Incentive Fund ) हा खेळ्या ्वǘपािा राहील व एकाि राम पिंायतीस तो वारंवार िेय 
हो्ार नाही  

5. रो्साहन चनधी  (Incentive Fund) कचरता राम पंिायतीिी कर वसुली उचि्टानुसार अस्े आव्यक 
राहील  

6. तसेि सिर चनधीस राम पिंायतीने काही ्वचनधीिी जोड िे्े आव्यक राहील  
 

1०  सवगसाधार् बाबी 
1. सिर चनधीबाबत रथम वषातील अनुभवािा चविार कǘन पढुील वषी सधुाचरत मा ग्िशगक त्व े तयार 

कर्यात येतील  
2. राम पिंायतीस चिलेले अनुिान परूक ्वǘपाि े अस्याने रशासकीय चवभा्ांनी ्याकडे चनयचमत 

योजनांतील तरतुिीस पयाय या ृ्टीने पाहू नये  
3. चज्हाचधकारी यानंा आव्यकतेनुसार संबचंधत चवभा्ां्या तांचरक कमगिा्यां्या सेवा सिर चनधी्या 

चवचनयो्ासाठी व ग् कर्याि ेअचधकार असतील  
4. महसुली ्ाव ेघोचषत कर्यािी रचरया जलि पू् ग कर्यात यावी  
5. पेसा चनयमावलीनुसार पेसा ्ाव ेव ्ाव रामसभा घोचषत कर्यािी रचरया जलि पू् ग कर्यात यावी  
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शासन चन ग्य, आचिवासी चवकास चवभा् र  पेसा 2015/ रर 19/ का-17,  

चिनांक    21 एचरल, 2015 िे सहपर 
यािी - अ 

तांचरक मा्यतेिी आव्यक असले् या 10 कामांिी यािी  
1. कसमेट नाला बंडी्   
2. इमारतीिे बाधंकाम, साठव्कूीकरीता खोली बाधं्े, अं््वाडी, समाजमंचिर इ  बाधंकाम 
3. मोठया ्ावाकंरीता मलचनसा:र्, साडंपा्ी रचरया कंर उभार्े  
4. शेतीकरीता जलकसिन रक्प  
5. कसमेट कॉचरट िे अंत ग्त र्ते, नाचव्यपू ग् तंरञानािा वापर कुन र्ते बाधं्े 
6. सौरउजा चनथमती संयंर 
7. शेतीयो्य जमीन तयार कर्े 
8. पूरचनयंर् कभती बाधं्े 
9. कहर वापिापंासून सरंष्करीता कभत बाधं्े 
10. भचूम्त ्टारे 

********* 
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शासन चन ग्य, आचिवासी चवकास चवभा् र  पेसा 2015/ रर 19/ का-17,  
चिनांक   21   एचरल, 2015 िे सहपर 

 

यािी -ब 
तांचरक मा्यतेिी आव्यकता नसले् या 32 कामांिी यािी 

 
1. षमता बाधं्ी आच् ्थळ पाह्ी 
2. ्रजू शेतक-याकंरीता शेतीचवषयक औजारांिा सामुचहक वापर 
3. ई-चशष् / चडजीटल चशष् र्ाली 
4. ्पधा पचरषाबाबत पु् तके असलेले ससु्ज रंथालय 
5. सुधारीत चब-चबया्े रचरया, संचरय खतािे उ्पािन 
6. भचूमचहन कुटंुबाना शेळीपालन 
7. आरो्य तपास्ी चशबीर,पशुसंवधगन तपास्ी चशबीर आयोचजत कर्े 
8. बित ्ट, युवक व कुमारवयीन मुली यांना कौश्य चवकास रचशष् 
9. सामुचहक चववाह सोहळा 
10. कंपो्ट खतािे खडे, घन किरा ्यव्थापन, किरा ्ोळा कर्े, ्यांिी चवभा््ी कुन खत चनथमती कर्े  
11. िारा चनथमती 
12. िुधाळ जनावरांपासनू िुध व िु्धज्य पिाथािे उ्पािन,  
13. वनराई बधंारा, शेत तळे 
14. सामाचजक वनीकर् 
15. राथचमक शाळेत चव्ा्यंना बस्यासाठी डे्क बिं,शैषच्क साचह्य व इतर 
16. अं््वाडी व शाळेम्ये रसाधन्ृहे 
17. आठवडी बाजाराम्ये परुचव्यात ये्ा-या सोई-सुचवधा 
18. म््य्यवसाय 
19. अं््वाडी,शाळा व रामपंिायत कायालय आवारात कभत बांध्े 
20. अं््वाडीम्ये चकिन शेड उभार्े 
21. सौर ऊजवेर आधारीत सयंंर ेउभार्े 
22. जलशु्िीकर्, जलरचरया रक्प राबचव्े 
23. चप्यािे पा्याकरीता कूपनचलका बाधं्े 
24. जल चमटर बसचव्े 
25. जनजा्ृती, िंवडी व इतर सिूना राम्थापयंत पोहिचव्याकरीता ्वनी रषेपक बसचव्े 
26. राम पंिायत व शाळेम्ये सं््क बसचव्े 
27. अं््वाडीम्ये शालेय पवूग साचह्य  
28. रामसभाि ेबळकटीकर्, अचभलेख जतन 
29. रौढ साषरता, चनरंतर चशष् 
30. आचिवासी समाजा्या ुढी, परंपरा व सं्कृतीि ेजतन 
31. जल तलाव, तळी यांिी िुु्ती व पा्यािा अनुकूल वापर 
32. अपं्ाकरीता वयै््तक लाभा्या योजना  

******* 

 



पƑचाƽƲ वि्Ʋाƾ (ƓनǍǆǍवचƲ षǓर) ƓविवनƽƼ, 
1996 (पǓǆा) ƓƑƲ ग्Ʋ ƽǓƲ ƓǆलǓ् ƽा ƓनǍǆǍवचƲ 
षǓराƲǌल राƼपƑचाƽƲंना Ƽस्ƽ्ƽिǆाƽ 
विƻा्ाƑƼा ग् Ʋ ƾाƺवि्ƽाƲ ƽǓƱा्ƽा ƽोजनाƑचा 
लाƻ ƴǓ्ƽाƺाƺƲ. 
 

ƼǇाƾा्र शाǆन 
ƣǏ ǅǌ, पशǍǆƑििगन, ƴǍ् ि् ƽिǆाƽ विƣाǆ ि Ƽस ्  ƽ् ƽिǆाƽ विƻा् 

शाǆन वनƱगƽ रƼाƑƣƒ  Ƽस्ƽवि 2014/र.र.35/पƴǍƼ 13 
5 िा Ƽजला वि्Ʋाƾ, ƼƑरालƽ, 

ƼǍƑƺƖ- 400 032 
वƴ.12 ǆ्ƭंƺƾ, 2014 

िाचा :-  
1) ƣǏ वǅ ि पशǍǆƑििगन, ƴǍ्ि्ƽिǆाƽ विƣाǆ ि Ƽस्ƽ्ƽिǆाƽ विƻा्ाचǓ जा.र. Ƽस्ƽवि 

2009/1145/र.र.161/09/पƴǍƼ 13, वƴ.24/08/2009 
2) ƣǏ वǅ ि पशǍǆƑििगन, ƴǍ्ि्ƽिǆाƽ विƣाǆ ि Ƽस्ƽ्ƽिǆाƽ विƻा्ाचǓ जा.र. Ƽस्ƽवि 

2010/र.र.247/पƴǍƼ 13, वƴ.28/09/2010 
3) ƣǏ वǅ ि पशǍǆƑििगन, ƴǍ्ि्ƽिǆाƽ विƣाǆ ि Ƽस्ƽ्ƽिǆाƽ विƻा्ाचǓ जा.र. Ƽस्ƽवि 

2410/526/र.र.105/10/पƴǍƼ 13, वƴ.7/10/2010 
4) ǆǇƣाƾ ƔƽǍ्Ʋ ि वनƺƑिƣ ǆǇƣाƾǌ ǆƑ्Ƴा, ƼǇाƾा्र ƾा्ƽ, पǍƱǓ ƽाƑचǓ 

र.Ɠǌƽा/ǆǌ/Ƽस्ƽ/वनƽƼ पǍनƾगचना, वƴ.1/09/1989 
र्Ʋािना :- 

   पƑचाƽƲ वि्Ʋाƾ (ƓनǍǆǍवचƲ षǓर) ƓविवनƽƼ, 1996 ƓƑƲ ग्Ʋ ƽǓƲ ƓǆलǓ्ƽा ƓनǍǆǍवचƲ 
षǓराƼिǌल ƲलािाƑचǓ Ǉ्ƣ राƼपƑचाƽƲंना / वज्Ǉा पवƾǅƴाƑना Ǉ्ƲाƑƲƾǌƲ ƣƾ्ƽाƲ ƔलǓलǓ ƔǇǓ.  
सƽानǍǆाƾ शाǆना्ƽा वƴ.26/06/2014 ्ƽा ǆǍिाƾǌƲ Ʋलाि ƮǓƣा िोƾƱाƼ्ƽǓ 100 ǇǓ्ƭƾ Ƥालǌल 
ƲलािाचǓ ƼाǆǓƼाƾǌ Ǉ्ƣ राƼपƑचाƽƲ / पƑचाƽƲ ǆवƼसƽाƑना Ǉ्ƲाƑƲƾǌƲ ƣǓ लǓलǓ ƔǇǓ.  Ɣवƴिाǆǌ 
विƣाǆ विƻा् पǍƾ्ƣǏ Ʋ Ƽस्ƽ्ƽिǆाƽ विƻा्ाƼा ग् Ʋ ƾाƺवि्ƽाƲ ƽǓƱा्ƽा Ɠिुध पा्ƽाƲǌल 
Ƽस्ƽǆƑििगन, ƼाǆǓƼाƾǌ ǆािनǓ पǍƾिƮा, Ƽ््िƼाƾ ǆƑ्ƳाƑचा विƣाǆ, Ƽस्ƽƺǌज ƣंराचǌ ्Ƴापना, 
Ƽस्ƽǆƑििगन विƣाǆ ƽƑरƱा ि ƣǓ ज ƣ्चƾ ƕ. ƽोजना ƾाƺवि्ƽाƲ ƽǓƲǓ. ƽा ƽोजनाƑचा लाƻ ƓनǍǆǍवचƲ 
षǓराƲǌल राƼपƑचाƽƲंƼा ग् Ʋ ƾाƺि्ƽाचǌ ƺाƺ Ƽ््िƼाƾाƑना/ Ƽ््िƼाƾ ǆƑ्ƳाƑना ƴǓ्ƽाƺाƺƲचǌ ƺाƺ 
शाǆना्ƽा विचाƾािǌन ǇोƲǌ.   सƽानǍǆाƾ ƤालǌलरƼाƱǓ िोƾƱ वनवचचƲ ƣƾ्ƽाƲ ƽǓƲ ƔǇǓ  



शाǆन  वनƱगƽ रƼाƑƣƒ  Ƽस्ƽवि 2014/र.र.35/पƴǍƼ 13       

 

               पǏ्Ʈ 4 पǔƣǌ 2  

 

शाǆन वनƱगƽ:-  
1) ǆƴƾ ƽोजना पƑचाƽƲ वि्Ʋाƾ (ƓनǍǆǍवचƲ षǓर) ƓविवनƽƼ, 1996 ƓƑƲ ग्Ʋ ƽǓƲ ƓǆलǓ्ƽा 

ƓनǍǆǍवचƲ षǓराƲǌल राƼपƑचाƽƲǌƼा ग् Ʋ ƾाƺवि्ƽाƲ ƽा्ƽा. ǆƴƾ ƽोजनǓचǓ लाƻाƳी ǆƑƺƑविƲ 
राƼपƑचाƽƲ ƾाǇǌल. 

2) ǆƴƾ ƽोजना ƓनǍǆǍवचƲ षǓराƼिǌल राƼपƑचाƽƲǌƼा ग् Ʋ ƾाƺविƲाƑना सƽाƼिǌल ƕƲƾ ƲƾƲǍƴǌ 
ƣाƽƼ ƾाǇƲǌल. 

3) ǆƴƾ ƽोजना ƾाƺवि्ƽाचǓ Ɠविƣाƾ राƼपƑचाƽƲंना ƾाǇƲǌल.  Ɠशा ƽोजना ƾाƺविƲाƑना 
राƼǆƻǓचा Ʈƾाि घǓƱǓ ƺƑिनƣाƾƣ ƾाǇǌल. 

4) ǆƴƾ ƽोजना ƾाƺवि्ƽाƺाƺƲ राƼǆƻǓƼ्ƽǓ घǓƲलǓ्ƽा वनƱगƽानǍǆाƾ ƮƾािाǆǇ र्Ʋािाǆ 
ǆƑƺƑविƲ राƼǆवचि ƽाƑनǌ ǆƑƺƑविƲ, ǆǇाƽƣ ƔƽǍ्Ʋ, Ƽस्ƽ्ƽिǆाƽ, ƽाƑचǌ ƲाƑवरƣ Ƽा्ƽƲा 
ि ƼǍǿƽ ƣाƽगƣाƾǌ Ɠविƣाƾǌ, वज्Ǉा पवƾǅƴ ƽाƑचǌ रशाǆƣǌƽ Ƽा्ƽƲा घǓ्ƽाƲ ƽािǌ. 

5) ƽोजना वनǇाƽ Ƽा्ƽƲा रा्Ʋ र्Ʋािा्ƽा ƓनǍǅƑ्ानǓ ǆǇाƽƣ ƔƽǍ्Ʋ, Ƽस्ƽ्ƽिǆाƽ 
ƽाƑचǓƼा ग् Ʋ वनिǌचǌ Ƽा्Ʊǌ वज्Ǉा वनƽोजन ǆवƼƲǌƣƯǓ ƣƾािǌ. 

6) ǆƴƾ ƽोजनाƑǆाƮǌ वनिǌ/ ƓनǍƴान ǆǇाƽƣ ƔƽǍ्Ʋ, Ƽस्ƽ्ƽिǆाƽ ƽाƑनǌ ǆƑƺƑविƲ ƼǍǿƽ 
ƣाƽगƣाƾǌ Ɠविƣाƾǌ, वज्Ǉा पवƾǅƴ ƽाƑचǓ Ƽा ग् Ʋ ǆƑƺƑविƲ राƼपƑचाƽƲंƣƯǓ Ǉ्ƲाƑƲƾǌƲ 
ƣƾािǓ. 

7) ƽोजना वनǇाƽ वनिǌचǓ Ɨपƽोव्Ʋा रƼाƱपर ǆƑƺƑविƲ राƼपƑचाƽƲ ƽाƑनǌ ǆǇाƽƣ ƔƽǍ्Ʋ, 
Ƽस्ƽ्ƽिǆाƽ ƽाƑना ǆाƴƾ ƣƾािǓ.  सƽाचǌ एƣ रƲ ƼǍǿƽ ƣाƽगƣाƾǌ Ɠविƣाƾǌ, वज्Ǉा पवƾǅƴ 
ƽाƑचǓƼा ग् Ʋ शाǆनाǆ ǆाƴƾ ƣƾƱǓ ƺƑिनƣाƾƣ ƾाǇǌल.  राƼपƑचाƽƲ ƽाƑनǌ Ɨपƽो्ǌƲा 
रƼाƱपर राƼǆƻǓचǌ Ƽा्ƽƲा घǓƘन ǆाƴƾ ƣƾािǓ. 

8) ƽोजना वनǇाƽ रा्Ʋ Ƽा्ǌल वनिǌ Ɨपƽोव्Ʋा रƼाƱपर वƴ्ƽावशिाƽ ǆǇाƽƣ ƔƽǍ्Ʋ 
Ƽस्ƽ्ƽिǆाƽ ƽाƑना पǍưǌल वनिǌ/ ƓनǍƴान विƲƾǌƲ ƣƾƲा ƽǓƱाƾ नाǇǌ. 

9) ǆƴƾ ƽोजना ƾाƺविƲाƑना ƲाƑवरƣ ƓƯचƱǌ Ɨद ƻि्ƽाǆ ǆƑƺƑविƲाƑनǌ वज्ǇƽाचǓ ǆǇाƽƣ 
ƔƽǍ्Ʋ Ƽस्ƽ्ƽिǆाƽ ƽाƑचǓ ƲाƑवरƣ ǆǇाƽ रा्Ʋ ƣुन घǓƲा ƽǓƖल. 

10)  ǆƴƾ ƽोजनाƑ्ƽा Ƽा्ƽƼाƲǎन ǇोƱा्ƽा ƔथƳƣ ्ाƽयाचǌ विƻा्Ʊǌ ǆƑƺƑविƲ राƼपƑचाƽƲǌनǓ 
राƼǆƻǓƼ्ƽǓ Ʈƾिािǌ.   

11)  राƼपƑचाƽƲǌनǓ ƔथƳƣ ्ाƽयाचा िापƾ राƼपƑचाƽƲǌ्ƽा षǓराƲǌल Ʋलािा्ƽा 
विƣाǆाǆाƮǌ ƲǆǓच राƼपƑचाƽƲǌ्ƽा विƣाǆाǆाƮǌ ƣƾािा. 
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12)  ǆƴƾ ƽोजनǓचǌ ƓƑƼलƺजािƱǌ ƣƾाƲाƑना ƣंर शाǆना्ƽा Ƽǎळ ƲसिाचǓ Ɨ्लƑघन ǇोƱाƾ 
नाǇǌ, ƽाचǌ ƴषƲा ǆƑƺƑविƲ राविƣाƾǌ ƽाƑनǌ ्ƽािǌ.   

13)  ǆƴƾ ƽोजनाƑपǔƣǌ ƣाǇǌ ƽोजना ƾाƺवि्ƽापǎिी ƔƽǍ्Ʋ, Ƽस्ƽ्ƽिǆाƽ / शाǆना्ƽा 
ǆǇƼƲǌचǌ ƔिचƽƣƲा Ɠǆ्ƽाǆ सƽारƼाƱǓ ǆƑƺƑविƲ राƼपƑचाƽƲǌनǓ ƼǍǿƽ ƣाƽगƣाƾǌ 
Ɠविƣाƾǌ ƽाƑ्ƽा Ƽा ग् Ʋ ǆǇƼƲǌ ्ƽािǌ. 

14) ǆƴƾ ƽोजनाƑचǓ पǍƾ्ƣƲा राविƣाƾǌ Ɣवƴिाǆǌ विƣाǆ विƻा् ƾाǇǌल, वनƽƑरƱ राविƣाƾǌ   
Ƽस्ƽ्ƽिǆाƽ विƻा् ƾाǇǌल ि ƓƑƼलƺजािƱǌ राविƣाƾǌ राƼविƣाǆ विƻा् ƾाǇǌल. 
ǆƴƾ शाǆन वनƱगƽ Ɣवƴिाǆǌ विƣाǆ विƻा्, राƼविƣाǆ विƻा् ƽाƑ्ƽा ǆǇƼƲǌनǓ वन ग्वƼƲ 

ƣƾ्ƽाƲ ƽǓƲ ƔǇǓ. 
ǆƴƾ शाǆन वनƱगƽ ƼǇाƾा्र शाǆना्ƽा www.maharashtra.gov.in ƽा ǆƑƣǓ Ʋ्Ƴळािƾ 

Ɨपल्ि ƣƾ्ƽाƲ Ɣला Ɠǆǎन सƽाचा ǆƑƣǓ Ʋाƣ 201409161631046101 Ɠǆा ƔǇǓ. Ǉा ƔƴǓश 
वƯजǌƭल ्िाषƾǌनǓ ǆाषाƑवƣƲ ƣुन ƣाư्ƽाƲ ƽǓƲ ƔǇǓ.  

ƼǇाƾा्राचǓ ƾा्ƽपाल ƽाƑ्ƽा ƔƴǓशानǍǆाƾ ि नािानǓ.  
 
 

 ( श.Ƽा. ǆाƮǓ ) 
 Ɨप ǆवचि, ƼǇाƾा्र शाǆन  
रƲ, 

1. Ƽा.ƾा्ƽपाल ƽाƑचǓ ǆवचि 
2. Ƽा.ƼǍǿƽƼƑरǌ ƽाƑचǓ रिान ǆवचि 
3. Ƽा.ƗपƼǍǿƽƼƑरǌ ƽाƑचǓ रिान ǆवचि 
4. ǆिग Ƽा.ƼƑरǌ / ƾा्ƽƼƑरǌ ƽाƑच Ƥाज्ǌ ǆवचि 
5. Ƽा.ƼǍǿƽǆवचि, ƼǇाƾा्र ƾा्ƽ 
6. Ɠ्पƾ ƼǍǿƽ ǆवचि (ƼǇǆǎल), ƼƑरालƽ, ƼǍƑƺƖ-32 
7. रिान ǆवचि (वित), ƼƑरालƽ, ƼǍƑƺƖ-32 
8. रिान ǆवचि (िनǓ), ƼƑरालƽ, ƼǍƑƺƖ-32 
9. रिान ǆवचि (राƼविƣाǆ), ƼƑरालƽ, ƼǍƑƺƖ-32 
10. रिान ǆवचि (Ɣवƴिाǆǌ विƣाǆ), ƼƑरालƽ, ƼǍƑƺƖ-32 

Sathe 

Shashank M

Digitally signed by Sathe Shashank M 

DN: c=IN, o=Government of 

Maharashtra, ou=Agri & ADF, 

postalCode=400032, st=Maharashtra, 

cn=Sathe Shashank M 

Date: 2014.09.16 16:26:42 +05'30'

http://www.maharashtra.gov.in/
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11. रिान ǆवचि (ǆाƼावजƣ ्ƽाƽ), ƼƑरालƽ, ƼǍƑƺƖ-32 
12. ǆवचि (ǆǇƣाƾ), ƼƑरालƽ, ƼǍƑƺƖ-32 
13. ǆवचि (जलǆƑपƴा), ƼƑरालƽ, ƼǍƑƺƖ-32 
14. ǆवचि (लाषǓवि), ƼƑरालƽ, ƼǍƑƺƖ-32 
15. ƔƽǍ्Ʋ Ƽस्ƽ्ƽिǆाƽ, ƼǇाƾा्र ƾा्ƽ, ƼǍƑƺƖ 
16. ƔƽǍ्Ʋ ǆǇƣाƾ, पǍƱǓ 
17. ǆिग विƻा्ǌƽ ƔƽǍ्Ʋ 
18. ǆिग वज्Ǉाविƣाƾǌ 
19. ǆिग ƼǍǿƽ ƣाƽगƣाƾǌ Ɠविƣाƾǌ, वज्Ǉा पवƾǅƴ 
20. ्ƽि्Ƴापƣǌƽ ǆƑचालƣ, ƼǇाƾा्र Ƽस्ƽोयो् विƣाǆ ƼǇाƼƑƯळ, ƼǍƑƺƖ 
21. ǆिग ƔƽǍ्Ʋ, ƼǇान्ƾपावलƣा 
22. ǆिग ्ƭविƣाǆ Ɠविƣाƾǌ 
23. ǆिग ǆǇाƽƣ ƔƽǍ्Ʋ, Ƽस्ƽ्ƽिǆाƽ 
24. ǆिग ƗपाƽǍ्Ʋ, Ƽस्ƽ्ƽिǆाƽ 
25. ƼǇालǓƤापाल (लǓƤापवƾषा / लǓƤाƓनǍञǓƽƲा), ƼǍƑƺƖ/ ना्पǎƾ 
26. वित विƻा् (्ƽƽ-2), ƼƑरालƽ, ƼǍƑƺƖ-32 
27. ƣǏ वǅ ि पƴǍƼ विƻा्ाƲǌल ǆिग ƣाƽाǆनǓ 
28. वनिƯन्Ʋǌ 

 



arer :- Ffo a^qeFidtr{. Tqanqra fuo< q qer_q+gq hrn n_qrtr{Fr i:rdq fi.triErfd ?oqrrf,.*.f,.l.Ec rf, fr.tV"r/r"tv

ere wmqq{qE*

qr.n-qcrd qi+{fu{
qr.T@{* iieqr{Rf{a
lr.3qtq+* qi+re1n- riid
€q qr.S*/ n-qFi+ qiq qcd rdirc
q.Tqsfuq, rErrE.$q

4t^a.0 
'

n-€rn

fia-.an'+;rt
---ri s'

1 0 otc 2014

qenqri {Eqr"rciqr }TivITqr q qraii,

t .
t .

's. qq,5@ qfrd ord{i), {r{c. riE+ i ?
.. qqr{ {rfuq dqtrt.4i_c, qq+.'?r
R. qsr{ f,q4 E-{ l|jr-,, .id-, - ,

qFrs.S qirl

:-.:.J:'ri 11 - -.,ii.ir
...r i tt /tLt 1r, .



/ r-3li:rir 3rl!:"l:..i(r.- i-t-,i rr
'it-rrir{:iacj qriq-|ii sifu +r{
rHiqriilar -+J{i q:,&hrqn

, ri{-{tq fiR]n
irrq in:in ig nr niiatjJtt riq i.nitl

1nqiftn,lq. intr;:€iq;d- ?o t rrr.nr. tq 7 /ri{r I
qi{.fi q..r:_.i, t\. qlhr.l !q,

.r,jz. ,j.ri . 2." ""i
i?=ri;c:-i1-< .l"tr

lqr.ile nqq.?nqd ($! iii{uqFrdJ lFa{rq fitllJqij otfufiq,lrJ qq{,,l
lTtDsqr+, TD{rq I I .-tp ,f- or. r'Tl..r!- . . nqflo -rr-r h qsdt , i, ,.T- Jrr- qa-r 

"" 
,-." ; ;

4lrii;i:lrir

rfl""r.i {.-ir- rt ! ,t"i :t. . .rn - 4.-.qr._1g\ta \ -.\
. , 1|irll qtrcr.r] 1 ?€ 4 . r.','- r tEr4nt aG in,rr Fii (?t.dt rr
.  r - d - q r n i  r ] t d t q " i - ( . . o  i  r q t ] - *  .  

"

I .i{qd hRr{ rilr i:i irr, { qi q3iirln ?r!nf?.a rr "31i!n 4i;l.li ir (..
AE-{ 6r.1rrl anl{_.tiiqir!q ritdf F(rrr{llzr ti-iFqn rq,i"ra*rr {iiTi.c.in
n-fqFT r-d

tt 
rI'r*-F "Ttu,*f-. - -d-n iR t.,-ci r|'t,

tre.l' o!.c'r tFq .r.l -? q--.+ edrn ur+d
r. aFrdrq_diai E :..Jrr d c.q ..n rr *
-J1? a..tr J'eda llrr ".. . > qjr, n d radF- -.F rlT_lit li@nr)Ir4 cQI- 4.n.afd a B- i !-n .l T.r I a-,e-Tn qnn .,5.,rqn qel
d  i , n - ' ] n f u r f i =  . t . 1 . . . r - 3 r :  ' _ n , i  l r / 9 4 0  

, r r i r - l i

r c . : ? 1  1 . 1 .  e  l r d r f i  / .  o  r o - - - - . : .  . .  - . r ,  ^ 1 r , ,  i r . .

ff$qF,nd.1ftr:;a.r diflq iFFr Tnq:{ a:{rqrqreFld lrqsq iiirl

h - "  , " ,  u l q  - .  ? \ . . \ . o ? \  1 r t " r n , j  : . c .

] " l d - i l 4 l T t u d r r  
r a  r , .  i  . . r  r .  I ,

i Er4l .61 F I 
-: --Tfl 

fr - ..,i o ,T!ql q n, j ni- E - r r r r r 1  a e  , r .  . ; . . r a .  
" . , 6 - , , g l  

. j .  = r , ; " " , ;
qT_r

. ^  - - :  11  
'  

"  . '  
- j -  r { -  ' r " ' '  r ! -  a , ,-o, . q- € n.-? r , r. r ,.d c _. .., 

-ir

r aFrlr+ rr,.1 . .
z ardra -qt _..rrf :r rjit i-dri:l ii llo (\id niijm qiq iiar4lir :_1
lnq.r4iihr !:starq :r j;qm6-s rf,r.tj, .4il ;; .;;,''|i



l .
L
t.

qe.
ard, lrfuq. air ..rlrtrir.
qEiFIE , ii'ri, ji:ieieil

1?. qd iiaiFrn'rra.' ,:r,i,r r.ii
ari, TflrF. 1]' i i]r |].,
4eirqla, cir i, rci::ii:rl

qr.{i{rqrd ri: i(.ii'.i viir:r
rlrrial C4 iir r r .i a) qii rir;Fil .riijr
cr.fjl (o;r:'..i,rii lirrl]nr) ?rir;,irirnitrriiJa
r|T.irqrri-,i (rJ, i:, dq,n) lnri &r,_Fi]dir.l
It,€d h.i.r1i ,f / iirt Fr !jilr.; )ri ilx
cll€c^Fird rij; 

. 
t',tqt rr( zjiij. ).jrTalr . irrj - v r

lq|q tnq.i 'lir] i ;;l.? ir : ii41]lrit F,j.]fi tqiininitr,j j
qlrr{{iFGi 'i;.r-:{i i{.r .r iil.,lr'l. lifi.lll, ri.r{ i {
4FlnI Fqiil, 1lr rprat-Fnlr. rfliTq. lif.j rr
Er.l+fllfu T rr rr-i

-'-.'...-'F'h

{'

t-

-r|arTi:l 
rr,rrlrrr rDl -. a.r,,-:i

arfu-n,l
_r,ta;J 

-Ilr:rn qu) .Fr lrrr-.-r

:

ei{ti&'a:,nlr"r'rrr'r,ad :riir$ir,(rlrdrlqt)
eor, Tlilt6. tiir.:i-,lnrr. --ftr.r. I'||fl1R. rlri.
zrdrfllitiT, 3i! J, I ri-ii.ji;l

rd ljif!.r :r. i;r;,:r.'r rrnr+;rii
ari,TFJIF.,r-a..t (.rJ{.--rsrr . Jrrtq..ll,\.i,,
aitl]nA. rii j. , i .ji! ;iiii



EIq6 ,crtff {&qfiq inifo4il,4}iFrrs qi+ qrqiirc,

ATI T,,,:T_h. h 4r4r *#. ;;;_.;"...

ql,!R.ft6 3ceqF.qRqfira.

lI.4 : - O cT Erqffi 
"r.F, 

E]'lc/ rrrr /?rra/to.?,,61 d f_- q34o/."t d?) r,Ft.r, ?t F.qrJ].Fr{n )?iq.?oiyti,"4r.?o!d

_ _dFir 
ffi !.@F fr-q iF iq Fr@r {"3. qF .,r_-_r !T{hB q,ih .q.c{' ?-Ti lrr]r]r' +F, nrlr ,rrr,rq+ *_,1, _+r r^:-- cliJ, .r 6ciaqr,i

TY 
*" t t* u-"+*=t ntqj ffj!' *.i-'er.i4rd fth;";q"' s'!qd rro +n. r'h. arr9 "i*-" i q,_;"ffin +_fq_,,t".-;#+

3 
hP * {FIcr 3n.h. ?,i{ p.& ?.u - .1i4" .n" -n +* cRIftaF€cra?F al*

_ ,nfru'!+i-r-a 
--rant*rqi+j, qiFdar FE-q, qr{rq a{idTwerw nanr_or reimo arffi q nq{i.,{ riqi ara E@

.-asq ,,F{-s 3q{d* r culiiiii o-=. *ruo o.* -{.#.fu "r.*"tl
a.q", qEr.-.le re,i *-qn ; ,*.- 

" ' ' d "n' a-dEr' {qa 4d. r*r

turqr t r 6rad ?cqs.ri+t_a nEdr4 rr{qr eh+r'rdrrqidr
tnRtq iTEa ErDiEraR.

T|dq6 eTtffrrtrqF€lc, (dt
4l ?Ira<.n 

ljtr 
,



r' tFflirr {Ri{rr-{lrdtnut d.srrirrd R!J{\,6ad+ qxr{ilq"
F{ {fi-

__ 
-l* 

T: 
ri, ---p rr.r .rqq. ,+e, ",rin q5_ lcn or*

T:T*Iffi 
-"i r.irr r-rsF' tu-d* 

"- 
;-F.d-- ;

aT 
*-q 

" 
.i-rtt +rii6n FTlr r-ii_ qa dJn q6s_q lErdr 6{r.'qq q|q{ qfir4daToqld +d ari

1l<.i+n Etu€r ff6q €ldtdrqr"} i"qrd +d ar}.
o@3dr:

-q 4''triqds" d|+?r{+q Tl".'r al'rqpreqiq+
6mF rl';{q lF+dr tr rqq{iflqrd a_,r{d +r 48. ?q 4.ri qotF 1{*,, qn
]l'qlalr q|{all-r qr +qidd'in rr!l1 rqrir*r F€ llm *i_

?) ar{ llizardrll ]E ,-

^ 
4rl{Tar si:rd 3rrl+eT ffil6 {rcr rjcnlqr !+c qc{ ar,isrn d ff,r6 sr,B

scni-q {4'q elc{ 6{o}mal q iiic{ qrdtnd qlq{.tsdr d_drdr qis{d+r ,Fq orFe . liadr
rjlr{a^E<]-| l-ra -,r] ts-ndd 6:nr q& # -rtr ?tF

ci'rc]rfi / aflr dGiqliii fid qirddr+ raq rrE.
r) !iq+d ft{qqtt-
0 qrlH3ia.id qr .lrsin iarq <qrEqrqr sri ii.!]r nqi+d qqFrili} qr dq lFi{rgedtdqeNq'ic / q6e 3irllcBr nqllFa{Rii-€rTwq TT{{firar.
t) tnrftqr llqqrqr irdrctd r€qsErq ffid sroqrd iqr-qr qldqrir e{4€rR 3rTiq

1"='-r'c' 
'r"q:q 

T€6 
-q*r 

"', E=r-r Fdqr-q e{.4-r. r,r,@ +rrr-F Tqr nrdFii la+ }qqq r,__a ar _i-;r q4q3rR.
Y) q irq ra-, qq qTTa +i r!€jrTcr, qd.iT 

".|{, +lqal qqq,fl ,t{r14 dT

ch.fiq_s'iff irq ieri ffF{d i+ 3ni. Er rrq{,iq q|fi*d. {tr€d qrir gq€r+. Eld
,r+tr {+r;feFi+el c6 Eqqfi]ll6oce t q-qrrftea:"son.

s Erqqi<q-dEi 'Fq rTrq+qr shr+i nqr q-{qrd rd}
b) n€i{r.-c^qffi stqqi€qr t qsrrqiq .34{6rq rrF{q.n r,qd ftn{ orrdrn {€r+qE)@tF . F €f 

,.16 
€t4. r rq .aq:qp B. bi{d "r+{d €rn _ aF_T ,€rFF.

F;TTr-d{Tr€ :'ql€rq" c'IF,'r dd-'T-5'r+d.ffir 
"Tiqaq .q-d#{r

EFfjq' |Tad r€t iia Lo9. r€q {sF sp dq ,-d"-.d "-T 6Fu ?rrEJ6 ,li;
nnlrp 'tlF€lq 4''rlr ,r c+.r qrdrdrq, fii.F )rfir* rdrfi a,ua{+J rz IE.fl{
3ieqr*, qr#Fffi16r},!.q6ffi 

enr6lt,tu.q.,r6EoriaErfr,I.+rfu6

U



qrffi H-6rs F6d e vdrq6 smgff qRqdqrqGD enq{flR qr FrqidqFr {]ia FiTcr

y) @ii+{ ?uar{ iq,qr $ltsElqr{r aq.6qr {'.|cc_
?rcrTrrl4 F4idl4Fd iFqa nqr-cr ardErqrcr dll' €r{r cd-rd- .}Tlq }_+-.

I Fs+sd.+doqrRdqqlnq{

i) qr+rTiM iq,R qiffi Fardi fl 6* +6r
r) 3naq q-cr* o,t+,
y) rrqii-{ +qnrqr.
q) qrffi jili€rq{
q) fdrsqq{ql|{ €-i (+.Frs€)
\r) fifi<r qli/ aisftis q{

,.r@@

_T:*l"t I e qry"-.t"t" er-" d ar++ .r,i:r#o =cft f=rr.t
rtr{qdr r-cF.. dF a qHtr,h lr-ird r*dc 6,.Err +*q. o +ri3nlc ndra fl.q {r{qa?'grylt]aq qi{+ qa# }sa"q q{ 6"qlr +i-.
U CFa{3FlR eftdq aateE !-

F€{i+ffii'qln ffi c{$rlq rii ql{€!r r6cr e{RlqcqE€RF.i.\" is .?qiqtrdtd.
+qnQt6-dfr${ift-

&al-,n 4d {{a {r{,i,ar n-qri .r qnrdr l{6F s--iFl firll sq+q
Tg{ aqr 6{d 'r.tn r?. rcr}- S16 "rq, 

nq+a Fh 4F.+dr cq q.fr"Tacr+a
Feriq*i{T$ +qligdd iFfdr ss ts€lF EllTqr ird.nt rq, qra{* ,m+d s_i+i:Tru-]Flr iqqrar{ Ed dFJ r{a. lTqet F<Td r-*oa *{r f;|6.ran r<rc* r qI
q3'{q {fi iEi. rq@ +qF6Tdrq s-rrqdq+.r64 qr .l kfiq-r+r_d.
\r) qln+i q-@qrq+-

cqrroifficr F€{isff].dT +$rig-{d .e{{{rq kerid{. €dft.F nq$}i .id€aerrT
sq+r /Efofur 6$rsn +dr, nSq qlq+ ontac< rqdti rm qqti 5eerr< or"lTa *ftr. i
Tf,qlT{riii&nllz jisrs qir6rit, Eri rr6.d {iT€q!}6{!qrdnid.

/a :1---
Fdri46}r9ff{trq{ffq, tni)



siF+srtaqtd srRrqcr

(3n,-

iq'6mfrqqq{64 .ddd
iql sii.i.llffiF6E€inin

!€rim!Raiidd{q{i 1.oo

f< i'1i6!FFlaF4+d:

r)

. @ ' E 1 ^ n d . = b x t t 1 t o

:icinc$i ilqr q 11. x\ cL x\*

!) iiE66n di-@ c.oo kr x

() a4q1q{ Erd,eli rdrd Frd

Rirq6 qr{ci F€4.{ar", (ii)


	आदिवासी विकास विभागामार्फत राबविण्यात  येणा-या वैयक्तिक लाभाच्या योजनेकरीता  पेसा अधिनियमाच्या अनुषंगाने अनुसूचित जमातीच्या  लाभार्थ्यांची निवड ग्रामसभेव्दारे  करण्याबाबत.
	शासन निर्णय क्रमांकः ग्रासअ 2013/ प्र.क्र. 151  /का-17
	प्रस्तावना
	शासन निर्णय

	शासन निर्णय क्रमांकः पेसा -2015 /प्र.क्र.19/ का. 17
	प्रस्तावना:
	शासन निर्णय:-


